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No hay oportunidad maés indicada para
~ servir las afamadas Galletitas Opera,
que al regresar del teatro.

Sirvalas usted con una copita de cham-
pagne, vino afiejo o licor. Son senci-
llamente exquisitas.

La rica crema, aprisionada entre sus
finas hojas de masa tostada, se expande
en la boca, dejando percibir al paladar
una deliciosisima sensacién.

Las Galletitas Opera tienen relleno de
cremas diversas, preparadas con jugo
natural de fruta pura.
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HEROISMOS

BESCONOCIDOS

IEMPRE que la admiracién popular ce-
lebra el heroismo de los grandes pilo-
tos, pienso si no hay en sus vidas un
acto menos glorioso, pero mas digno de
ser perpetuado en la memoria de los
hombres. De estos actos se cumplen dianiamente, bajo
todos los cielos, en millares de conciencias humanas;
se cumplen con el rigor de las leyes inflexibles en los
corazones callados y estoicos, en las almas religiosas
y escépticas, siguiendo el ntme de la vida que, es
muchas veces, el ntmo inalterable del dolor. Nosotros
desconccemos, sin embargo, la sublimidad de los es-
{fuerzos anoénimos mas intensos, acaso, que la efimera
audacia de un impulse.

Sélo nos impresiona y nos conmueve el heroismo
ruidoso. La intrepidez, sin duda admirable, de elevarse
en el espacio, sobre las olas hestiles, es un acto que se
cumple con la semiinconsciencia de un episodio instan-
taneo. Este episodio suscita todos los dias, en todos los
paises, la admiracion apasionada de la multitud. El
heroismo consiste, para ella, en realizar una hazana
arrogantellgue la muerte puede cortar en un minuto In-
iste desprecio de la vida le parece el su-
premo valor. Su imaginacién no concibe una peripecia

mas intensa.y dramética. Tiene, ademds del culto de
los héroes, el culto de las miquinas construidas por la
inteligencia ingeniosa de los hombres. Esos aparatos de
nervios mecéanicos, de movilidad fugitiva, la mspiran la
admiracién absorta de} nino. No los comprende pero
os admira. Es, mas o menos, el secreto de todas las
siones colectivas.

El verdadero heroismo es, sin embargo, menos efi-
mero y menos ruidoso. No lo sorprendemos sino en las
novelas que nos describen la vida, en los sucesos de las
cronicas sangrientas en que se resuelve un drama, hasta
entonces sin acontecimientos, como todos los dramas
profundos. Este heroismo que es el silencio en el dolor
y la voluntad en la agonia, es el (inico verdaderamente
admirable. Peroc los hombres no lo comprenden en los
demas, sino a través de su experiencia provechosa.
Sélo en el dolor comprendemos el dolor. La imagina-
cién no concibe la intensidad constante y oculta de ese
heroismo venerdble que viven todas las almas, con len-
titud o con violencia, a través de las horas indiferentes,
de los minutos innumerables.

Nuestra miopia de la vida silenciosa de las almas es
irremediable y absoluta. ¢Qué sabemos de las ligrimas
que se vierten a cada minuto, en cada conciencia, bajo
la impasibilidad mentirosa de los rostros? ¢Qué sabe-
mos de las culpas imperdonables o de los sacrificios
sublimes? Nos rodea constantemente, en lugares distin-
tos, el misterio.de los dramas que se desarrollan, sin
pormenores aparentes, en la intimidad de las conciencias
estoicas. Este misterio es, sin duda, méas doloroso y més
impenetrable que el misterio exterior del universo, es-
crutado, en la sucesidn de los siglos, por el fervor pa-
ciente de la inteligencia. Si: la visién de los mundos
remolos no nos procura la emocién que nos comunica
el contacto mudo y ardiente de las almas, la vinculacién
misteriosa de los seres humanos. Cada uno de los epi-
sodios intensos que dramatizan la vida de los hombres,
nos formula, con el acento solemne del dolor, el proble-
ma insoluble del destino. El espectaculo de las fuerzas

secretas y violentas que actian sobre las almas, nos-

demuestra el poder milagroso de los sentimientos hu-

‘La rosa rosa

del alba

—Rosa roja, rosa azul,
:Cudl es la gue hi cuerrias?
—La rosa rosa del alba,

la rosa es que mis guerria.
Morada como las moras,
como la luna de fria.

Tres dias con sus tres moches,
y tres noches con sus dias
anduvo tras de la rosa,

‘12 rosa morada y fria.

Ay, que siempre que partiera
ay, que siempre que partia,
sobre el camino del alba

Ia rosa rosa pendia.

" El rocio la endulzaba.

Los gallos la encarecian.

Ay, ro=a la mais rosada,

Ia rosa del alba fria.

Jamis pudieron sus manos,

sus manos jamas podrian
cortar la rosa del alba
morada y humedecida, .
pues siempre aue iba llegando,
—andando noches y dias—

sobre caminos de ord
ya danzaba el mediodia.

Pedro - Juan Vignale

Hustracion de Juan Carlos Huergo.

manos, la vida interior que es toda la vida, el amor
irrazonable que es todo el amor.

La vida ordinaria de los seres humanos se funda
sobre este sentimiento impericso gue nos hace iguales
en la ansiedad y el deseo. El amor es, sin duda, lo que
despierta los corazones a la realidad cambiante del
mundo; es lo que nos procura en el ensueno el des-
lumbramiento de la dicha ilusoria, ‘de la paz fugitiva;
es lo que nos inspira, en la congoja de las esperanzas
desvanecidas, el renunciamiento sin esfuerzo de la exis-
tencia. El amor ha representado, para el ser instintivo
de las ciudades lacustres y para el ser inteligente de

. las ciudades actuales, la integridad de las substancias

complementarias, la armonia de dos ritmos parciales.
Ese hombre de costumbres brutales no comprendia lo
que hoy comprende una inteligencia ordinaria. Pero
sus sentimientos menos reprimidos y menos secretos,
eran acaso idénticos a los gue suscitan ahora, en uno
de nuestros contemporaneos, esos dramas sangrientos
que nos demuestran, con la elocuencia terrible de los
hechos, la existencia de los afectos inextinguibles.
¢Cémo no creer en la realidad del amor puro que trans-
figura hasta la sublimidad del martirio, los corazo-
nes groseros? Si; el hombre no difiere, a través de
las edades, en el amor invariable ni en la agonia de
sus crisis frecuentes. Es un verdugo, es un martir. Lo
dominan su corazén generoso y sus instintos perversos.
Sobrevive muchas veces por la voluntad a su muerte
interior. El dolor lo somete a su ley inflexible que
Inmuniza con su rigor los corazones poraue los hace es-
toicos. La vida nos obliga a vivir en el deber del su-
frimiento merecide o en la belleza de los dolores in-
justos que nos otorgan, no obstante, la suprema bea-
titud del martirio.

Es de creer, a menudo, ante ejemplos elocuentes,
que el espiritu del mal coordina los sucesos de la
vida de los hombres. Nuestra inteligencia no com-
prende el especticulo frecuente de la bondad humillada
y de la maldad victoriosa si no acepta, con la efusién
de la fe, la explicatién teolégica de que la vida es un
estado de prueba, de que el dolor es el mayor de los
bienes porque nos procura la visién imponderable del
paraiso celeste. Nos rodea, sin duda, el misterio de la
vida que es el mas doloroso de los misterios. Nos rodea
el misterio inexcrutable de los destinos-humanocs. Si la
voluntad fuera el motor decisivo y seguro, la vida ten-
dria la- simplicidad que tiene un acto sin trascendencia,
un deseo cumplido. Fero no somos siempre lo que que-
remos ser. A nuestro alrededor se agitan fuerzas des-
conocidas que nos mueven en sentidos contrarios, que
suscitan en nosotros la incertidumbre de las crisis vio-
lentas. Esas fuerzas constituyen el especticulc de la
existencia animada por los colores cambiantes que la
hacen miserable y augusta, ahora terrible en el dolor,
mafiana divina en el ensuefio secreto de los corazones.

La vida nos exige el esfuerzo sin tregua, el renun-
ciamiento sin esperanzas de los bienes a los cuales atri-
buiamos el valor de un.tesoro inestimable. Nos exige
dia por dia, a2 veces minuto por minuto, la resistencia
de la voluntad a los males infinitos que nos afligen.
La visién familiar de los dramas innumerables nos
confiere la serenidad en el dolor, que es la mas alta
y pura nobleza de los hombres. Todas las almas son
iguales en el sufrimiento, el amor y la duda. Todos
los corazones conocen, en su intimidad inviolable, el
heroismo de sobrevivir por la voluntad al dolor que es,
sin duda, un heroismo menos glorioso pero méas sagrado
y augusto que el de Jos pilotos que realizan peripecias
magnificas ante el aplauso prestigioso de las multitudes.
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VAN DONGEN- Y
Ed ARG Y

: LLE. Edmon-

de Guy, be- PO[' FERNANDO

5 lleza parisi- (Para La Naciox)
na, lleva a

E los tribunales al pintor Van Dongen. El abo-

gado de la “beauté de Paris”—segin el dis-
cutido titulo que le otorg6 este invierno el
cartel de un gran music-hall—reclama al barbudo pintor la
sumz de cien mil francos por dafios y perjuicios.

Mile. Edmonde Guy alega:

—Van Dongen expuso mi retrato en el salén de 1924,
Yo estaba en Viena y vi con gran sorpresa, en diarios y re-
vistas, las reproducciones del lienzo en el que Van Dongen
me representaba con dos collares y una pulsera por todo
atavio. Pedi al autor la destruccién de su obra. Se negé y lo
llevé a los tribunales. Esto es todo. ;Cémo voy a consentir
que se me presente en “toilette” tan sobria, y que la gente
crea que me he dejado retratar asi? Si en la escena me pre-
sento casi' desnuda—aungue vestida siempre por la luz de los
reflectores—es en el ejercicio de mi profesién, y ello no au-
toriza & un pintor, por gran-
de que sea su talenfo, & re-
presentarme como a nuestra
madre Eva,

-

Mile. Edmonde Guy, “la
beauté de Paris”. (Foto-
grafia de Henri Manuel)

El pintor de las elegancias modernag contesta:

Ya estaré contenta Mile. Edmonde Guy. Publicidad, més
publicidad... Los tribunales van a pronunciarse sobre un
interesante punto de derecho artistico. Digan lo que quieran,
lo cierto es que Mlle. Edmonde Guy vino a mi estudio y pos6,
més o menos, como la representa mi retrato. Es cierto que
todavia no habia alcanzado la justa gloria que le vale su be-
Heza, gloria que estoy orgulloso de haber presentido y satis-
fecho de haber contribuido a crear. La linda artista me acor-
d6 dos sesiones de “pose”, durante las cuales, seglGn mi sis-
cerlo un pintor que es, al propio tiempo, un hombre galante.
después, el retrato dedicado a la gracia de la gentil “vedet-
te". Creo haber obrado en perfecto derecho, como debia ha-
cerlo un pinter que es, al propio tiempo, un hombre elegante.

He aqui el grave asunto gue apasiona, este agosto, a la
playa florida. La muchedumbre cosmopolita rodea, en el Bar
du Soleil, al barbudo pintor y le interroga, en seis lenguas
distintas, sobre su pleito. Van Dongen sonrie en sus barbas
de plata y cuenta, una vez mis, la historia del retrato fa-
moso, gue no es, amigo lector, éste que ves agui, pues el au-
tor se guarda muy bien de dar reproducciones, para no com-
plicar mas la accion de la justicia.

Las otras celebridades que fre-
cuentan Deauville estan eclipsa-
das con esta boga del pintor y la
bella. Ya no se habla de Mis-
tinguet y de Earl Leslie, ni
bace gracia la sonmrisa le-

= i ¥
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EN LA RUTA DE DEAUVILLE

E! motociclista:—;Cuél es el mejor ca-
mino para Deauville?
El auntomovilista indignado:—Me parece

que el trem.

E DM O M BDEGE 5

EL PADOR Syen
ORTIZ ECH AGUE gendaria, - de Sint-Granier.

ni se admira la veterana
DEAUVILLE, agosto de 1926, elegancia de André de Fou-
gquicres, ni interesa el aire
“blase” de Maurice Rostand, ni se teme al lapiz de Sem, ni se
hace circulo en el bacaré, para ver ganar a Citroen, ni se co-
menta siquiera la reapariciéon del conocido periodista, comer-
ciante de la Legién de Homor, que responde cinicamente,
cuando alguien le pregunta dénde ha estado, '‘en la circel”.
Estan agui todos los fieles de Deauville, pero Van Dongen y
Edmonde Guy se han llevado este afio la palma de la publici-
dad, esa diosa moderna {an amada, especie de mujer-orques-
ta de nuestra mitologia.

La estacién es muy corta en la playa normanda. A fines
de julio empiezan a abrirse las primeras ventanas de los
“palaces” y a principios de septiembre ya se apagan sus il-
timas luces. Deauvilie no es mas que un alto en la carrera
vertiginosa de la vida elegante: el alto de agosto. La gente
llega de Paris de golpe y se va de golpe 2 Biarritz. En un
mes no hay tiempo para nada. Apenas para hacerse ver un
poco en el casino y otro poco
en la playa. Pero este afio la
moda no es bafiarse. El mar
estd invadido por la plastica

Van Dongen ante umo de
sus reftratos. (Fotografia
de Henri Manuel)

profesional y la gente bien, si se bafia, lo hace en su pequefio
mar privado, frente a sus villas. ;Pequefia revancha de lo
mtimo!

Asf como habia pintores de historia, Van Dongen es el
pintor de la historia de Deauville, la paleta de este agosto
vertiginoso, el firmante de las grandes portadas veraniegas.
Aqui se exhiben estos dias todos sus cuadros, es decir, todas .
sus modelos. Algunos viven més en sus lienzos gue en la vida
y son tan criaturas de Van Dongen, gue uno les busca, ma-
quinalmente, la firma. El arte necesita hoy de estos desdo-
blamientos para no ser olvidado del todo y poder convivir
todavia con las maquinas.

;Qué contento estd Van Dongen cuando brota el escan-
dalo alrededor de su nombre flamenco! Tan contento que la
gente murmura muchas cosas... Que si el pleito que da tan-
to que hablar fué urdido este invierno entre los dos artistas
en uno de esos “cocktails” de colores con que Van Dongen.
presenta el retrato de algin maraji; que si paga los gastos
del proceso la empresa de un afamado “music-hall" donde
actuard en otofio ‘la beauté de Paris”; que si hay un presu-
puesto de publicidad de dos millones de francos a costa del
cual veranean aqui algunos periodistas... jQué importa! La
indignacién, verdadera’ o fingida,
de la bella Edmonde Guy, llena
la playa de rumores lascivos,
mientras las mujeres cubren,
en el bafio, su desnudez con
pulseras de jade.
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SIRIO ha
trabajadc
" varios afios
Rgg en las ilus-
~| traciones de
“La Gloria
.de Don Ramiro”. Las ho-
ras libres que le dejaban
sus tareas asiduas en La-
Nacion y las ocupaciones
miiltiples a que se ve obli-
gado a contraerse un ar-
tista en nuestro pais, las
empleaba silenciosamente
en la interpretacién de la
novela de D. Pnrique La-
rreta. Quien la ve shora
en esa edicién suntuosa y
examina las grandes la-
minas, las iniciales, los pe-
quefios remates de capitu-
los, se sorprenderd, sin duda, de que
un hombre pueda realizar semejante
esfuerzo de prolijidad, de belleza con-
centrada. de imaginacifn y de evoca-
cién simultineamente con faenas dia-
rias, tan diversas y de tan premiosa
exigencia. Y aun nos lo explicariamos
si Alejandro Sirio fuese uno de esos
caracteres enconadamente rigidos, que
8Someten su vida a un propésizo disei-
plinade y se substraen con el poder de
su voluntad al peligro de las solicita-
ciones halagadoras. Hariamos un dise-
nio infiel de su personalided si lo su-
pusiéramos dotado de esas hoscas yir-
tudes. Al contrario. No se acoraza en
e84 resistente firmeza ni estd despoja-
do del gusto de vivir, que permite al
artista ensimismado y sombriamente
valeroso aislarse y llevar a cabo su pe-
sada labor. Alejandro Sirio es un es-
piritu alegre, con una especie de vora-
cidad ansiosa para aprovechar el ins-
fante de ocio en la distraccién ligers,
en la charla con los amigos, en el des-
shogo continuo de su maravilloso buen
humor, de su gracia regocijante, en que
aparece siempre el caricaturista agudo
¥ el Dbocetista extraordinario. ;Cémo
es posible, me pregunto yo mismo, que
Soy compafiero suyo desde hace tanto
tiempo, que este muchacho incompa-
rable haya logrado desenvolver, casi a
escondidas, casi misteriosamente, ese
vasto plan de creacién? Y a pesar de
ese aspecio contradictorio enire =su
existencia diseminada y lo que hoy nos
presenta en un conjunto gque bastaria
en Eurgpa para cimentar una reputa-
eién mundial, para definir una figura
de maestro, no debemos asombrarnos
sino ante el resultado de su empefio te-
naz. No debemos asombrarnos, en efec-
to. Sirio, como todos los artistas de
fuerte aptitud creadora, es en el fondo
un temperamento para el cual consti-
tuye la produccién una voluptuosidad
de cuyo influjo es dificil libertarse, y
asi, entregado a ese placer que com-
pensa las dificultades m4s penosas, ha
conseguide acumular una obra que ca-
'5i pareceria incompatible con la confu-
Sa vioclencia en que vivimos en la ac-
tuslidad. Lo que mas caracleriza al ar-
te en nuestros dias, como una conse-
cuencia de la crisis espiritual determi-

. Dpada por el dislogque traido por la gue-

rra, es la pereza para persistir en una
faepna paciente. En la ‘literatura co-
mo en las artes plasticas, el
creador se conforma por lo
comGn con el esbozo ficil,

con el apunte sugestivo,

con el esquema en gue se

ve, en el mejor de los

casos, la promesa de

algo y el visible des-
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1a. parte. Oapitulo XXVI. Ilustracién

LAS ILUSTRACIONES DE ALEJANDRO SIRIO
A “LA GLORIA DE DON RAMIRO™

gano o la presumible impotencia para
darle el desarrollo completo.

Por esto, 1a obra de Sirio tiene, ade-
m3as de su mérito esencial de belleza, €l
valor de un ejemplo signmificativo. Sus
dibujos de "La Gloria de Don Ramiro”
recuerdan a los artistas de las edades
quietss. No se diria conieccionado en
el apremio de duras jornadas de im-
prenta, sino en una época remotsa, &ca-
so en la época gue Larreta resurge con
tan vivo v tan profundoc saber de an-
tigiiedad. Sélo los apacibles pintores e
iluminadores de la edad en gue los dias
eran largos y el habito de pensar en
1a muerte alejaba del glma la angus-
tiza de morir, pedian animarse,- con esa
minuciosidad consciente y con esa per-
cepeién sutil del detalle, a reflejar en
los trazos menudos las escenas y las fi-
guras de sus composiciones. Esos pasa-
jes y situacicnes draméticas, que socn
sintesis apretadas de la novela, denun-
cian, al par i
que una habi-
lidad prodigio-
sa de dibujan-
te, una concep-
cidén artistica
de una rigueza
de fantasia que
¢3 més admira-
bie todavia si se
penetra el some-
timiento deliberado
del ilustrador a un
principio fundamen-
tal de fidelidad como
intérprcte. La abundan-
cia de su imaginacién,

Y
ayudada, desde luego, por -

el vigor plastico del libro,

no se ha encrespado en el fi-

cil exceso de una visién romén-

tica del asunto. Sirio ha eludido
cuidadosamente la retérica a que mnos
habian acostumbrado los dibujantes
del siglo XIX en su concepto pu-
ramente literario de la vida del si-
glo de Felipe II. Ha preferido apar-
tarse de, esa tradicién, gque nos ha

dado, dentro de su escuela de falsea-
miento histérico, creadores geniales, y
evocar la sociedad espafiola en que se
debatié, torturado y vacilante, el cora-
z6n de D. Ramiro, con una precisién ri-
gurosa y con una sobriedad austera.
Sus figuras carecen de ese estatismo
artificioso y de ¢se énfasis teatral gue
descubrimos en los grabados modernos
hechos para aclarar los libros viejos.
Asi como su castillo no es -el tragico
blogue invadido por la yedra ¥ anega-
do en el foso, las personas del relato

.gue ilustra no son los espectiros afec-

tedos y yertos que hacian sonreir a
Micheiet y le hacian decir: “Los pinto-
res gue aspiran a reconstruir la vida
feudal y caballeresca, la conocen a tra-
vés de los poemas y no a través de
la historia". Sirio cepoce la época de
“La Gloria de Don Ramiro” con la
perspicacia adivinadora que se parece
a la versacién arqueolégica. Nos lleva
con sus dibu-

jos a la reali-

. dad de la Es-
' j paifia heroica,
pues se ha guia-

do, en su re-
construccion,

por un sentido
implacablemente
realista, sin caer

en un pormenor,

e€n una minucia, en

la exageraciéon o en
la pompa poemal. ¥
ello no obstante, ese
realismo no le ha impe-
dido expresar.con una
delicadcza exquisita lo que

hay de substancialmente poé-

tico y de vitalmente legenda-

rio en el ambiente y en los per-
sonajes de la novela. Con su detallis-
mo de miniaturista y su severa nocién
de los elementos gue debia poner de re-
lieve, se ha metido esa atmésiera obs-
cura, mistica y sensual a la vez, vaga co-
mo una niebla y turbadora como una pe-
sadilla, y la ha sentido con tal fuerza

ALBERTO GERCHUNOFF

la. parte. Capitulo XII
Gota.

¥ con tal exactitud, que
nos comunica la propia
impresién sin necesidad de
connaturalizarnos con el
mundo extrafic que resu-
cita. Sus dibujos nos vuel-
ven contemporinea la-Es-
pafia que ha seducido a
Larreta. Y al convertirnos
en testigos de esas caso-
‘nas 4speras-y sefioriales,
de esas muchedumbres en
que adivinamos la fiebre
que la agita y la inquie-
tud que la domina, de esos
frailes que estan fuera
de la acepci6n artistica

larnos, por encima de la

Espafia estilizada de Gus-
tavo Doré y de los evocadores fran-
ceses, otra Espafia, no nos desilusiona,
por cierto. Al mostrarnos una Fspana
gue no es la de las jlustraciones conven-
cionales, al despoetizaria de lo que ama-
saron los estilizadores cldsicos, nos da
una Espafia méds intimamente poética y
externamente m4s bella; y es asi porque
una resurreccién histérica requiere como
condicién elemental el atenimiento & la
verdad, puesto que cualguier desvia-
ci6n, al distanciarnos de lo que fué con
un hcrmoseamiento caprichoso, nos in-
hibe para compenetrarnos de la tragi-
cidad efectiva de la vida que se desea
revivir. Sirio ha hecho, con "La Gloria
de Don Ramire", una obrz que se va-
lora en su profundidad. Con una cul-
tura, que se complace en disimular con
su perpetua jovialidad, y sdlida sabi-
duria de artista, ha hecho una obra que
se impone como masa compacta y co-
mo expresién de una sensibilidad indi-
vidual poderosamente rica. Suelen los
dibujantes alcanzar prestigio por la di-
fusién de sus trabajos y no arraigarse
en la memoria de la gente debido 2 la
fugacidad con gue se sumergen en el
olvido. Sirio sctia en nuestro pais des-
de hace unos cuatro lustros. En tan
amplio periodo, que comienza con la
dura y fatigosa acomodacién del inmi-
grante a un medic hostil por lo desco-
nocide, aparece insistentemente su nom-
bre en las revistas y en los diarios. Se
le admira, se alaban sus excepcionales
condiciones, su estilo peculiar. Le fal-
taba manifestarse en la plenitud de sus
facultades, en una creacién homogénesa.
cosa a que no llegaron muchos dibu-
jantes cuya maestria ha influido en los
dcmds. Sirio ha realizado con las ilus-
traciones de ‘La Gloria de Don Rami-
ro” la obra perdurable que lo acredi-
ta como uno de los artistas mas in-
signes. Obra de virtuosidad ardua, de
honradez gue elude el mdas licito sub-
terfugio, de obstinado cefiimiento & un
fin coherente, nos proporciona lo mis
meaduro de su talento; nos proporciona
con sus dibujos, tan virilmente hones-
tos, un incentivo a la emocién poética
para acercarnos a la Espafia que guiso
restituir & una nueva realidad. Al des-
cnmascarar a la Espafia pretérita de la
fantasmagoria en que acostumbran a
sepultarla, nos ha Ilevado 2 una Espa-
fia en que la fantasia profusa na-
ce de la apreciacién detallada
de lo real. Y tnicamente un
gran artista puede darnos
un tesoro de poesia sin
proponerse de antemano
poetizar su tema; un
artista, es decir, un
poeta,
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La seniorita Julia Grondona del Carril tiene
justificada debilidad por esa linda muneca que
es su sobrina Maria Teresa Grondona. La pe-
quefia parlicipa encantada dec los paseos de cu

- carifiosa tia.

Por una temporada solamente, porque asi
lo exigen las importantes funciones diplomdticas
de su papd, nuestros circulos mundanos cuen-
tan con la atrayente presencia de la Sria. Clara
Uribura Roca, cuva interesante personalidad se
ha desenvuelto  lejos del pais, que abandoné
muy nina aun.

RS

El regreso a Buenos Aires de dofia Stella
Morra de Cdrcano, ausente en Europa durante
algin tiempo, devuelve a nuestra sociedad una
de sus figuras de mayor simpatia y de mds
acentuada significacion.

Da. Adela Ayerza de Elortondo se preocu-
pa con interés muy personal de la “Casa del
Canillita”, de la cual es presidenta. La sefiora
de Eloriondo, v sus colaboradoras han ence-
rado su propdsilo y animan su obra con un
amplio v generoso espirifu de beneficio social.

f

La sefiorita Hortensia Aguirre ha descubierto
en “Coiino” una extraordinaria vis cémica. Co-
tino es un ‘“‘airedale” cuya decorativa fealdad
favorece el éxito de sus humoristicas inlerpre-
taciones.
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\ABES, Juan BSapo, que
han venido muchos més
al mingaco de lo gque
suponiamos ?

. —Hartos pingos hay
amarrados en el varon,
patroncito.

—Hasta Pedro Monco y el Rancho-
na, tu enemigo, lo veo ahi. ;Qué dice
del pleito de las tinajas? ;Estd con-
I tento con el fallo del subdelegado?

&

Higwg

—ILa justicia es la justicia, pues,
patrén, Ei ta pa-
gando el vino robao
con ftrabajo e cava
en la vibita.

—Asi terminamos la
trilla antes que se entre
el sol, Juan Sapo.

—Ya sabe, patrén, el
sol se dentra y el pién se
& sienta.

—Pero ta te sientas mu-
cho antes gque se entre el
1 sol.

e g

—Calurnias de on Ranchona,
gefior Subdelegado. Y no le igo
mas por respeto a la autoridd del
Juzgado.

El hacendado, un hombre joven,
de facciones tostadas por el sol, se rie
bonachonamente. :

—iLa autoridd del Juzgao! jLa au-
toridd del Juzgao! Sos como los perros

" cebaos: movis la cola, pero te robai la
carne. ;

—Y¥a le igo, sefior Subdelegao. A la

autoridd no hay que discutirle, por-
qui'uno la saca pior.

Clara mafiana de verano. Rojean los

r pelados lomos de los cerros. El sol,

4dvido ya, chupa el rocio gque humedece

los palos de las cercas y hace brillar

los huallentos en los hondones. Revo-

jotean aiin en los cardenales resecos

del jardin mariposillas minfsculas y en

los limoneros, en la huerta, desgrana la

loica, rubor de aurora en el pecho, su
trinar de madrugada.

Oyese el tumulto de los montafieses
gue arriban a2l mingaco de trilla en la
montafia.

E! patrén, agricultor y subdelegado
a la vez, ordena a Juan Sapo que le
ensille su caballo.

El mayordomo, ancho, de movimien-
tos &giles. Unos ojos claruchos brillan
en la caraz atezada: vertientes en la
tierra gredosa. Unas barbas tostadas
suben por las mejillas, se encrespan, se
desorientan.

Atraviesa sl patio, se pierde bajo
el alero de grefiuda totora del rancho

| gue sirve de cocina.

El patrén, de espuelas, aparece ante
los campesinos.

—;Buenos dias, nifios!

Cliqueteo de espuelas y revuelo de
chupallas tiesas al correrse por entre
los dedos de los montafieses.

—;Buenos dias, patrén!

Masa descolorida, sucia, de ponchos,
I donde las pierneras de cabro ponen una

nota clara v algunos rebozos, un pan-
I talén de chillona pintura.
i —Nos vamos a la era, nifios.

) Monta a caballo el hacendado. En

I sus pingos serranos, de ancas agudas
y estlipido belfo, lo sigue el grupo de
campesinos. Algunas mujeres bajan ri-
pidas por el atajo, descalzas.

La era estd en una mesetifa, a fa-
vor del viento. Brilla el montén de espi-
gas dentro de la cerca de tronquillos.
‘Recogen las lineas quebradas de las re-
vueltas gavillas, todo el oro guemante
del sol. Negras, rojizas, tordillas, hir-
'sutas, crinudas, las yeguas trilladoras

~ mascan los tltimos tallos del rastrojo
_cocido al sol. Alguna levanta su cabe-
angulosa hacia la vifia, no muy le-
0s. Crespo verdor de primavera en la
quemada. Lo cantan los zorzales,
tordos, las tencas, revoloteando por
encima de los racimos en agraz, a pesar
del espantajo que abre sus brazos tie-
, cargados de harapos, en medio de
ola de inmévil verdura que cubre
copas.
. patrén detiene su caballo. Mira
instante su vifia con deleite de pro-
ietario, v al ver el revoloteo loco de
zorzales entre los pampanos, dice
€0D Sorna:
—Poco caso li'hacen a tu mono los
ques, Juan Sapo.
La voz precipitada, cantarina, tal
borbolién de espumas del arroyo,
testa sobre la marcha:
-Ni'una chupallita vieja habia, pa-
pa2 hacerlo més fiero. Usté mes-
) podia babérsela comprao a on Ranm-
na por una litrid € chicha.
§ campesinos vuelven la cabeza y
ien con ruido. So6lo el viejo vaga-
borracho, que va a pie a la ori-
camino, permanece en silencioc.
apos desflocados lo cubren. En
chas parduscas, la vieja chu-
la gue debe su apodo; la copa
‘comc la tapa de una olla. Es
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como el techo de paja de uma rancha.
iEl Ranchona!

Al doblar la colina, una chilla, el
tipico ladrén de los cerros, observa
impasible a los duefios de la tierra. Se
confunde casi con las piedras grises. Es
preciso temer la pupila agudizada de
los quiltros para distinguirla, sentada
sobre el borldén de terciopelo de su
rabo. :

Todos los perros de los ranchos,
estos perros que se pegan en los cami-

nos a los ga-
rrones de los

pingos, perros
enflaguecidos, de
mirada mortecina,
adquicren stibita g
vitalidad. El olor

del zorro es para
ellos una renovacién T
de fuerzas. Sus miscu-

los sin carne se agili- L'POR
zan; su ladrido perezeso

se hace amenazante,

verano en las tierras pobres! ;Secos
pefiascales que se tuestan al sol, ma-
nantiales que ya no destilan ni una
gota de agua! Los zorros merodean,
hambrientos, en las cercanias de los
ranchos para llevarse, al menor descui-
do, un pollo o una gallina. Su “huac,
huac” cinico resuena en las noches jun-
to a las ventanas. Sobre sus cabezas,
agudizadas por el hambre, zigzaguea el
vuelo medroso de las tencas y zurzuli-
tas. El arroyo, un hilito de agua, no

enhebra aho-
ra los pedrus-
cos de una mar-
gen con las la-
/' jas musgosas de
la otra.
La trilla comienza
en la meseta. Cru-
jen las espigas al gue-
brarias los cascos de

%

MARIARY v e e
curas pasan y repasan

en torno a la pirimide de

Como flechas dispara- WOR-RE gavillas. Parte el aire el

das a un blanco comiin, con-
vergen los perros hacia el
peflasco, overo de liguenes,

grito destemplado de los

ITJATRACION huasos al animarlas en su

carrera enloquecida.

donde la chilla los observa sin DE LULP —ijAh, yegua, yegua, yegua!

inmutarse.

Los campesinos, como sus
guiltros, se mueven y gritan:

—iCopo, gérralo! ;Garralo, Cha-
queta!, atraviesan como pedruscos
el camino los nombres de los perros.

Pero la astuta raposa .ha saltado
oportuna de la piedra. Ya corre verti-
ginosa quebrada abajo, bhacia la viha.
Bajo una laja, en un repliegue, se ovi-
llard quieta, aunque los perros pasen,
enloguecidos de rabia, sobre ella.

Vuelven jadeantes a los pocos se-
gundos. Se pegan de nuevo a las patas
de los caballos.

Un instante de silencio: las chicha-
rras tocan su rabel en los espinos ago-
biados.

Un huaso dice desganado:

—Hierven los zorros en estas ris-
queras.

Un viejo, barbas blancas, ojos azu-
les, observa:

—Las vifias hay que tapiarlas bien.
Se han puesto muy costumbrosos a las
uvas.

Otro agrega:

—No tienen na que comer con la
seca. Ni pdjaros se ven.

—Cazan conejos—notician m4és alla.
Di'albita~vi un culpeo grandazo que

‘ treida uno plomo en la tarasca.

El viejo, barbas blancas, ojos azu-,
les, cuenta que al cortar su trigo, una
chilla lo siguié por el camino. Maté de
una pedrada, por juar, una ‘“tuta” en
unos huailles, y la chilla, “hija di'una”,
la pescé en el hocico.

Risas asperas, sin timbre, abren las
bocas montafiesas.

—Ni qui'hubiera sio perdiguero, can-
ta la voz gorgoriteante de Juan Sapo.

Y uno pregunta:

—. Y ejaste que se llevara la tuta?

—Y a lo mejor, es la mesma di'hoy
—sentencia el viejo.

Otre grupo de montafieses baja de
la era; las mismas mantas raidas, las
mismas pierneras, los mismos pingos.
iSe ha corrido la noticia del mingaco
por teda la serrania de Pefialquin!

El° patron piensa en los corderos
que hay que sacrificar, en las pipas de
vino gque es preciso vaciar para entre-
tener la sed de esas gargantas secas
como los eriales. ;No es proéspero el

L]

m A Y se deshacen los tallos de oro

en tal forma que el aire estd
amarillo, amarillas las caras de
los trilladores, amarillas las ancas
de las yeguas. No se sabe si es la
paja o el sol el que se ha pulve-
rizado. ]

—iAh, yegua, yegua, yegua!

Bajo la ramada de espinos y arra-
yanes rojean los corderos recién des-
cuerados, suspendidos en una horcaja.
Las mujeres preparan la pitanza. Arri-
ba, Juan Sapo, con la primera dama-
juana de chicha. Un huaso propone en-
terrarla unos minutos en la arena del
esterillo.

Las yeguas, barnizadas de sudor,
vuelven al rastrojo. Los huasos se aglo-
meran alrededor de la damajuana de

. chicha,

Chicha de racimos azucarados, pica-
dos por los pdjaros, pulpa de sol y de
niebla de cerro, que gorgoritea en las
gargantas y desata las lenguas tiesas
de los montafieses.

Se limpian luego, satisfechos; eon
el dorso de la mano moteada de pintas
de paja.

Juan Sapo y su amo Se miran un
instante; sonrien cuatro hileras de
dientes blancos, fuertes, maliciosos.

—;La chicha no alcanza, Juan Sapo!

—En lo mesmito pensaba, palrén.

—La sed es muy grande, a lo que
parece.

—Grande es la sed.

—Hay gque ir a Barranguilla a bus-
car unas arrobas.

- —Picaén t4 el mosto de don Par-
menio, patrén.

—Pior es no darles nd, Juan Sapo.

—Entonces mande, patrén,

—Piele a la Juana el cuero, y te vas
al tiro.

-—Como se pide, usia.

Yeguas sudorosas, crines flotantes,
paja que dora la tierra resequida, sol
que dora la paja deshecha por los cas-
cos caldeados, espejeo de horquetas en
la era, sigue la trilla en lo alto de la
colina, al amor del viento.

—iAh, yegua, yegua, yegual

Un aguilucho vuela lento sobre los.
cerros, navecilla obscura en el océano
azul. Su sombra corre por los terros,

-3

lustrados del sol, con vertiginosa rapi-
dez,

X

Y dobla la luzyc.le*]as colinas. El
altillo de espigas es ahora un mindscu-
le montoncito de oro.

Pasa como un aletaze la frescura
de las serranias. Los huasos, ahitos de
asado, fuman sin hablar. Hsperan a
Juan Sapo y a la chicha que viena de
Barranquilla.

El patron se pasea furioso en la

ramada. Su cara
fruncida se dirige ha-
cia los cerros de Po-

de murallas dentadas.
azules, grises, negras.

Se detiene y exclama:

—iMe las pagard el curao
del Juan Sapo!
En la era sélo se destaca el
esqueleto haraposo del Ran-
chona, con su chupalla sin edad.
Es el finico que mueve su hor-
gueta en una simulacién de tra-
bajo; la hunde en la paja deshe-
cha, hirviente de granos esta vez.
Los demsis no se inmutan, apoyados
los codos en las rodillas. Son como
toscos idolos de greda amorenados por
el sol. .

El patrén los mira de regjo, sin
atreverse a mandarlos. En el mingaco
no son inguilinos, sino amigos, amigos
de buena voluntad.

Vuelve a mirar hacia el horno rojo
del Poniente y wvuelve a exclamar:

—:;Dénde se habrd enreado el Juan
Sapo, por..?

El Ranchona explica desde la era:

—Por ei ha de estar cen la quija
al trumao, durmiéndola!

Los idolos de barre rien, Una mujer
con voz chillona amenaza:

—Li’hai de contar al compadre lu'ha-
blén que es on Ranchona.

El viejo, sin mirar, se escupe las
manos ¥y lanze, a manera de desafio,
una horqueteads de paja. La paja se
enreda en las alas del aire; el grano
cae pesadamente a la tierra.

Una voz ataca sarcédstica:

—Pura cacha, on Peiro; na e cu-
chillo.

Uno por fin dé la sefial. Se levan-
tan, Con sus caballos de tiro bajan la
colina.

El patrén se gqueda solo en la era.
Recuerda con rabia la frase de su ma-
yordomo: el sol se dentra y el pién se
sienta. Se sonrie luego: en una hora se
trilla el resto de la parva al otro dia.
Quedard una arroba de chicha por lo
menos a beneficio del fundo. ;No serd
una estratagema del zorro de Juan
Sapo?, piensa alborozado.

Desata su caballe, aprieta la cincha
y monta parsimoniosamente. Va hacia
las casas. Mira un instante un vuelo
de tordos que se bate sobre el trigo.
Los va a espantar por hébito, pero
luego los deja.

—ijQué comilona se van a dar!—rie
condescendiente.

Pasan ahora por su cabeza ideas
practicas: hay que aventar el trigo y
preparar las carretas para llevario a 1a
estacién.

En las cercanias de la casa oye un
vocerio: ladran perros, rien los monta-
feses.

El Sapo, que ha llegado, dice:

—iVa a ver bueno! — apurando el
tranco del caballo.

El sol espolvorea de oro viejo las
tejas de la casa. El hendén se hunde
poco a poco en una sombra cristalina
color de remanso.

Los campesinos no advierten al ha-
cendado, entretenidos con algo que él
no ve, pero gue pica intensamente su
curiosidad. No se abre el circulo a su
llegada. Las cabezas permanecen incli-
nadas tenazmente al suelo. Allf esta
Juan Sapo. Su voz clara, cantarina, tal
un borbollén de espumas del arroyo,
cuenta algo gue hace estallar la risa
de los montafieses. Su chaqueta, blan-
ca, tiesa de almidén, parece de un co-
lor morado, vinolento.

—iBEhlL ; Qué hay en el patioc?—. Con
ademén brusco, airado, aparta ponchos,
desplaza con el codo pechos de campe-
sinos. ;Qué es eso? ;Si, es un zorro,
un zorro enorme, de rabo lacio, .espon-
jado como un escobillén! Inmévil, tie-
so, parece gque una fuerza oculta Ilo
clava a la tierra y le impide avanzar.
Y los grufidos de los quiliros no lo
amedrentan y las risas selviticas de
los labriegos tampoco lo sacan de su
letargo.

Siéntese herido sin saber por gué.
Quiere apagsr esa alegria con un gol-
pe doble de rico y de juez. Se dirige a
Juan Sapo, resumen del grupo:

—;Por qué venis llegando a esta

D E JUAN m niente: escalonamiento

(Continiia en la pagina 35)
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Un rancho en el despoblade de Olmos

Historico de Revistas Argenti

N algunos pue-
blos del Pert
parece gque hu-
g biera mis chi-
o @mpw nos gque hom-
s bres blancos, Y
entre los <co-
merciantes, aquéllos predomi-
nan ostensiblemente. Editase
un diario chino, de conside-
rable circulacién per el pais,
no siendo raro ver en las ca-
lles anuncios y letreros redac-
tados en el mismo idioma.

El comerciante chino debe
su éxito principalmente a su
habilidad para todos los me-
nesteres de la vida, contra la
cual el nativo no puede com-
petir. E1 es su propio cocine-
ro, jardinero, lavandero, zapa-
tero, y cada centavo gque gana
es un centavo ahorrado. Su
Ginica aficién parece consistir
en tocar discos chinos en vie-
jos graféfonos.

Después de muchas jorna-
das largas a través de are-
nales, desiertos y pueblos po-
brisimos, llegamos a Lamba-
yeque, a corta distancia del
gran desierto de Sechura.

Encontré la cuadra de la
comisaria llena de caballos es-
queléticos, pasados de hambre
y sed. Habian sido robados y
los tenian alli, esperando & que
se presentara su legitimo due-
fio. Los policias eran demasia-

do haraganes para llevarlos al
ague, distante unas ocho cua-
dras, y, por supuesto, a nadie
gse le habia ocurrido darles de
comer. =~

Lievé la tropilla junto con
los mios a la aguada y com-
pré pastos para todes, con lo
cual, probablemente, no nice
mé4s que prolongar los sufri-
mientos de los pobres ani-
males,

En muchas comisarias don-
de pernocté vi inscripciones
divertidas puestas en las pa-
redes. Vayan unas muestras:
“Agui sufri6 durante muchos
meses Juan Rodriguez, victi-
ma de sus miserables enemi-
gos politicos” y: “El bueno ¥y
patriético ciudadano peruanc
Pedro Alvarez pas6 miserias ¥y
llor6 aqui durante seis meses.
Los inocentes estdn en la cér-
cel y los culpables viven lujo-
samente en sus casas”. Son
pocas palabras que hablan vo-
limenes.

De paso, dos inscripciones
de lépidas funerzrias en dis-
tintos cementerios: “Aqui ya-
cen eternamente los restos
mortales de Nicanor Salas por
haber robado una mula perte-
neciente a Jerénimo Aguilera”,
La otra, mejor todavia: “Aqui
reposan los huesos de Manuel
Avila, hombre bueno pero mal
peleador”.

Hablando de policias y ce-
menterios, me viene a la me-
moria una ocurrencia jocosa.
Fué en un pueblito scbre la
frontera con el Ecuador. Me
instalé en la “oficina"” de la
comisaria. La mesa, sillas ¥
piso estaban llenos de papeles

.y documentos amarillentos. cu-

biertos de polvo afiejo. Varios
cajones ftnebres se  hallaban
apilados en un- rincén. El co-
misario me explicé que conte-
pian los huesos de media fa-
milia. Tiempo atrids una ave-
pnida de agua habia destruido
completamente el cementerio
local, ¥ gque cuando los pa-
rientes, en Lima, supieron de
ello, solicitiron gque les fueran
remitidos los restos de sus fa-
milias, a fin de darles nueva
sepultura en la capital. Fran-
camente, quedé sorprendido, no
glcanzando a comprender c6-
mo la policia se las habja arre-
glado para distinguir estos
huesos particular de los
demés muerfos, ya que fodos
habian sido llevados y entreve-
rados por la corriente. Cuan-
do, finalmente, pregunté de
qué sistema maravilloso de

Chimbadores y bueyes cruzan-
do La Encantada

nas | www.ahira.

NOTAS DE
POR LAS DOS

A TRAVES

Por AIME F.

identificacién se habian servi-
do en la emergencia, el comi-
sario, después de largar unas
bocanadas de humo de su ne-
gro cigarro casero, haciéndo-
me una guifiadita con los ojos
y sefalando hacia los monto-
nes de“papeles desparramados,
conté que, por fin, todos esos
documentos habjan llegado a
tener su utilidad. ‘“‘Cualquier
loco”, agregs, puede juntar
huesos de la medida necesaria
si conoce la edad de las per-
sonas a las cuales se supone
gue han pertenecide". Parecié
divertirle mucho el asunfo ¥
aun me conté lo que pensaba
cobrar por sus servicios. Por
discrecién, que los lectores de
La NacioN sabrin seguramen-
te apreciar y disculpar, no voy
a revelar este tltimo dato, ya
que él, aungue parezca haber
sido la finalidad de la mila-
grosa junta de huesos, nada
de provechoso puede ensehar.

[ BN
Para evitar el gran desierto
de Sechura, que se extiende de

Lambayeque al N, casi sio .

interrupcién hasta cerca de
Piura, tuvimos que rumbear
hacia Olmos, poblacién gue es-
td situada al pie de la cordi-
llera. Fué una marcha bonita,
por praderas y valles lozanos,
doblempente agradable después
de las malas jornadas por la

arens, a lo largo de la costa..

Luego nos internamos en el
despoblado de Olmos. La gen-
te contaba historias espeluz-
nantes de esta regi6n, dicién-
dols. plagada de bandoleros,
etc.,, pero acostumbrado ya a
tales relatos, no hice caso ¥y
proseguimos con toda confian-
za, Pasan a veces aiios sin que
caiga una gota de agua en
este despoblado, y emtonces la
vida en él se hace imposible;
desaparece la vegetacion me-
nor y los pocos pobladores se
ven obligados a emigrar €on
sus cabras y mulas.

Pero tuvimos una vez mA4s
la suerte como aliada. Meses
atrds habiz llovido copiosa-
mente y encontramos forraje
y agua en abundancia. En al-
gunas partes el pasto era tan
alto que tenia que pararme
sobre el caballo para divisar
el horizonte, y orientarme un
poco. Los arholes estaban lite-
ralmente cubiertos de plantas
trepadoras, formando tiendas
naturales; bandadas de loros
cruzaban los aires y se sentia
el arrullo de millares de palo-
mas monteras.

Donde el campo era abierto
y rocoso, grandes lagartos de
color verde, e iguanas, se ba-
Aaban perezosamente al sol,
siendo agquéllos notables por
su costumbre de levantar una
manita, como gueriendo invitar
al pasajero a que se les apro-
ximara. Ocasionalmente, una
serpiente se deslizaba silencio-
samente por entre el pasto,
asustada de las pisadas de los
caballos.

Hay algunos ranchos solita-
rios en la regién, pero ellos es-
tin habitados solamente cuan-
do hay pasto. Como el clima
es caluroso, tales construccio-
nes son hechas simplemente
de palos y estacas clavadas en
el suelo y el techo lo forman
hojas y pasto seco.

Un dia, al acercarme a ung
de estos ranchitos, una mujer
vino corriendo hacia mi. Es-
taba terriblemente excitada.
Cuando hubo recobrado par-
te el aliento—cosa que le per-
mitié hablar—me conté que
una enorme serpiente estaba
en el techo de su rancho y gue
habia querido atacarla. Implo-
ré mi ayuds, diciendo gue su
marido se hallaba en el monte
y que volveria recién de no-
che. Cerca del ramcho encon-
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tramos las criaturas; gritaban
como si el demonio estuviese
en ellas.

Revisé y pinché el techo con
ayuda de un palo, pero no des-
cubri nada. Cuando llegé el
marido, nos pusimos a hervir
agua en latas, y una vez que
todo estuvo listo subi al te-
cho y comencé a véicar el
agua que me alcanzaba la mu-
jer, sobre la hojarasca del te-
cho, mientras el hombre gue-
d6 a la expectativa, armado de
un grueso garrote, para matar
a la serpiente ni bien apare-
ciese.

Acababa de vaciar el segun-
do tacho cuando senti gritos y
la mujer sali6 corriendo a jun-
tarse con sus hijos. Bajé de
un salto para ver cémo el
hombre perseguia alrededor del
rancho a una gran serpiente
de color negruzco. Finalmente
le di6 alcance y en el preciso

momento en que la ultimaha

hubo un silbido y otra ser-
piente igual pasdé justamente
enire mis piernas. Estoy por
creer que llegué a batir el re-
cord mundial de saltc en alte
sin impulso, a tiempo que el
reptil busc6é en la huida su
salvacién. Fué imposible ha-
cer volver a la mujer y sus
hijos al rancho, pues ells, ‘ate-
rrorizada, gritaba que la ‘otra
serpiente volveria durante la
noche, para vengar la muerte
de su compaifiera.

Como & mitad del recorri-
do por el despoblado, el pai-
saje fué cambiando. Marchs-
mos por selvas semitropicales
y vimos muchas garzas her-
mosas. Aunque sus ‘“aigret-
tes” son valiosas, nadie las
caza ahi, por cuyc motivo son
mansss y es dable observarlas
de cerca.

Después de varias jornadas
llegamos a un alambrado y si-
guiéndolo, arribamos a una
‘“hacienda', como llaman a las
estancias en el Perd.

El nitimo pueblo de alguna
consideraciéon por que pasa-
mos en el Pert fué Chuluca-
na. Cerca tuvimos gue cruzar
un rio ancho de nombre La
Encantada. Los chimbadores
tienen la concesién de su paso
¥ por més que el viajero cru-
zara con sus animales y carga
solo, dichos chimbadores tie-
nen el derecho a cobrarle el
importe del pasaje. En tales
condiciones embarqué con los
aperos en un bote, mientras los
caballos nadaban detfras.

Como necesitaba fondos, hi-
ce una corta excursién a Piu-
ra, donde hay un Banco, y a
la vuelta pasé por Catacaos.
En este pueblito se producen
los mejores sombreros de Pa-
namé del mundo. Esta clase
de sombreros se hace exclusi-
vamente en el Norte del Pert
¥ sur del Ecuador, dependien-
'do su calidad enteramente de
la seleccién y preparacién de
cierta fibra, proveniente de los
banados del Bajo Ecuador.

No pudiendo seguir por la
costa hacia Guayaquil, decidi
tomar nuevamente la via por
las sierras, més llevadera por
el ealor, ¥ sana. No creo que
seria posible seguir por la cos-
ta del Ecuador, por impedirlo
los enormes fachinales y ba-
fados, amén de un clima irre-
sistible.

En las fronteras de varios
paises me encontré con con-
trabandistas, y en mas de una
oportunidad estos hombres
fueron los tnicos que pudieron
facilitarme datos exactos so-
bre los caminos a seguir. Con
ser individuos de' averia mu-
chos de ellos, los hallé de ca-
racter y corazén excelentes,
pues la vida al aire libre y
las penurias traen a luz las

cualidades mejores de un hom-
bre macho, aungue €l sea un
contrabandista,

Cerca de cierta frontera
acampé con una banda de es-
tos hombres. Después de una
sabrosa comida, quedamos sen-
tados alrededor del fuego y
se produjo un verdadero bom-
bardeo de chistes y anécdotas.
E]l jefe era turco, dos proce-
dian de Escandinavia, habia un
norteamericano, un holandés y
varios nativos. De los prime-
ros, ni qué decir, el que maés,
el que menos, tenia cuentas
pendientes con la justicia de
su pais de origen, y ahora tra-
taban de "mejorar” en un
ambiente nuevo.

Cuando me despedi a la ma-
fiana siguiente, todos se ha-
bian levantado para ayudarme
a ensillar. A juzgar por lo
abultadas y pesadas que noté
las alforjas, supuse acertada-
mente que manos rudas pero
buenas habian introducide en
ellas vituallas y tabaco du-
rante la noche. Después de que
hubo dado la vuelta una bote-
lla de ginebra, monté y parti,
gritdndoles de lejos todavia
un sincero “jadiés y buena
suerte, muchachos!”

Ahora gque escribo estas Ii- -

neas, veo a aquellos hombres
luchando cuesta  srriba por
senderos horribles, metro por
metro, hasta que otsaparecen
en las nieblas frias de un pé-
ramo, solamente para bajar
nuevamente a los trépicos sa-
turados de vapores -célidos.
Distingo a sus animales an-
dando en larga fila, como vi-
bora gigantesca, por una hue-
lia angosta y entre tupida ve-
getacién, mientras los hombres
los apuran con gritos y blas-
femias, que no significan maés
que “jadelante!”

0@

A medida que nos aproxima-
mos a la cordiilera, el pai-
saje se fué haciendo més que-
brado. Los 4&rboles estaban
cargados de lianas con flores
rojas y azules. Aparecian cei-
bos gigantescos de tronco ver-
doso, delgado en la base, grue-
so en el medio y de nuevo
fino arriba. Pasaban chillando
bandadas de loros. Crece en
estas regiones una curiosa en-
redadera venenosa, cuyo nom-
bre popular es “borrachera’.
Dicen gque si las haciendas co-
men en abundancia de esta
planta, mueren, pero general-
mente se sujetan en cuanto

Paita

sienten los efectos de la in-
toxicacién, no siendo entonces

raro que en su “borrachera'’-

caigan y perezcan miserable-
mente en algfin precipicio. Es-
tos accidentes parecen ser fre-
cuentes entre cabras. El asun-
to da que pensar, aun para
los hombres...

No fué tarea fécil seguir
siempre la buena huella, pues
las bhaciendas sueltas suelen
hacer caminos gue no llevan a
ninguna parte. Necesidad y ex-
periencia me ensefiaron a
“lJeer” la buena senda, bastan-
te bien. Siempre gqueda algun
rastro por donde haya pasado
el hombre: ramas cortadas a
machetazos, restos de alguna
fogata o marcas dejadas por
los animales de carga en al-
gin #Arbol donde estuvieron
atados. A veces un fésforo
quemado en el suelo da la in-
dicaci6én necesaria, y los ras-
tros de herraduras son un sig-
no seguro de que se va por
buen camino.

o9 e

ED rio Macar4d forma la fron-
tera entre Peri y Ecuador.
Del lado peruano hay una “ha-
cienda”, “La Tina'", donde pa-
samos la filtima noche en te-
rritorio de esa nacién. Como
en todas partes en el norte
del Perii, -los moradores se

(Continia en la pagina 41)
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! . ADA época ze
| expresa en  un
| 3 ritmo musical
| 3 4 propio. En el
| Ia ¥eo®®  plano de la emo-

cién popular, en
que todo lo pro-
fundo se manifiesta elemental-
mente, sin trdmite, esa corres-
pondencia entre ritmo musical
y vida es directa. El vulge dan-
za y vive asentado sobre rit-
mos simples, sobrios, por eso
mismo pérvulos e invariables,
pero hondamente significativos
en cuanto revelan un sentido
universal accesible a quienquie-
ra, sin distincién de ap-
titud estética. Por otra
parte, es digno de ad-
vertencia el hecho de
gque en las expresio-
nes mdas excelsas
de la misica si-
| gue pulsando, de
| alguna manera,
el motivo esen-
cial ritmico que

acompasa la vida
colectiva. Hasta
en los momentos
dramaticos mas
patéticos de una
partitura de Gluck,
adivinase, como
postergado a un se-
gundo plano semides-
vanecido, el dibujo de
una gavota o de un mi-
nuet. Verificanse. en ese
terreno correspondencias finisi-
mas: la actitud de un persona-
je de Watteau exterioriza plas-
ticamente el giro cadencioso de
esa miusica; diriase que la
reverenciosa curva cortesana.
desde la punta del botin hasta
la rendida pluma gque besa el
suelo, va a2 desembocar también
en el éxtasis de un descansa-
do calderén. El discébolo grie-
{y nétese su perfecta acti-
tud de danzarin) tenia, sin du-
da, su homélogo ritmo musical.
Probablemente habia de ser un
ritmo efébico, muy deportivo,
no sensual como la languida
melodia del foxtrot, pero co-
mo éste, acaso, incisivo, rotun-
do. Ya Aristételes, en un mi-
nucioso paso, clasificaba meti-
culosamente las tonalidades y
| ritmos musicales de acuerdo &
| su significado, como expresion

za y alma son acaecimientos
parejos: lo elemental del alma
moldea la actitud del cuerpo,
gue a su vez impone el ritmo
cportuno. Cada plastica tiene,
pues, su ritmo. Expliquémonos:
la danza traduce simbdélicamen-
te el ‘“sentido del cuerpo" ¥,
por lo tanto, lo vital primario
gue anida en él. A ello se debe
que la danza sea una estiliza-
cion plédstica y dinamica de los
movimientos del alma. Si nos
introducimos en este tema, hur-
garemos en lo més hondo del
sentimiento existencial y debe-
remos referirnos, necesariamen-
te, a la relacion entre alma ¥y
cuerpo. No por nada suelen
identificarse emocién y expre-
sién, e intuimes el alma ajena
y el modo de ser del alma aje-
na a {ravés de la exterioriza-
cion simbdlica de esa alma en
su cuerpo—se trata aqui de una
evidencia subitianea —. Alguien
dijo que el alma es la entele-
quia del cuerpo. A ese sello que
el alma imprime sobre la carne
le llamamos ahora fisonomia, o
sea, forma del alma. Los cuer-
pos hablan un lenguaje que hay
que saber descifrar, y no es
empresa facil la de calar el sen-
tido de un rostro. Cuando en
la aprehensién del alma de una
persona nos hemos equivocado,
la rectificacién ulterior nos
obliga a la vez a rectificar—
consciente o inconscientemente
—la nocién de su fisonomia.
Llegamos a concluir, defini-
tiva, que toda alma tortuosa
se expresa en una fisonomia
también aciaga, que toda alma

jo una faz amable. De cual-
quier modo que sea, todos sa-
bemos cuan dificil resulta co-
nocer la persona ajena: en ri-
gor, jam4is alcanzaremos a ago-
tar su conocimiento, por mis
intimo que sea el contacto. Del
alma propia tenemos la eviden-
cia inmanente, pues l6 que ha-
ce nuestra a nuestra alma en-
tre todas las almas es que ella

“JAZZ’

i

ESPIRITU
Por HOMERO

M. GUGLIEL-
MINI

de estados de alma, Ritmo, dan--

se ve a sl misma, esta ensi-
mismada, como recogida en su
propio centro. Mas para acce-
der al alma ajena no contamos
sino con un repertorio comple-
jo de datos y alusiones, entre
los cuales el més directo e in-
tuible es el cuerpo, para no
hablar de esa alusion muy re-
mota y oblicua, muy mentirosa,
que resulta ser la palabra (y
entre las formas orales, mucho
menos problemdtica la hablada
que la escrita, pues en aquélia
participa también el cuerpo).
Esa impenetrabilidad parcial
de las almas constifuye uno de
los elementos del aspec-
to tragico que hay en

toda relacién efectiva,

y especialmente en el
amor. Surge clara-
mente, pues, €l va-

lor de la danza Y,

por lo tanto, del

ritmo como ex-

presién intuitiva

del alma. De al-

glin modo hay

que comprender

el hecho de que

se pretenda si-

tuar en la dan-

za —rito en que
el cuerpo desempe-
fia el papel protagé-

nico—el origen de las

diversas artes. Los
griegos clasificaban to-
das las bellas artes ba-
jo el rubro comin de '‘md-
sica”, es decir, danza. Ricar-
do Wagner, a su vez, queria
gue las manifestaciones de
su drams musical fluyeran de
la danza como del comtn hon-
tanar, y danza eran para €l
las actitudes corporales de sus
personajes en cuanto expresa-
ban lo patético de las peripe-
cias. En suma: los ritmos ele-
mentales, aguellos que directa-
mente aluden a actitudes del
cuerpo, que configuran la plas-
tica humana, exteriorizan la
raiz comin del sentimiento vi-
tal. Por eso toda danza popu-
lar es democrética: nivela, nos
vuelve a todos a la raiz comin.
El tango se baila con igual
fruicién en la orilla y en la ter-
tulia empingorotada. Alude
siempre al sentimiento wvital
profundo indiferenciado que 3e
alberga en quienquiera. Hsto
no tiene nada que ver, por
cierto, con la valoracién artis-
tica. Cabe sentir mayor emo-
ci6n ante un tango que ante
una sonata de Beethoven: pe-
ro resulta pueril pretender em-
parejar ambas jerarquias esté-
ticas, como lo quiere cierto
“snobismo " jactancioso. La
emocién del primero, por més
intensa, serd siempre anecdéti-
ca, refiérese solo al alma, al
alma en su sentido circunscrip-
to, inespiritual: el recuerdo de
un tango se emparenta, en
efecto, con acaecimientos ubi-
cados en la historia de nuestra
vida, con placeres, amores o
melancolias. Tiene aqui singu-
lar valor la fecha, la circuns-
tancia. Esa emocién es seme-
jante a la emoci6n con que
acogemos una noticia que nos
contrista: nostalgia del tango,
o a la euforia que nos tonifica
en la hazafa deportiva, opti-
mismo del foxtrot. Pero la obra
de arte nmo alude s6lo al alma,
sino que preferentemente al
espiritu: no nos sume en lo
anecdético y puramente vital,
sino gue, al contrario, nos
emancipa de las circunstancias
y nos traslada a una esfera de
pure idealidad, en gue el obje-
to estético se aisla y adquiere

" valor por si mismo, mas alld

buena se nos hace presente ba-

de toda emociéon puramente
humana. Otra vez insistiremos
sobre esto.

Actualmente, no hay duda
que el sentimiento vital de la
zona gregaria de la humanidad
se exterioriza en el ritmo del
“jazz”., Hstamos en el siglo de
la msica sincopada, el mundo
vive y se mueve al redoble de
una inmensa ‘“jazz’’. Wiener, el
entendido “jazzista” que aca-
ba de visitarnos, dijo a este
respectc en unsa conferencia
pronunciada. en Paris: “El
“jazz"”, llegado providencial-
mente en hora oportunisima, es
la féormula exacta que espera-
bamos”. La plastica corporal
gue responde a ese médulo rit-
mico estd dada en los persona-
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jes del cinematégrafo, fauna
nerviosa que salta de una sin-
copa a oftra con experta ele-
gancia, elistica, asi como lan-
guidamente se columpiaba de
cadencia en cadencia el des-
mayado cuerpo diez y ochesco.
Trasladémonos a otro plano:
los musicélogos suelen empa-
rentar el gran arte de Stra-
wingky a la mfsica pura de
un Bach, y tienen razoén. Pero
también es cierto que al com-
ponei, Strawinsky mira al
**jazz” con el rabillo del ojo, lo
alude a veces directamente
con acrobdtico humorismo, ¥
por el bostezo de los saxofones
de su orquesta se filtran ex-
trafas resonancias de rag-time
¥ “music-hall”. La meoda, & su
vez, exterioriza en lo periféri-
co conexiones profundas. Esas
mujeres enfundadas en mon-
golfiéricos mirifiaques, que uno
se imagina llenos de viento, es-
taban hechas para flotar en la
atmésfera elisea de las gavo-
tas; pero el perfil de la hem-
bra de hogafio parece recorta-
do sobre la trayectoria rectili-
nes de un ritmo de “jazz". To-
da la vida tieme hoy un giro
vertiginoso de *‘jazz'".

Pero no =solamente es el
“jazz' el eco vital de nuestra
época, sino que lo tipico en él
consiste en su intencién direc-
ta hacia la facilidad y la elas-
ticidad corporales. Pocas veces
se ha acercado tanto un ritmo
popular 2 la fisiologia. Misica
deportiva, distiende los mGscu-
ios como ‘a resortes, ncs apres-
ta al salto, suscita la expecta-
cién en todo el cuerpo. Por eso
1a zona sentimental propia del
“jazz" es la que mAas colinda
con el cuerpo, esa sentimenta-
lidad indecisa que reside en la
nostalgia o la alegria elemen-
tales del mero sentirse vivir;
no en otra cosa estriba el en-
canto de ciertas melodias ame-
ricanas, que el “jazz” deja caer
como al desgarbo desde el ar-
co tenso de su candombe.

Contemplad ahora un sabio
recogido en lz soledad de su
ascético retiro: perescruta in-
cansable las desvanecidas ci-
fras de un palimpsesto anti-
quisimo (este sahio tiene algo
més de cincuenta afios). El
texto hasta entonces descono-
cido de un didlogo platénico
reaparece ante sus ojos, velia-
do por el tiempo. Poned simul-
tineamente, en una habitacién
frontera, un fonégrafo que ras-
ca también incansable una pla-
ca de “jazz". Las volutas so-
noras se enroscan en torno al
solitario como un vapor em-
briagador, concitan su carne.
Ese es el problema de “Jazz",
de Marcel Pagnol, una obra
teatral que hizo boga en Pa-
ris y estacioné recientemente
en los escenarios portefios. Ese
es, también, el eterno proble-
ma de “Fausto’: ;la consagra-
cién al espiritu tiene sentido
frente a la vida, frente a la vi-
da en su acepcién lata? Inved
cando el prestigio de una eter-
na juventud carnal, el demonio
tienta a Fausto. M. Pagnol
ejercita un procedimiento se-
mejante, si bien en su obra el
demonio ne¢ asume las formas
de un Mefisto, sino que se aga-
zapa en la caja arménica de
una victrola, y es la oleada de
un foxtrot la que empuja has-
ta las candilejas la imagen del
varén fuerte y joven. Esta
imagen son los veinte afios del
sabio asceta que reaparecen re-
divivos, los restos de una ju-
ventud naufragada que emer-
gen bruscamente del pasado,
traidos a la luz del presente
por el sortilegio de un ritmo de
“jazz". Apresurémonos a decir
que la obra de M. Pagnol es,
teatralmente, de calidad infe-
rior. El problema estd eviden-
ciado a través de contrastes
simples y pueriles. En ese tor-
reo, que dura cuatro actos, el
fonégrafo acaba triunfando so-
bre el profesor Blaise, que
arroje. sus libros, rompe sus
manuscritos, y desde la cétedra
aconseja a sus alumnos gque
abandonen las disciplinas espi-
rituales y se entreguen al des-
enfreno dionisiaco. “jJouissez,
mes amis...!” El profesor
Blaise une el ejemplo a la pré-
dica, y da en la tonteria de re-
querir de amores a una joven

" discipula. Mlle. Cecile Boissier

cede al comienzo, por piedad;
pero, siguiendo comio aplicada
alumna al pie de la letra el
ccnsejo magistral, acaba op-
tando por un apuesto condisci-
pulo, mas promisor en las co-
sas del amor. En la comedia
de Francois de Curel, “L'ivres-
se du sage', ocurre algo pare-
¢ido, aun cuando sin el patetis-
mo efectista de "“Jazz'. Pues-
ta a optar entre un jovem Yy
brillante filésofo—perdido en el
mundo de sus absiracciones—
¥ un mozo rural ignaro, perc
ejecutivo, la heroina de Fran-
gois de Curel acaba desertan-
dc el amor del primere para
entregarse candorosamente al
requerimiento del segundo. Ese
desenlace es légico, pues los
meros valores intelectuales no
son convincentes para la mu-
jer, ¥ menos aun para la mu-
jer auténtica. Pero en ambos
casos la opcidn resulta dema-
siado facil, porque tanto el fi-
16logo de M. Pagnol como el
filésofo de F. de Curel son per-
sonajes ininteresantes por uni-
laterales, colocados mas alld de
toda posibilidad de simpatia.
Un hombre desprovisto de la
gptitud del amor—con su do-
ble signo: aptitud para sentir-
lo y aptitud para suscitarlo—
es un hombre afectivamente in-
comprensible. Mdas que a la de-
moniaca incitacién del *jazz’,
es necesario atribuir el tragico
destino del profesor Blaise a
una justicia postrera que cas-
tiga su maytiscula tonteria ju-
venil, pues no se deserta impu-
nemente el imperativo vital de
los afios mozos. A la larga, se
ha de pagar esa desercién con
la melancélica certidumbre de
una vida que no ha sido vivi-
da. Una existencia consagrada
exclusivamente a las formas
espirituales, sin contacto algu-
no con los jugosos contenidos
de la experiencia vital—verbi-
gracia la accién y el amor—,
va. a desembocar, necesaria-
mente, al abismo de una irre-
mediable vacuidad. (Por otra
parte, tal existencia
es, en el fondo, in-
espiritual, porque
de elia permanece
ausente la integra
comprensién de
nuestro destino
humsano). En
este sentido,
la experien-
cia de Goé-

te ser i

siempre un

ejemplo ex-

celso de hu-

manidad as-

cendente.

La historia

de su vida

€3 un cons-

tante pro-

greso hacia
la adquisicién .
de nuevasy
cada vez mas
pletéricas formas
espirituales; pero
esas formas espi-
rituales surgian en
toda circunstancia
como expresién subli-

mada de hondas vivencias, en”

las que todo el ser partici-
pabz. sin reserva alguna. La
grandeza de Goé&the reside en

que su vida fué una ... Pagnol, el
joven y afortunsa-
do autor de *“‘To-
bardia de rechazar una pace” y de “Jazz”

vida totalmente vivida
(jamés conoci6é la co-

posibilidad wvital, y respondid
con el asentimiento a todas las
propucstas de su destino), yala
vez totalmente expresada er las
formas de la poesia, de la medi-
taci6n filoséfica, de la bisqueda
cicntifica o del sentimiento reli-
gioso. Creo que a esa autentici-
dad de su vida espiritual se de-
be la evidencia poética con que,
cormno veremos, logré expresar
en su “Fausto” el problema gque
Marcel Pagnol no atina a ha-
cernos sentir en su “Jazz'.

Lo propio del hombre verda-
deramente espiritual consiste,
pues, en que sus vicisitudes vi-
tales conmueven la totalidad
de su ser, es decir, inciden
también en la zona espiritual.
Eso estd muy lejos del concep-
to frecuente de que el hombre
espiritual (prefiérese decir ca-
si siempre “intelectual’’) ha de
abstraerse de la vida, ha de

estar situsdo méas alld de Ia
vida, cenfinado en un trans-
mundo, inmune a toda suge-
rencia vital. Precisamente lo
centrario es cierto: porque el
espiritu abandonado a si mis-
mo es inerme, y Ss6lo con @l
aporte de motivns vitales cons-
tantemente renovados puede
alimentar su llama. Vana apa-
riencia es el espiritu cuando no
se reviste de carne. Lo que ha-
ce a un hombre espiritual ne
es propiamente su desercién de
lz. vida, como en el caso del
profesor Blaise—en esa forma,
toda tarea espiritual seria muy
facil, careceria de tensién y de
responsahilidad—: 1o que hace
espiritual a un hombre es gque
sus experiencias vitales, cuan-
to mas ricas y azarosas, me-
jor, son referidas instantanea-
mente, por un imperativo esen-
cial, a su ser, al plano de la ex-
presién permanente, es decir,
al plano espiritual (en esa
transposicién de los contenidos
vitales a las formas espiritua-
les consiste la esencia, precisa-
mente, del ser culto: en que na-
da se pierde, basta lo que se
nos aparece en nuestra vida
como mas insignificante, por-
que todo es articulado en una
totalidad organice, expresival.
El hombre vulgar, en cambio,
carece de esa aptitud para
transferir lo wvivido en cada
instante al plano eterno de la
personalidad espiritual: las ex-
periencias temporales de su vi-
da no se insumen en una ar-
moniossa totalidad espiritual
(conio en el caso ejempiar ¥
extremo de un Goéthe), sino
que constifuyen una sucesion
de momentos aislados, en cier-
to modo incomunicados. y el
sentido de cada momento se
agota en si mismo, 0 Sea, no
tiene sentido, fundamentalmen-
te. Ksa ineptitud espiritual ex-
plica la superficialidad de toda
vida vulgar. Cada experiencia
—cada goce, cada dolor—per-
manece entonces en la super-
ficie, como puntos aislados de
una periferia que resultare im-
posible referir a un

centro comiin pro-
fundo. Si ¢l centro
unitario del hom-
bre, en qgue ftodo
lo periférico se
recoge, es su
“persona espi-
ritual'—y en
un hondo
sentido la
perscna es-
piritual en
¢l hombre
es también
nticleo del
mundo —,
aparece evi-
dente gue
todo ague-
llo que no
es transpues-
to, modulado,
mediante la ex-
presién, a lo €s-
piritual, perma-
nece irremediable-
mente en la super-
ficie, inconexo. Por-
que lo fnico que en
todo dolor y en tode
placer puede emanciparse de la
fatalidad temporal, es su expre-’
sién en la zona espiritual. Sé6lo
eso puede consolarnos ante la
amarga y desgarrada
exclamacion de Nietzs-
che: “;Placer, mas hon-
do que el sufrimiento!
Porque el dolor dice jpasa! ¥
todo placer quiere eternidad.
iGuiere eternidad profunda,
profunda!” Eternidad jprofun-
da, profunda! guiere el hombre
siempre, porque hasta el mis-
mo dolor alcanza significacién
positiva si es garantia de eter-
nidad. S6lo lo que vive suire,
y sélo lo eternamente vivo pue-
de sufrir eterno dolor. Si la vi-
da del hombre tiene algtin sen-
tido, todo instante ha de estar
repartido en los dos mundos:
por un lado ha de llamarlo a
su mortalidad inmanente — lo
triagico de la vida es que ella
se niega a si misma—, por el
otro a la trascendente fuga
més alld de lo femporal. El
amor conoce, mejor que ningu-

' na otra experiencia, esa ambi-

giiedad de nuestro destino: na-

(Continia en la pégina £1)
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LA TEMPORADA
ANUAL DE OPERA
DEL
COVENT GARDEN

Por ARTHUR MASON
(Para LA NACION)
LONDRES, agosto de 1929
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A temporada
anual de opera
del Covent Gar-
den fué parecida
a2 la mayoria de
las temporadas
del Covent Gar-
den en afos re-
cientes. Quiere ello decir gque
las oOperas cantadas variaron
entre altos términos de distin-
cion artistica y representacio-
nes de¢ calidad simplemente vul-
gar. i
Hay una razén qiue explica
por qué el notable “standard”
de algunas de las obras pues-
tas en escena en el Covent Gar-
den no incluye a todas eilas. Se
trata, dicho en pocas palabras,
de los limites de capacidad fi-
nanciera — “inclinacion” finan-
ciera seria, tal vez, el término
exacto—del sindicato que hace
surgir todos los afios en la ca-
pital britanica aguel fresco oa-
sis en el desierto de dpera gque
es Londres durante diez meses.
El sindicato no piensa en mon-
tar “Tosca”, por ejempin, con
un elenco de figuras tan distin-
guldas, y, por lo tanto, costo-
ga8, como las gue desempefian
los papeles principales de "Los
Maestros Cantores”, "El Cabsa-
Hero de la Rosa”" o “El Anillo

de los Nibelungos”. Lo contra-

rio supondria grandes dispen-
dios. Le obligaria a llevar a la
escena del Covent Garden a los
mejores cantantes de opera ita-
liana. ¥ aunque quizd seria di-
ficil mejorar la actuacién de los
intérpretes principales de las
obras de Btrauss y Wagner én
la temporada reciente, lo cier-
to es gque hay un buen numero

de famosos artistas de Opera-

italiana gue no han sido oidos
en el Covent Garden,

RASGOS PRINCIFALES DE
LA TEMPORADA

H&ay que reconccer; Hin e
barge, que en determinadas
ocazsiones hemos escuchado du-
rante la temporada italiana a
cantantes que no habria sido
facil superar. Chaliapin no tie-
i¢ probablemente rival como
Boris Goudonov, y estamos com-
pletamente segures de que la
norteamericana Rosa Ponselle,
que debutd este afic en el Co-
vent Garden, carece hoy tam-
bién de rival en los dos pape-

les de soprano dramaitica de
obras italianas en los que la
escuchameoes.

Por otra parte, artistas como
el baritono Stabile y el tenor
Pertile, famosos ambos en Ia
Scala, gozan de reputacion de
excelentes, si no Gnicos, ¥ en-
tre sus colegas del Covent Gar-
den ha habido asimismo otros
que contribuyeron a formar un
conjunte satisfactorio.

No cabe duda, empero, de gue
si examinames la Iabor total
realizada, advertiremos Ila .efi-
cienecia superior del reparto de
las operas alemanas, y veremos
también gue el interés de la
temporada decaydé indiscutible-
mente cuando los dramas musi-
cales de Wagner fueron re-
emplazados por “La Giocon-
da”, verbigracia, o “Manon Les-
caut”.

Por lo demds, y como Ssiem-
pre ocurre, la interpretacién vy
la "mise en scéne” de la mayor
parte de las obras representa-
das ha sido, mdas o menos, de
la calidad gque puede esperarse
de un teatro de opera que fun-
ciona por junto diez semanas
al afio. La mayoria de los afi-
cionados londinenses no espe-
raba otra cosa. Todo el mundo

reconoce que la temporada de -

opera del Covent Garden es un
agasajo transeinte. Hoy aqui ¥
mafiana en otro lado. ;Como
podria en estas circunstancias
disponer de la organizacion
completa de una empresa de
opera permanente? Lo realmen-
te extrafio es que en condicio-
nes pdr el estilo se haga tanto
y tan bien,

LAS OPERAS Y LOS
ARTISTAS ALEMANES

Muchas veces, durante las
cineco semanas asignadas a la
presentacion de oOperas alema-

nas, hemos tenido, sin embar-
go, ocasién de sentirmos satis-
fechos de ellas. Las obras pues-
tas en escena fueron "El Caba-
llero de la Rosa”, de Strauss, ¥
“Tristan e Isolda", “Los Maes-
tros Cantores”, ‘Lohengrin” ¥
“El Anillo de los Nibelungos”,
de Wagner, en dos ciclos. Co-
mo en afos anteriores, dirigie-
ron la orquesta Bruno Walter
y Robert Heger, y ella se con-
virtié bien pronto en sus ma-
nos en un apto conjunto’ de
profesores gue realizé la labor
que se esperaba de éL

Salvo alguna que oira excep-
cion digna de anotarse, la in-

=

Mme. Frida Seider

terpretacion principal de las
obras estuvo a cargo de los ar~
tistas, familiares ya para nos-
otros, de Viena, Berlin y otro#
lugares alemanes que en los
afnos Gltimos han créide pars
los aficlonados londinensés en
el desempefio de grandes pape-
les, “standards” de eficlencia
que perinanecerdn inignalados
por mucho tiempo. Lotte Leh-
mann sn la Elsa, Sleglinda y
Eva de Wagner ¥ en Marscha-
1lin de “El Cabaliers de 14 Ro-
sa”, de Strauss; Frida Leider
en Brunilda e Isolda; Isabel
Schumann ed I Bofia de la de-
liciosa 6pera de Strauss; Maria
Olczweska en Fricka, Woltrau-
te y Ortruda; Federico Schorr
en Wotan y Hans Bachs; Ri-
cardo Mayr en el baron Ochs;
Ivar Andresen en el Rey da
“Lohengrin”, ¥y en Hunding, y
Hagen en “El Anillo de los Ni-
belungos”, nos han demostrado,
del mismo modo gque en afios
anteriores, tantas cualidades de
grandes artistas, han cantado
tan magnificamente y han in-
terpretado sus partes respecti-
vas con tanta distincion, gue
nos zutorizan plenamente a de-
cit gque esie género de Opera es
igual. por lo menos, a cualguie-
ra que pueda presentarse por
cualescuiera figuras de hoy.

NUEVOS ARTISTAS
DISTINGUIDOS

Hubo también algunos can-
tantes =alemanes nueveos en el
Covent Garden que fueron ca-
lurosamente aplaudidos como
artistas de relieve. Figuraron
entre ellos especialmente Ro-
dolfo Bockelman, baritono-bajo;
Fritz- Wolff, tenor, y Meta Sel-
nemeyer, soprano. El primero
interpreté durante la tempora-
da el Wotan de “El Oro del
Rin”, “La Walkyria” y “Sigfre-
do”, y también el Hans Sachs,
¥ lamé desde el primer mo-
mento la atencién por su bella
voz y por un empleo de ella
gue le revelaron como uno mas
de los cantantes modernos de
Wagner, que saben que la in-
terpretacién concienzuda no es
incompatible con la vecalizacién
suave y el retogue de estilo.
Bockelmann produjo tanta im-
presion, que su Hans Sachs fué
calificado de tan bueno como el
mejor escuchado en Covent Gar-
den en los tltimos anos. En
cuanto a su Wotan, llego casi
a la altura soberbia que Schorr
le da.

Covent Garden hallé por fin
en Fritz Wolff un tenor lirico
alem#n de mérito. Su voz inte-
ligente se combina con una voz
encantadora, aunque tal vez un
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poco falta de poder, en lo gue
poder. quiere decir sacar el ma-
yor partido posible de una nota
alta. Durante muchos anos no
ha escuchado Londres a un te-
nor capaz de cantar con tanta
maestria la parte de Walther
en '"Los Maestros Cantores”, o
la de Lohengrin en la tempra-
na Opera wagneriana, tan ad-
mirablemente como €l lo hizo.

Por lo que se refiere a Meta
Seinemeyer, nueva también pa-
ra nosotros y excelente artista
asimismo, canté la Sieglinda y
la Eva con voz y estilo que le
conguistaron bien pronto la ca-
lurosa acogida del Covent Gar-
den.

_ VIEJOS FAVORITOS

Pero seria injusto no mencio-
ner los éxitos de los demas ar-
tistas de la temporada alema-
na, bien conocidos ya de nos-
otros, que desempenando a me-
nudo papeles importantes, con-
tribuyeron a realzar la labor de
los cantantes principales, Delia
Reinhardt, Melchior, Kipnis, Ha-
bich, Jannsen, Clemens, Reiss,
por ejemplo, interpretaron los
Octavian, Hunding, Sigfredo,
Alberich, Gunther, Mime, Beck-
messes y David, y sus interpre-
taciones fueron de alto valor en
las obras respectivas.

Las figuras "“'stars” llegaron
de nuevo este afo con sSus eje-
cutorias intactas y marcharon
conservando todos los honores
de la temporada. Los aficiona-
das londinenses han tenido oca-

Mr. Walter Widdop

sién de sentirse una vez mas
satisfechos de unas representa-
ciones tan blen logradas por lo
que hace a timbre de voces, es-
tilo de canto e interpretacién de
personajes como las realizadas
por las Sras. Lelder, Lebhmann,
Schumann y Olczweska y los
Sres. ‘Schorr, Bockelmann, An-
dresen y Mayr.

El “standard” decayd un po-
co cuando Isabel Ohms, que es
una cantante de experiencia ¥
una buena actriz, pero que ex-
hibe su gran soprano con po-
cos miramientos de la técnica
vocal, desempeno el papel de
Bruniida; cuando Frida Leider,
tan notable en esta figuracion ¥
en la de Isolda, cantd, substi-
tuyendo a Lotte Lehmann, el
papel de Marschallin de “El Ca-
ballero de la Rosa”, gue no le
era propioc en modo alguno, ¥
cuando en la misma obra escu-
chamos en lugar de Isabel
Schumann — Sofia —2a ia joven
cantante hiingara Gitta Alpar,
gue a pesar de su atractiva in-
terpretacion y de su esmero en
el canto—aungue con voz débil
en demasia y dura de tonc—no
reemplazd adecuadamente a su
antecesora. Sufrimos otra des
ilusion cuando en las represen-
taciones extraordinarias de Ia
"Walkyria” y “El Ocasc de los
Dioses”, anunciadas para la
aparicion de miss Florencia
Austral, destacada soprano dra-
mética inglesa, comec Brunilda,
nos encontramos con que agué-
lla se encontraba en una oca-
sion indispuesta y afénica y no
pudo trabajar en la otra.

Hallamos, sin embargo, algu-
na compensacion al escuchar en
el papel de Siegmund a Mr.
Walter Widdop, tenor inglés que
posee muchas de las cualidades

necesarias para cantar los pa
peles heroicos wagnerianos.

LA TEMPORADA ITALIANA

Las cinco semanas de oOpera
italiana lograron sus noches me-
jores cuando Chaliapin apare-
cié en “Boris Godounov” y cuan-
do Rosa Ponselle, gue debuta-
ba en el Covent Garden, cantd
las partes principales de “Nor-
ma” y “La Gioconda”. La brus-
quedad del cambio de la épera
alemana a la italiana fué suavi-
zada por una representaciéon de
la obra de Mozart “Don Gio-
vanni”, que se resintid un poco,
sin embargo, por culpa de una
dofia Ana y una dona Elvira
gue no alecanzaron, del mismo
modo gue Leporello, mis que
una regular calidad. El1 Don Gio-
vanni de Mario Stabile fué bas-
tante bueno, pero en manera al-
guna el mejor de gue nosotros
sabemos capaces a las admira-
bles cualidades del baritono. Un
joven tenor inglés, Mr. Heddle
Nash, produjo excelente impre-
sién en el Don Octavio, parte
que canté con facilidad abun-
dosa y bella voz. Isabel Schu-
mann fué, como siempre, en
Zerlina, una deliciosa artista,

CHALIAPIN

El Boris Godounov de Cha-
liapin impresiond de nuevo 2
todo el mundo. Aungue su voz
séa un poco menos poderosa
gue en otros tiempos, su sober-
bia interpretacion del! papel si-
gue mosirandole como unc de
los ejemplos mas elocuentes gue
el teatro moderno puede aducir
en calidad de grandes actores.
Dominé el conjunto una vez
ma&s, ¥ su version del atormen-
tado zar dio lugar otra vez
también a una serie de momen-
tos dramadticos que culminé en
una escena de la muerte de ex-
traordinaria intensidad.

ROSA PONSELLE

El debuto de Rosa Ponselle
habia proveocado gran expecta-
cién por consecuéncia de lo que
de ella se sabia a raiz de sus
numeroses triunfos en los Es-
tados Unidos. Czanté unicamen-
te “Norma” y “Lz Gioconda”, y
se presenté en la vieja opera
de Bellini, que no habia sido
puesta en el Covent Garden des-
de haciza muchos afnos. Su labor
la clasifico desde luego en Lon-

dres como una de las grandes-
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sopranos mundiales. Poseé una
voz de belleza excepcional ¥
brio suficiente en todos sus reé
gistros, ¥y su canto exacto de
una 6pera escrita casi por com-
pleto con vistas a explotayr los
recursos de una gran vocalfza-
cién, fué de la méas brillante ca~
lidad. La combinacion de una
voz de rtica belleza y rotundez
de timbre con una técnica de
colorido perfecta, la belleza no-
table ¥y el no menos notable
“ataque” pianisimo de las no-
tas altas v ja_ fqueza de matiz
con gue Su dominio vocal la
permitia subrayar frase tras

. frase el recitado, produjeron un

efecto sensacional. No es exage-
rado decir, por consiguiente,
gque no hay actriz de los ulti-
mos tiempos gue haya triunfa-
do tan plena y magnificamente
en un debuto en el Covent Gar-
den.
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En "La Gioconda” hallé me-
nos oportunidad de lucirse, pe-
ro su labor la reveld también
como una cantante de meritos
singulares y una acttiz, ,ade-
més, de grandes condiciones es-
cénicas y dotada de gracia de
gesto y accién. Su Norma, en
particular, serd largamente re-
cordada por los aficionados lon-
dinenses a la opera.

UNA NUEVA OPERA
INGLESA

El resto de ia temporada fué
consagrado a producciones co-
mo “Tosea”, “Turandot”, “La
Boheme" y “Manon Lescaut”, ¥y
una nueva Opera en un acto —
“Judith”—de Eugenio Goossens,
el compesitor y director de or-
questa inglés,

“Judith” logré unr ‘“succes
d’estime”, y es dudoso que me-
rezca alge méas. El compositor
esti considerado como umo de
los jovenes misicos ingleses de
mas merecimientos. Posee una
rara desireza para la orquesta-
cién y conoce a fondo el mo-
derno lenguaje arménico. Estas
cualidades no sen necesariamen-
te, sin embargo, las indispen-
sables para confeccionar una
opera de éxito, y pronto se echd
de ver que Goossens prefirid en
“Judith”, a un esguema destina-
do a ganar la aprobacidon del
gran publico, ¢l método hoy en
bogz que consiste en realzar
ante todo y sobre todo la mu-
sicalidad de una composicién en
el sentido de la ingenuidad de
sus pormenores técnicos.

Y asi sucedid que, a pesar de
que el entendido en musica ha-
116 mucho que admirar en la
inteligente orquestacion de la
obra, falté a ésta interés mels-
dico tanto en el conjunto como
en la partitura de cante, lo cual
deslucié la labor del composi-
tor. Ei libreto, de Arnold Ben-
net, era la version en prosa de
un argumento atractivo por si
mismo—Ia - historia de Judith ¥y
Holofernes — & la atencidn del
auditorio se concentr6 mucho
mas sobre las incidencias del
drama que sobre la miisica. Ha-
bré que achacarlo a ésta y gue
decir que §> dié a los artistas
pretexto mas que para cantar
unos recitados faltos de melo-
dia.

Nada de particular hay gque
senalar tampoco acerca de Ia
interpretacién de la obra, que—
salvo el papel de Judith, des-
empefiado por la soprano suecs
Sra. Gota Ljunberg — estuve
confiado a artistas britanicos.
Los Sres. Arture Fear, bajo, ¥
Walter Widdop. tenor, tuvicyen
a su cargo o3 personajcs prin-
cipales.

Los aficionados londinenses
mostraron, =in ‘' embargo, consi-
derable inierés por este ensayo
de Opera inglesa en la graa
temporada del Covent Garden.
donde no habia sido puesta en
escena ninguna opera britanica
desde tiempo inmemorial. -

Como “Judith” no tenia mdas
que un acto, hubo en Iz misma
noche ocasion para presentar el
cuadro de bailes rusos, gue in-
terpreté “Las Silfides” y “Pe-
trouscka”, a manera de prolo-
go de las cuairo semanas de
“ballet”, que reanudan ahora en
el Covent Garden la temporada
de Opera de 1928, =

Mme. Rosa Ponselle
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EDERICO de
Maria, poeta Yy
dramaturgo ita-
liano, ha mnaci-
/) do en Palermo.
—— ESto quiere de-

cir en general,
entre nosotros, un escritor gue
vale el doble de lo que parece.
un escritor gue mereceria por
lo menos dos veces la repufa-
cién, la fortu-
na, los lcctores,
los esp e ctado-
res que aun des-
de Palermo, en
el extremo de
ltalia, en el
dulce nirvana
de sol demasia-
do caluroso y de
azul demasiado
vivo, ha llega-
do a conquistar.
Italia es de-
masiado larga,
y la parte més
ancha, mas rica, mas poblada
se encuentra alla arriba, alre-
dedor de Milan, entre Lombar-
dia y Liguria, Piamonte, Ve-
necia y la Emilia. Roma capi-
tal, logra todavia defenderse
del predominio literario del
Septentrién. Florencia, entre
aquélla y ésta, lucha con el
prestigioc de Dante y con las
aguachirles en el Arno de Man-
zoni. Las desdichas empiezan
en Napoles: yendo hacia el
Sur. Y se acenttan en Sicilia,
donde la fama literaria tiene
poca resonancia, donde raras
veces llegan las compaiiias dra-
maiticas, donde escasean los
editores y los peri6dicos, don-
de los hombres de letras son
pocos y malavenidos, donde un
escritor siciliano no consigue
verdaderamente salvarse del
suefioc del mediodia meridional,
tan lleno de cansancio que
vuelve las espaldas al sol en
busca de la niebla y va a ha-
cer—como Giovanni Verga ¥y
Federico de Roberto en los bue-
nos tiempos, y como Luigi Pi-
randello y Rosso di San Secon-
do mds tarde—el siciliano en
Milan.

Federico de Maria ha pasa-
do por Mildn & menudo sin pa-
rarse jamds. En los “foyers”
de los featros en boga, en las
antecAmaras de los grandes
editores, en las redacciones de
los més difundidos y poderosos
periddicos, en los famosos ca-
fés literarios que reparten a
grandes dosis la popularidad
rumoresa, no hizo nunca mas
gue cortas apariciones, entre
dos trenes, y siempre de pri-
sa, cuando venia de Alemania,
dirigiéndose a Palermo, no pa-
‘rdndose nunca en aguellos qui-
nientos metros cuadrados alre-
dedor del Duomo, en donde se
fabrican en serie los grandes
hombres para las modas de ca-
da temporada. Error, grave
error. Un dia, Federico de Ma-
ria se para en Milin para de-
jar en manos de un actor, An-
nibale Ninchi, un poema en
cuatro actos y en verso. Y lue-
go espera noticias en Palermo.
Estas llegan y son buenas. El
poema gusta. El actor lo pon-
dra en escena en Milan. El poe-
ts, desde su isla, no pide m4s
informaciones; no pregunta qué
aclores tieme a su lade Ninchi,
ni se preocupa en saber de qué
medios dispone la compaiiia
para una “mise en scene” com-
plicada y dificil. No piensa en
enterarse en qué teatro y du-
rante gué temporada el poema
sera representado. Espera so-
fiando, como si la realidad no
existiese para mayor contraste
de los sueflos mismos.

Hasta gue por fin un buen
dia lo llaman a Mildn. Sobre
las alas de su fantasia, el poe-
tz corre alla, yendo mas de
prisa con su anhelo que la mis-
ma mdguina que arrastra el
“sleeping”. Y en Milan, pobla-
cién que no estd hecha para
los pasajeros idealistas, sing
mds bien para sus practicos
residentes, ;qué realidad le es-
pera? Una abrumadora tem-
porada casi estiva, un dis-
tante y viejo teatro méas bien
popular, una compaiiia que més
tiene de mediocre gque de otra
cosa, que trabaja alrededor de
un actor en plena pujanza, pe-
ro falto de energias; una pues-
ta en escena muy deficiente, la
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CARTAS DE ITALIA

EL POETA
QUE NO VIVE

EN MILAN
Por LUCIO D’AMBRA

(Para La NACION)
ROMA, agosto de 1929,

supresion de las comparsas pot
motivos econémicos, los cortes
hechos a tontas y a ciegas en
el manuscrito, unos espectado-
res distraidos gue no ocupan ni
medio teatro y cuatro criticos
gue como fodavia no ha llega-
do la temporada invernal no
han querido endosar el traje
de gala de las grandes cere-.
monias. Sin embargo, y aun
presentado de
tal modo, el
poema resiste y
es acogido con
aplausos. En su
mayoria, los
criticos lo elo-
gian. El autor
promete: en
otras ciudades
no cabe duda que
la obra se re-
presentara me-
jor. Pero el eco
de los "“Paladi-
nes de Francia”
se pierde entre el fragor de
otras obras nuevas. Hl poeta
vuelve a Palermo y alli vive
silencioso y aislado de todo.
Hasta que un dia, en casa de
una sefiora inteligente y com-
prensiva, alguien proponme a de
Maria, que estd de paso en Ro-
ma, que lea en alta voz los
“Paladines de Francia". El poe-
ta accede, y se reunen aguella
misma noche, pero antes de que
comience la lectura se asustan.
Cuatro actos, en verso, en un
manuscrito interminable... Hs
mucho; pero al fin se resignan,
y el poeta, con una hermosa
voz, magnifica diccién y, como
si quisiera hacer alarde de ello,
con una mimica estupenda de
actor, comienza la lectura. La
gente, al prinecipio distraida,
poco a poco presta atencion. 2
ésta va en aumento seglin se
van leyendo los actos. Hasta
que por fin cuando ya estd por
terminar se ve con pena que
los actos, cuatro, mo son mu-
chos: Muy al contrario. Y
una ‘vez terminada la lectu-
ra todos estan de acuerdo en
comprobar que en la Italia li-
teraria y teatral, entre tantas
otras injusticias, hay una injus-
ticia més... Y que el poema
de Federico der Maria, en un
principio representado en Mi-
lan y més tarde dejado caer
en el olvido, es sin duda algu-
na un anticipo de obra maes-

tra.
L2 A4

Anticipo de obra maestra. ..
Parece poco, ¥ es muchisimo.
En la pobreza del teatro con-
temporéneo, gque B3e limita, o
bien a retratar por milésime
vez la mediocridad cotidiana
de los hombres, ¢ bien a de-
formar esta misma mediocri-
dad en grotescas caricaturas,
gue lo mismo se parecen las
unas a las otras, por fin un
poeta anhela llevar a la esce-
na la gran voz de la poesia, el
lirismo de las innumerables fa-
bulas y la fantasia del mundo
heroico y fabuleso. El mismo
dice: “Yo sé que para intere-
sar a los chicos, las fabulas
gustan tanto més cuanto mas
se alejan de la realidad... Sé
que el hombre que se divierte
se aproxima al nifio. El placer
no intenta jamdés ser ni pensa-
tivo ni grave; es ligero y aé-
reo, es una pequefa parte de
posotros provista de alas. Y si
£l nos deja alguna reflexién
involuntarizr, serd ésta una hue-
lia Iuminosa que se avivara
mas tarde con el recuerdo...”
Asi es, oh sefiores del pequefio
teatro limitado entre las estre-
chas fronteras de la realidad.
La ‘‘parte de nosotros que dis-
pone de alas” se evade de la
realidad hacia lo ideal, pasa
del mundo al cielo, de la cro-
nica a la fabula, de la verdad
a la fantasia, busca y llega al

mundo lirico de las comedias®

de BShakespeare, desde la “Tem-
pestad” hasta el “Suefio de una
noche de verano'.

Sin embargo, en esias com-
posiciones, ¥y aungue gquiera
evadirse, la vida existe. Hasta
en lo irreal, la realidad nos
acompafia. En la aérea fabula
de “Suefic de una noche de
verano’’ las hadas y silfides de
la fantasia encuentran la rea-
lidad subterrdnea de los gno-
mos salvajes, de los enanos de-
formes, del mismo modo que
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en la isla desierta y en las tem-
pestuosas magias de Ariel, la
brutal realidad de Calibano
contrasta y amenaza la subli-
me irrealidad de Préspero. Y,
efectivamente, resucitande el
mundo irreal de las canciones
de hechos heroicos y-de la fan-
tasmagoria de Ariosto, el poe-
ta de los “Paladines” utiliza la
realidad como contraste con lo
irreal, pone a la vida como an-
titesis del suefio, opone a Or-
lando paladin y titere heroico
que no hace mis gue ‘“‘cantar”
la miseria calculadora e insi-
diosa de Truffaldino, el cual no
sabe qué ‘“decir” y hasta la
misica del suefio calla cuando
€l en la fibula abre la boca.
i Qué sor para Truffaldino los
héroes, los poetas de la caba-
lleria, los caballeros del amor
y de la cortesia? Titeres, ilu-
sos... ;Qué son para él—hom-
bre de realidades—el yelmo de
Mambrino gue defiende de to-
dos los reveses como la-“hon-
radez”, el caballo de Boyardo
veloz e indomable ¢omo el
“pbuen derecho”, el cuerno oli-
fante gue se oyé desde lejos co-
mo la voz de Ia “fama’”, el Hi-
pogrifo que se alza entre las
estrellas como la “fantasia”, 12
espada Durindala, gue .segGn
afirman es la de la. “justicia”?
Fabulag para nifios, historietas
psra -embaucar & los ftontos,
“juguetes sagrados de la hu-
manidad espiritual”... Y rie.
Pues el hombre-realidad se rie
siempre del hombre-poeta, ¥
Truffaldino lanzindose con &u
miseria én medio a la gran fa-

bula intentari rasgar la ligera -

capa de ilusién que la envuels
ve. Abandonard sus huesoz ¥
su carne de hombre practico y
sensato en este mundo poético
y lirico que para €l es todo pa=
pel mojado. ¥ cuando en la fa-
bula nos encontramos ante €l
episodio de Orlande enlogueci-
do de amor por Angélica, que
persigue por montes y valles;
Truffaldino pondri entre los
amantes fabulosos la pesada ¥
grosera vulgaridad de sis ins-
tintos faltos de ideal y su car-
ne basta y mMagciza, incapaz de
alzarse un palmo de la tierra,
Pero los héroes se “defienden
de la realidad obf Sus suefios.
Y cuande @rlando, moribundo,
debe 3Zépararse de sU éespada,
el héroe; el poeta, el cantor, no
la dejara scobre la tierra, so-
breé estz misera tierra, todo
realidad, donde ya no hay guien
pueda dignamen-

te em p unarla;

cens. Pero como puede facil-
mente intuirse, es obra gue ha-
bia de i en el maximo
prado una perfeccién escénica
capaz de difundir entre los es-
pectadores la atmésfera im-
prescindible para dar la ilusién
de la fantasia, para poder com-
prender los aérecs y luminosos
juegos de una fabula delicada
que se desenvuelve continua-
mente entre cielo y tierra, en-
tre lo real y lc irreal, entre ti-
teres y héroes, entre teatro y
poesia. ;Y cémo lleg6 a la es-
cena? Para tener idea de ello
basta eitar un episodic. Lo
cuenta un critico ilustre, Etto-
re Romagnoli, miembro de la
Academia de Italia y traductor
con tanta vivacidad y moder=-
pidad de la comedia clasica de
Aristéfanes, gque m4s que mnin-
guno podia sentir en Truffaldi-
no la mezela sabrosa y sutil de
1, heroico y de lo groteésco,- de
la fabula y de la realidad, de
lo legendario ¥ de la actuali-
dad. Leédmoslo: “Truffaldine,
para rematar sus latrotinios
guisiera posesionarse también
g Diirindala, la famesa @spa-
da de Orlando. Pero éste, a
punto de morir, suplica al Se-
fior que no deje caer su espas
da en mano# de los ruines; y
luego 1A lanza hacia el cielo. La
espada no vuelve a caer y s€
transforma ed constelacién. Pe-
ro para desarrollar escémica-
mente esta bella fantasia, Du-
rendala fué stada & una cuer-
da, fue en el momento opor-
tuno debia llevarla hacia el cie-
lo. Mas cuande se presenté
Orlando en sd¢end, émpunando
la espada, sucedi6 que la cuer-
da se veia méds que la espa-
da... Volvié a entrar Grlagde
entre bastidores para desatar
ta cuerde. ¥ 3l poco rato tuvo
fu2 pasar otra vez entre bas-
tidores para poder lanzar en
alto la espada slii que se la vie:
se volver & caer. Grdn confu-
&i6n y Ui par de “mutis”, aun-
due muy breves... Y de este
modo, al llegar el final, el poe-
ma ge fué a pigue".

Y asi puede uni representa-
cion mal preparadd traiclonar
4 un poeta y asesindr con el
mayor de los ridiculos a la poe-
sia. Ks cierto que desde hace
tiempo se hacia sentir la ne-
cesidad de publicar en un vo-
lumen una obra como esta de
Federicc de Maria. Hoy, mejor
gue en un simulacro de repre-
sentacion, podra-el espectador

la Ianzard ha- o
cla arriba, ha- i
cia el cielo, don-
de el prodigio
celeste y la ma-
gia del suefo la
haran r esplan-
decer eterna-
mente como es-
trella, constela-
cidn, mas arriba
de los hombres,
suenio de los
hombres, leyen-
da de heroismo,
espada astral
gue algin dia un
nuevo héroe —
esto es, un poe-
ta—podra volver
& empunar pa-
ra librar la 1lti-
ma batalla, gue
sera la reden-
cion de 1os hom-
bres. ¥ cuan-
do, maéas tarde,
muerto Orlando,

‘‘parece gue ha PRLL P = S
uedado vacio ) -

21 mundo’”, As- Federico de Maria, poeta y dramaturgo
tolfo jura por los

heéroes y por los poetas; por to- “dans un fauteuil” seguir a

dos los hérces y por todos los
poetas:

i Nosotros 1o haremos eterno,

[oh Poesia!
¥ de este modo, aun en con-
tra de la misma realidad, lo
irreal transfigura la novela ca-
balleresca, el poema heroico ¥
la fabula maravillosa. Y la tor-
mentosa discordia entre lo real
¥y lo irreal se calma, mds alld
de los hombres, pero por obra
¥ gracia de los mismos hom-
bres; en el Mito.

Hermoso argumenlo para la
poesia; de tal modo que basta
para glorificar un poeta que
haya intentado llevario a 1z es-

través de las paginas del libro
el espectaculo fantéstico y ma-
ravilloso de la fabula. Muy a
menudo, el teatro, el teatro de
los bastidores y bambalinas,
del maguinista y del electricis-
ta, del actor y del apuntador
ha traicionado a los poetas.
Fué victima de €l desastrosa-
mente, ¥ con una joya de poe-
sgia, Alfred de Musset en su
primer ensayo featral. Y el dis-
gusto y el furor del poeta por
el estrago que el teatro habia
hecho en su “Nuit Vénitienne”
fueron tales que le indujeron
para siempre el buscar en se-
mejantes lectores de butaca el

pablico de sus maravillosas
fantasias de teatro. Hoy tam-
pién Federico de Maria apela
al phblico y a la critica del li-
bro, sin intermediarios. Y si ya
los criticos de la desastrosa re-
presentacién milanesa pudie-
ron, a pesar de las adversas
circunstancias, darse cuenta del
valor de la obra, no poco ha de
ganar ésta en el juicio de ellos
al poder ser conocida tramqui-
la y totalmente. ¥Ya después
de la representacién de Mildn,
Eittore Romagnoli enaltecié “la
gran nobleza artistica’ de los
“Paladini”’, y Renato Simoni
exaltaba la poesid, la grandio-
g4, visién y la estupenda esce-
na de la muerte de Ferra. Pe-
ro créeo gue la obra merecerd
juicios mucho méas calurosos y
favorables después de esta lec-
tura de apelacion,

Lectura de apelacién a la
que s¢ llega por la imposibili-
dad de obtener un segundo jui-
cio a través de una segunda
reépresentacion. Pero, entretan-
to, la critica, la alta critica de
Italia y de Francia se lamen-
ta: el teatro decae, la comedin
comercial invade lod éscena-
rics; “Broadway', comeditichd
americand de policias y de
“sipls", extravia cada véz misd
el gusto del puablico, ya estra-
viado y estrapeado por el ¢is
nematégrafo. ;Pero de quien
es la culpa? ;Hstd abierta
acaso, hoy dia, & los artistas,
a los poetas—si no quieren do-
blegarse a los ‘‘gémeros” co-
rrientes sobre &l mercado—l4
puerta prande del teatro? Se
entra—cuando se puede—por la
puerta y las escaleras dg ser-
vicio, entre 12 lHclFla deé 168
empicsarios, la desconfianza de
los actores y la insuficiencia
de los medios escénicos. ¥ .es
natural. Hoy diz uHl “spéc-
theuls” eomo &l poemid de Fé-
dericé de Maria exigiria, para
ser dignamente puesto en esce-
na, decenas y decenas de mi-
les de liras. ;¥ quién puede,
date & gusto tan extrdviade
del pablico, inténtar tan arries-
gada aventura? Realmente, tan
s6lo los teatros de Estado po-
drian todavia salvar en el tea-
troc a la poesia. Alemania tie-
ne uno de estos teatros en ca-
da. gran poblacién, y Berlin po-
see ella sola seis. Francia lie-
ne, en cambio, dos ¥ ho le bus-
tan. El teatro de poesia, la co-
media dramética, la obra de
arte desprovista de todo leno-
einid ¢ o mercial
—abarrotadas la
Comedie y el
Odeén por el
repertorio clasi-
co gue Francia,
con razém, no
quiere dejar des-
aparecer—ya no
tienen hogar
artistico. Peor
estan las cosas
en Italia, donde
el Estado no
subvenciona, ni
sigquiera hoy
con el nuevo reé-
gimen, teatro
alguno de pro-
sa. Por esto los
poetas se ven
= obligados a pa-

sar del escepa-
rio al libro. Es
muy probable
que hoy dia un
“Cyrano” no en-
contrara la ma-
nera de ser dig-
namente repre-
sentado. ¥ Fe-
derico de Maria
hoy dia da a un
editor una obra
cor: la cual €l habja sofiado po-
ner de nuevo en valor, volvién-
dolo a consagrar, el teatro por
medio de la poesia.

Pero cuando se ha nacido
zlla abajo, muy abajo, al fi-
nal de la peninsula, entre el
sol de orc de Palermo, sepulta-
da entre los naranjos, ¥ tan s6-
lo se pasa huyendo entre la
niebla laboriosa de Mildn, don-
de hasta la poesia se conlagia
con los negocios, el destino no
puede ser otro que esie: mere-
cer con un drama cien mil es-
pectadores y contentarse, en
cambio, con buscar por medio
del libro poco mas o menos un
millar o dos de lectores. ..
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S. pues
intentar uns
semblanza. bio-
grafica de Ber-

: g+ Dard Shaw. La
S=———enmae———
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vida de Shaw

carece de inci-
dentes o 'de variedad episédi-
ca y se halla en sus propias
obras. Los célebres “Prefa-
cios" le sirven para exponer
sus ideas, no sélo acerca del
teatro, sino acerca de casi to-
dos los problemas de nuestro
tiempo. Un critico malicioso ha
dicho gque la mejor literatura
de Shaw es s6lo buen periodis-
mo. Pase como “boutade” sin
verdadero salcance. Al contra-
rio, quizd lo més personal de
Shaw lo hallemos en estos pre-
facios brillantes, variados, in-
geniosos, profundos, gque nos
incitan a la controversia por su
pujante fuerza dialéctica. No
es infundado el suponer gue si
en el pervenir dejan de repre-
sentarse la mayor parte de sus
obras teatrales, sigan en cam-
bio leyéndose tanto éstas como
los prefacios tan caracteristi-
cos del satirico autor de
“Hombre y Superhombre”. EIl
culto del “¥o" es lo que Shaw
ha pregonado sobre todas sus
teorias filos6ficas y sociales.
Es claro que con haber escri-
to comedias tan admirables co-
mo “Las Armas y el Hombre"”,
como
Conversién del Capitén Brass-
bourd”, bastaria para sefialar-
le un primer puesto en la dra-
maturgia inglesa, independien-
femente de sermones laicos.
Pero es que Bernard Shaw sin
predicar dejaria de ser Shaw.
No olvidemos gue para él, la
escena es pllpito y catedra &
la vez. Aspira a convencernos,
desmoralizarnos, reformarnos y
luego a. salvarnos haciéndonos
rebeldes, libres e independien-
tes. Abomina “Del Arte por el
Arte" y desplaza la idea de
belleza por la verdad, gue pre-
fiere siempre aungue sea amar-
g2. Quiere ser moralista, maes-
tro, apéstol redentor y profeta,
gin que su reputacién estable-
cida de dramaturgo internacio-
nal fiieda colmar sus aspire-
¢iones. Y no le basta que el
publico le aplauda, subyugado
por su irresistible ingenio o

que el lector abra conh anticipa-

do regocijo, un volumen de su
teatro. El mismo se adelanta
Hacla nosotros gritando, como
un pregonador de feria ante
su propia barraca: ;'Pasen!
,Entren, sefiores! Van ustedes
a4 ver una comedia admirable,
digna de su genial creador
Bernard Shaw, el espiritu mas
original de¢ la edad moderna.
Ahora bien, como desde Sha-
kespeare hasta mi el teatro
inglés no Ha producido gran-
des dramaturgos, estardn us-
tedes un poco desorientados;
por lo cual sienito el grato de-
ber deé explicarles, antes de €o-
menzar, todo el alcance y la
profundidad de mi nueva obra”.
Bien se comprende que este
tono habitual de descarado ex-
hibicionismo irritara durante
muchos afios al puablico bri-
tanico, acostumbrado a una
mayor modestia por parte
de sus genios e ingenios na-
cionales. Shaw era divertidisi-
mo, pero hacia el efecto de un
payaso. Por mas gue guisiera
darselas de superhombre, pre-
cursor de tiempos venideros,
parecia imposible tomarle en
serio. ;Coémo se iba a hacer
caso de un escritor que se
atrevia a encabezar uno de sus
prefacios con un *; Mejor que
Shakespeare ?”, pretendiendo
explicarle al vulge el progreso
evidente de su propio “César y
Cleopatra’ sobre la dramatur-
gia anticuada del gran Will?
Cierto es que Shaw se expli-
ca negando haber escrito nun-
ca ese “mejor"” como una su-
peracion del teatro de Shakes-
peare, sino como una experien-
cia mas moderna y por lo tan-
to mis interesante, Pero bas-
taba semejante actitud para
ser tachado de blasfemo por
ios infinitos id6latras de Sha-
kespeare gue no toleran com-
paraciones, Sin embargo, for-
Z0S0 es reconocer que “César

“Cindida” o como “La

y Cleopatra” es una obra muy
original, si bien a ratos parece
alta comedia, otros satirica
farsa y momentos hasta libre-
to de opereta a lo Offenbach.
Shaw ha tenido en ella su ma-
yor acierto psi-

colégico al tra-
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Lo mismo en sus piezas his-
toricas gque en sus comedias

modernas, Shaw peca siempre -

por exceso. Ha tenido un te-
rror verdadero a ser ‘humano,
demasiado humano” y un exa-

escribir “contra” algo o en
“pro"” de algo. Cuando no es
polemista es predicador, aun-
gue por su amenidad e ingenio
sepamos perdonarle su mania
de predica.r Ha escrito “Andro-

cles y el Leén"”

para definirnos

i sBERNARD SHAWERES

perbhombre '’ de

mo E v angélico

sgas, néigen: SUPERHOMBRE INTELECTUAL *° aifna”cé

te, habil y de
un fino oportu-
nismo p o litico.
Mas aungue ve
en César 2 um
superhombre,
como €l mismu,
Shaw no desper-
dicia la ocasién
de poner en sol-
fa la calva del
viejo caudillo
y sus oftodales
cogueteos amo-
rosos. ¥ la pro-
pia Cleo patra
no pasa de ser
una nifia capri-
chosa, d e spéti-
ca y malcriada,
en la cual se
vislumbra una
vasta ambicién.
Esa actitud
irrespetucsa de
Shaw es habi-
tual en €l cuan-
do se aproxima
4 las grandes
figuras de la
historia. Le es
imposible cofi-
templarios en
un plano de su-
perioridad. Los
hace bajar pri-
mero de sil pe-
destal y después
los trata, fami-
liarmente, como
mufiecos gue
han de recobrar
una nueva vi-
da cuando Shaw
les infunda su
espiritu. Para .
él, Napoleén es
un “condottieri”
sin escrupi-
los, que sacrifi-
ca al fin todos
los medios (“El

El autor de “Candida”, en su ya lejana juventud

Doctor”, para
desahogar su
aversién contra
la medicina, los
médicos y los
cirujanos. “Ca-
sarse” con la
idea de demos-
trar su hostili-
dad al matrimo-
nio. “Pygm a-
lion” con objeto
de explayar sus
teorias sobre Ia
fonética y la ar-
ticulacion. ‘‘La
Otra Isla de
John Bull”—una
de sus mas pro-
fundas comedias
psicolégicas — a
fin de revelar-
nos, al través
de su humeoris-
mo, el misterio
del alma irlan-
desa y su in-
¢ om patibilidad
con el tempera-
mento inglés y
su sistema poli-
tico. Mas el pro-
cedimiento falla
en muchos ca-
S0S por supedi-
tar el arte dra-
matico a la te-
sis, al problema
del dia. Tal es el
caso ahora de
“La Otra Isla
de John Bull",
cuyo prefacio ha
perdido m u cho
de su interés y
actualidad, des-
de que el anta-
gonismo anglo-
irlandés depuso
las armas con
la creacién del
“Estado libre de

Hombre delPor ALVARO ALCALA GALIANGQO 1riand. Es

Destino"). Y

Shakespeare, un

amoroso poeta que apunts
cuanto ve y oye, plagiando &
los demés en la florida retéri-
ca de sus obras (“La Dama
Morena de los Sonetos”). Sélo
la visionaria Doncella de Or-
leans (“Santa Juana”) logra

gerado empefio en encarnar el
superhombre, inaccesible a las
pasiones o flaguezas de los de-
méis mortales. Shaw se rie del
amor, del sexo débil—que sélo
hace victimas entre los hom-
bres débiles—del sentimenta-

te teatro de

Shaw, como he-
mos dicho, es un teatro de
ideas y no de pasiones, de pro-
blemas y no de sentimientos.
Su didlogo, siempre vivo, inte-
resante, ameno, carece, sin em-
bargo, de belleza literaria, si
bien refleja admirablemente el

Tu nombre suena

Tu piel morena

es latina.
Y tu voz,

ya es criolla.

el agua del Rhin.
El tango

Y el charleston
T'us manos

son la historia

En tu labio

como los cuernos de caza
despertando las selvas virgenes.

¥ tu nariz aleteante,

triangulo de cera vibratil,

es la avanzado de tu beso joven.
rezuma cantos barbaros.

Pero tu mirada de aguilucho,
abridora simuliénea de siete caminos,

untada de la humedad del Plala,

Te curva las arterias

te desarticula la voluntad.
f-& esculpe el cuerpo.
heridas de intrincados caminas

de una raeza de amadores.

de sangre huyente

Alfonsina

Retrato de un muchacho que se llama Sig frido

el grito de las walkirias
se hunde y se estremece tod’mm,

Lu cuello

es un pedunculo
quebrado por tus suehos.

morir.

Y una esperanza:

HO MOTIT.

De tu peguena cabeza fino
cmergen ciudades heroicas:
estudias arquitectura.

No he viste tu corazon:
debe abrirse

en iargos pétalos grises,
He visto tu alma:

£s una lagrima

ensanchada en mar azul;
al evaporarse

el infinito se puebla

de lentas colinas violaceas.
Tus piernas

no son las columnas

del canto salomonico:
suavemente se arguean
hajo la cadena

de hombres que te precedio.

Tienes un deseo:

Storni

de Shaw, en dos o tres escenas
admirables, algunos latidos de
genuina emocién, esa nota hu-
mana de gue carece su teatro
satirico, brillante, dialéctico,
pero friamente intelectual,

lismo, del adulterio como tema
dramatico y de cuanto signifi-
ca primitivo impulso pasional.

Desde ese punto de vista es
un precursor del siglo XX. Pe-
ro Shaw, en cambio, s6lo puede

tono de la conversacién. Pero
los personajes de Shaw poseen
escasa vida propia, individual,
sobre todo los femeninos. Ha-
riamos una excepcién por la
protagonista de “Candida”,

guizd su mas acertado tipo de
mujer, a8 pesar de gue el final
de la comedia tiene un marca-
do sabor ibseniano. Mas es muy
posible que Shaw prefiera la
figura menos humana, aungue
hoy muy actual, de su joven
Vivvie, (“La profesién de Mrs.
Warren”), fria, rebelde, inde-
pendiente, sin amor a su ma-
dre, que encarna toda una
nueva generacién femenina de
la nueva Inglaterra.

Y no le ha bastado a Shaw
influir tanto en la juventud in-
glesa y en el moderno teatro
inglés. Después de ser refor-
mador social, moralista, peda-
gogo, agitador revolucionario,
etc., también ha querido ser
profeta. Quizd el ejemplo de
su rival y amigo Wells, en sus
novelas, no sea ajeno a esta
inspiracién de Shaw, escri--
biendo en su alegre vejez una
obra Dbiolégico-dramadtica de
enormes dimensiones para dar-
nos su explicacién del Univer-
S0 ¥ su intuicién cientifica del
porvenir. Asi su “Vuelta a Ma-
tusalén” estid repleto de ense-
fianzas personales. El preludio
en el Paraiso, como la escena
de Cain con sus ancianos pa-
dres, tiene reminiscencias wag-
nerianas de la tetralogia. Lo
demsds, es todo un resumen de
los sistemas adaptados o am-

" pliados por Shaw durante su

larga y luchadora existencia.
Shaw no cree en la inmorta-
lidad del alma humana; cree,
sin embargo, en la inmortali-
dad intelectual de Bernard
Shaw y brinda consejos a los
hombres para prolongar su vi-
da terrenal.

Nada queda por decir de es-
te fenémeno literario porgue €l
mismo parece haber agotado el
tema al pregonar sus propias
cualidades y al contestar a sus
muchos censores. Los criticos
favorables le denominan “El
Moliére del siglo XX". Confieso
gue no veo la relacién. Molie-
re es ur genial observador de
los seres humanos y de las cos-
tumbres, ajeno a filosofias sis-
tematicas ni a idearios disol-
ventes. Shaw no puede reirse
sin un objeto definido y sin
sacar de ello una consecuencia.
Su risa cinica, irrespetuosa,
recuerda m4s bien a la de Vol-
taire: el Voltaire de los cuen-
tos tendenciosos y del diecio-
nario. La misma situacion in-
telectual de Shaw ;no sewvoca
hoy a la del anciano filésofo
de Ferney, que después de ha-
ber vencido en su pais renco-
res y prejuicios, disfrutaba de
la admiracién universal?

Los amigos de Shaw asegu-i
ran gue es superior a su le-
yenda. Que el Shaw cinico en
pliblico es, en la intimidad,
festivo, ecrudamente sincero,
pero servicial, amable, y has-
ta tolerante con la opinion aje-
na. Es muy posible. Nada pue-
de sorprendernos de este hom-
bre desconcertante v parad6-
jico. No olvidemos que Shaw
es socialista, perc es también
rico. Que Shaw abomina del
matrimonio, como de una ab-
surda tirania legalizada, pero
que &l vive casado desde hace
muchos afos en perfecta ar-
monija con su esposa. En reali-
dad no sabemos de Shaw mas
que lo que €l mismo ha queri-
do decirnos. Es a un tiempo el
ma4s conocido de los escritores
contemporaneos Yy el menos
conocido de los individuos.
Shaw vive en la penumbra y
s6lc sale a la luz piblica
cuando tiene algo que decir.
Nunca va a sociedad, ni sigue
la moda al dia, ni frecuenta
los circulos literarios gue abo-
rrece. Shaw es en todo un
inadaptable al medio ambiente;
un -individualista aislado, cons-
ciente de su indiscutible in-
fluencia intelectual. Y sea cual
sea el destino gue le esté re-
servado a su teatro—cuyo
error imperdonable es desde-
nar el arte y la belleza en si--
la risa burlona y juvenil de
Bernard Shaw resonari, al tra-
vés del tiempo. Esta persona-
lidad del superhombre Shaw,
superior a Ssus mismas obras,
ofrece, pues, garantias de in-
mortalizarse en el porvenir.
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Lamentable estado a que queda

reduocido wn hermoso érbol lue-

¢o de repetidas “amputaciones”,

gue mo siempre exige el buen

funcionamiente de ias instala-
ciones alambricas

E suele decir que

el cardcter de un

hombre lo deter-

b 974 mina Ia aparien-
L cia de la casa en
W que vive. De ia
!________ misma manera

w—mp—=—a— ¢l caracter tipi-
¢o de una poblacion puede de-
finirse de acuerdo con el as-
pecio de sus carreterss. Por
cierto gue no impresiona favo-
rablemente una leocalidad cuan-
do se advierte abandono a los
jados de sus caminos de ac-
ceso, anngue la superficie de los
mismos demuestre su moderna
construceion. En cambio, cuan-
do un buen camino corre por
entre bordes ornamentados lia-
ma en seguida la atencion ¥
provoca la admiracion de la
mayoria del piiblico turista.
Las calles centrales y las sub-
urbanas de una ciudad, asi co-
mo las carreteras, se benefician
con el cuidado de sus bordes, ¥
la valorizacion gue adguieren
ias propiedades linderas no pue-

. de ser desdefiada

Antes de abrirse al trafico
una carretera ban de tomarse
las medidas necesarjas para que
ofrezea seguridad, compodidad
¥ utilidad al automovilista. El
principal objeto aue se tiene en
cuenta 2l construir un camino,
es facilitar el trafico, y el ser-
vicio que pueda prestar al pu-
blico dependera del cuidado con
que se observen esos aspeclos.
Una vez preparados los planos
correspondientes, debera proce-
derse a la ubicacién de los
postes indicadores de ruta:
instalarse Jes focos de luz;
plantar érboles y arbustos; sem-
brar los declives ¥ los taludes
con césped Que Se conservara
siempre recortado ¥ podado;
obligar a los wehiculos a gque
conserven su derecha; regla-
mentar debidamente los sarvi-
cios publicos ¥ construir esta-
ciones eomodamente eguipadas.
Estas obras constituyen el “em-
bellecimiento de las carreteras”,
expresion usada por primera
vez per la Comision de Carre-
teras de la Junta del Condado
de "Wayne de Michigin. La ex-
periciencia ha cemosirade que
dichas gbras puseden llevarse a
efecto no solo practica y econd-
micamente, sinc con resultados
satisfactorios y atrayentes.

Antes de proceder a reali-
zarlas, es necesario trazarse
planes definidos. En ciertos ca-
sos se precisaran disenos deta-
llados; en otros, Ia labor se ha-
14 =pbre el terremo; en todo
caso convendra hacer un cro-
guis de los sectores de cruce
de cada carretera, debiendo
también seguirse un programa
completo y bien meditado.

En este trabajo hay que te-
ner en cuenta cierto numero
de detalles, tales como los pos-
tes de servicio piiblico, los fo-

cos de luz, los indicadores de -

ruta, los servicios subterraneos,
los futuros ensanches y tam-
bién en algunos casos las ace-
1as y los senderos para peato-
nes. En las inmediaciones de
las ciudades y aldeas, ¥ donde
el terreno es llano, se requiere
una mayor simetria para las
plantaciones; en tanto qgque en
piena campina donde predomi-
nan los cerros y los valles, re-
sulta mas adecuado seguir un
criteric wvariado ¥y ecaprichoso.
Este procedimiento es desde
luego el ideal, pero no siempre
puede llevarse a efecto, dados
los diferentes anchos existen-

-

Unsa iaﬁﬁmﬂn obtenida en el

Seven e Road gque muestra

como mo es menester destruir

un hermoso arbol para permitir

el mnormal funcionamiento de

los servicios eléctricos, telegra-
ficoe y telefonicos

tes en &l trayecto. A veces no
hay méas remedio gque plantar
las arboledas en hileras rectas,
a pesar de que = hacerlo ais-
Isdamente ¢ en grupes, para
dar la impresién de lo natural,
es siempre mas acepiable. Des-
de luege, en algunos lugares
convendra dejar espacios libres;
pere cuando es materialmente
imposible plantar los &arboles
en macizos, es preferible hacer-
lo en hileras, antes de dejar
los bordes del camino despro-
vistos totalmente de arboledas.

Al preparar los planos, sean
detallados o de conjunto, Ilo
primerc gue se requiere es co-
iocar sefales de ruta apropia-
das por ser ellas de incuestio-
nable utilidad. Todas seran uni-
formes e indicardn mediante
flechas los nombres o n@meros
de los caminos y la distancia
2n kilometros a gque se halian
las principales localidades.

La iluminzcién es también un
factor muy necesario. L.as com-
pafias gque atienden este ser-
vicio piiblico. generalmente
emplean sistemas oficialmente
aprobados, ¥ aun cuando las
instalaciones suelen wvariar en
clase y - disposicion, el resulta-
do es considerablemente mejor
gue =l que se obtiene en cs-
rreteras no iluminadas. La vi-
sibilidad libre, de noche comgo
de dia, e cosa muy importan-
te desde el punto de vista de
la seguridad en lo referenie al
fomenio de la vialidad.

La plantacién y la conservacion
de .arboles y arbustos es de suma
importancia. Primeramente se
prestard atencién a los arboles
existentes, Los arboles podados
convenientemente presentan un
aspecto mas atrayente; crecen
con mas rapidez y lezania ¥ no
obstruyen el camine con el des-
prendimiento de peligrosas ra-
mas secas. No convendra hacer
extensos trabajos de cavszon,
gue en la mayoria de los casos
implican gastes infructuosos;
sera méas economico remover la
tierra, lo cual se harid donde
sea mnecesario. Las arboledas
bien cuidadas a lo largo de los
caminos poseen un valor esté-
tico gue no debe pasarse por
alto. Si en esta época de rapi-
dos progresos se generalizase el
aprecic de estos simples deta-
Tles, las cosas de mas importan-
cia producirian mayor satis-
faccion.

Al construirse las carreteras,
hay gue conservar en lo posi-
ble la vegetacién natural. Todo
arbol e arbusto en buen estade
gue no obstruya la lineea dc
trazado o las cunetas de des-
agiie, deberd conservarse, cui-
dando siempre de no dejar na-
da peligroso lindante con el
borde de la superficie del ca-
mino.

En muchos casos ¥ con el fin
de evitar la erosion alrededor
de las raices de los arboles, se
podra revestir las cunetas, con
lo cual, a menudo, se podra ob-
tener un espacio de estaciona-
miento fuera de la ecalzada de
la carretera.

Cuando la vegetacién natural
e= escasa, se hace necesario la
plantacién de arboles y arbus-
tos. Durante los ultimos afios,
varias instituciones particula-
res han hecho plantaciones
conmemorativas a ‘ftravés del
pais ¥ a lo largo de lac ca-
rreteras. Otras agrupaciones
han hecho lo mismo para fu-
turo beneficio de los turistas.
Hoy dia, la mayor parte de es-

LA NACION

EMBELLECIMIENTO

DE LAS

CARRETERAS

Un especialista en la materia,
Mr. J. M. Bennet, superinten-
dente de la seccion Parques ¥
Bosques en la Junta de Viali-
dad del condado de Wayne
(Michigan), trata en el pre-
sente trabajo un tema del mis
alto interés para nuestro pais,
al sostener la necesidad de gue
las comunas y los estados se
preacupen del embellecimiento
de los caminos y exponer las
normas a gue la accidn respec-
tiva deberi sujetarse. Afirmar
que, en este terreno, la Repu-
blica Argentina se encuenfra—
malgrado plausibles esfuerzos
aislados—en serio retraso con
respecto a otros paises, nada
tiene de arbitrario, ni consti-
tuye un secreto para el turista
que se ha aventurade por al-
sunos de nuestros caminos in-
terprovinciales. Por tal razom,
no sera inoportumo que &€& cCoO-
nozca entre nosofros le gue en
ese orden llevan hecho los Es-
tados de la Unidn por el érga-
ne de las juntas especialmente
creadas con ese objeto, aungue
sea tan solo para fener idea de
1a importancia que alli se atri-
buye, dentre de la politica vial,
al embellecimiente de los ca-
minos

te trabajo lo hace o lo super-
vigila la autoridad corres-
pondiente. Sin_ embargn, la
plantacién de &rboles conme-
morativos con el propositoe de
gue cada planta reeverde A
determinado individuo, no ¢&
procedimiento acertado; mucho
mas conveniente resulta la plan-
facién hecha en memoria co-
lectiva de un pgrupc de perse-
nas, por la razon de que en
una plantacion de cuazlguier ta-
mafic algunos arboles habrian
de =ecarse y al reemplazarse
un Arbol conmemorativo se
pierde el sentimiento asociado
a aquél.

En ciertos estacdos, las comi-
signes forestales en cooperacion
con el departamento de carre-
teras, se encargan de la plan-
tacién y del cuidado de las ar-
boledas, corriendo los gasios
correspondientes a cargo de in-
dividuos ¥ de instituciones in-
teresados en el bien comin. En

Una vista gue muestra como

deben mantenerse los (aludes

Interales a fin de embellecer los

camings ¥ evitar desmorona-
mientos

estos casos dichas autoridades
se reservan el derecho de apro-
bar los planos de plantaciones.
Por otra parte, 1z plantacion de
arboles al horde de las carre-
teras corresponderia a las au-
toridades camineras, gue cuen-
tan con empleados competentes
para la vigilancia de los traba-
jos. Facilmente se pedria lo-
grar en estas circunstancias la
cooperacion de otras institucio-
nes y departamentos adminis-
trativos, con el fin de prevenir
cualquier rozamiento.

La clase de arboles y arbus-
tos a utilizarse, depende en mu-
cho de la region. Gencralmente
es aconsejable la eleccion de
plantas indigenas, si bien pue-
den plantarse ciertas especies
exéticas con resultados exce-
lentes. Deben preferirse los ar-
boles menos propensos al ata-
que de insectos o plagas, y en-
tre ofras cosas se les escogera
de acuerdo a las caracteristicas
del terreno, gue ohligara a ve-
ces & variar las especies segiin
las diferentes regiones.

Las siemprevivas indigenas

J. M. BENNETT

Una feliz. combinacién para el

arholado de los caminos: en-

=aliptos o gomeros, enfrevera-
dos con adelfas y palmeras

pueden sembrarse en su region
adecuada y en aquellos cami-
nos debidamente custodiados,
para gue no se las roben.

los arces ¥ los alamos, por
su escasa duracion y por la fa-
cilidad con que atrapan las di-
ferentes plagas, no son apro-

piados * para tal 8n; por ofra -

parte sus raices obstruyen los
desagiies y levantan el pavi-
mento de las carreteras.

Por regla general no es acon-
sejable tampoco, la plantacién
de arboles frutales en los bor-
des de los caminos rurales.

En los caminos municipales
los derechos de los propietarios
de terrenmos linderos se extien-
den hasta el eje mismo de la
calzada, pues la servidumbre
de pasc abarca 30 pies a ambos
lados de dicha linea central, de
modo que todas las frutas ¥
productos de esas arboledas
pertenecen legalmente a los re-
feridos propietarios. Aparte de
sctn, los frutales tiemen corta
vida, escasa altura y su som-
bra no es abundante.

Hay regiones donde pueden
plantarse nogales sin tropgzar
con mayor o menor dificultad
emw 1o que se refiere a la cose-
cha, al coatrario de lo que S5u-
cede al respecto cerca de las
grandes ciudades.

Al seleccionar arboles ¥ ar-
bustos destinados a arboledas
de los caminos, se preferiran
las plantas eriadas en viveros
a los pies extraides de los bos-
gues y de las praderas, no sélo
poriue el costo del trabajo de
la extraccion de éstos es mu-
cho mayor, sino porgue sus rai-
ces estan separadas, y aungue
lozanos y normales en su suelo
nativo no son facilmente tras-
plantables. Las plantas criadas
en almécigos estan ya culiiva-
das y sus raices forman una
measa compacta debajo de su
copa, que facilita su trasplan-
te ¥ hace mas barato su trans-
porte.

Tan pronto como se adquiere
e! material para las plantacio-
nes, se le descargara, revisan-
dolo, para ver si; tiene insectos
daninos, si estd enfermo o mal-
tratado; se le podara cuidadosa-
mente; se sumergiran las raices
en una mezcla de barro ¥y se
le echara en el sueln. En esta
posicion se les pulverizara con
agua, pudiendo frasladarseles al
lugar de siembra a medida que
se precise.

Durante varios ahos después
de hechas las plantaciones se
les seguira abonando, cultivando
¥ pulverizando, ¥y en casc ne-
cesario se le podara vy regara.
Por via de informacion debera
llevarse un registro completo de
todos los arboles plantados.

Fuera de estas plantaciones

+de arboles y arbustos, habra

que sembrar también y cubrir
de césped una gran extensién
de terreno. Ademés, en los la-
dos de los nuevos caminos, se
sembrarda grama en todas las
prominencias y declives de los
pequenos terraplenes, desterran-
do asi las malas hierbas me-

diante una siega adecuada, dan- .

do un aspecto hermoso a la ca-
rretera. Los altos terraplenes ¥
los cortes profundos deberan
cubrirse también con grami-
neas, ya que el césped seria
arrastrado por las Jluvias antes
de arraigar. Los taludes con
césped ahorran considerables
gastos de conservacién, evitan-
do practicamente la erosion.
L;as hierbas y el césped debe-
rén segarse y conservarse en
linea, a cada lado de la ca-
rretera.

Aspecto que ofrece mn trecho
del Bronx River Parkway, en
Scarsdale (Nueva York)

La conservacién de los arbo-
les, arbustos y el césped a 1o
largo de los bordes de los ca-
minos, resulta a menudo difi-
cil, debido a la presenciz de
potes destinados a los servicios
piblicos; por eso las companias
gue los explotan deberan obte-
ner permiso de las autoridades
para su colocacién, Podran co-
locarse con la misma simeiria
con solo cambiar su forma ¥
alterar un tantc la linea de
ubicacién. Para la colocacion
o la renovacion de la red de
cables, habrd que cuidar gue
todos formen un mismo con-
junto, de manera gue a un cos-
tado del camino se sucedan los

. postes destinados a los cables

v del otro lado los correspor-
dientes a las sefales de rufa;
este método resulia mas seguro
e implica tan solo dos hileras
de postes.

I.as compafias encargadas de
los diferentes servicios phbli-
cos y otras similares, deberan
cobtener un permiso ecpecial de
las autoridades respectivas, ya
sea para podar 0 para remo-
ver los arboles de las carrete-
ras. La o el traslado so-
Jicitados deberan ser imspeccio-
nados; solo cuando estas opera-
ciones se lleven a efecto a sa-
tisfaccidn, se expediré el comsi-
guiente permiso, con instruccic-
nes sobre el modo de podar los
arboles, ubicar los postes, etc.

También se precisarén per-
misos especiales para toda in-
terferencia en la servidumbre
de paso'de las carreteras, como
zer veredas, desagiies, canerias,
red de ecloacas, construcciones,
ete, Entre las mas frecuentes
figuran los carteles de propa-
gands gue tienden z afear el
aspecto del camino y por aonsi-
guiente a desmeiorar la iora-
lidad. A veces estos cartelones
llamatives cobstruyen la wvista
de grandes porciones del pano-
rama campesire: es, pues, nece-
sario retirarlos en toda la ex-
tension de las carrsteras.

En cambio, las estapiones de
servicios plblicos, debidamente
instaladas, daran al paisaje un
aspecto atrayente, fuera de ofre-
cer comadidagd y utilidad al au-
tomovilista. Estas construccio-
nes deberdc contar con salones
de descanso para caballeras y
sefioras; con servicio ftelefoni-
co; con instalaciones para pri-
meros auxilios, 'y con una ofici-
na de informes, donde puesan
ohtenerse toda clase de referen-
cias y mapas de ratas. Debe-
ran poseer calefaccién, agua co-
rriente ¥ permanecer sbierfas
constantemente al piliblico.

El aumento considerable de
automdviles impone cada ano
Ia construccion de centenares de
millas de nuevhs ¥ mas amplias
ecarreteras. La  enorme cantidad
de persona e Tecorre dia-
riamente esag arterias exige
seguridad, comodidad y facili-
dades de viaje. Si se presta la
debida atencion a2 los wvarios
detalles que comprence gl fn-
mento de la vialidad, el publico
se vera recompensado con el
mejor servicio posible en mate-
ria de buenas carreteras.

Antes de construir un camino
es necesario estudiar el terreno
y levantar planos. Como los
trabajos de construccién de una
carretera deben guedar comple-
tamente terminados antes de
proceder & la ornamentacion
e la misma, el planc original
de aquélla serda casi siempire
aprovechable para este fin. Esto
evita, desde IJuego, los gasios
gue implicarian nuevos estudios
que !pueden hacerse en el ferre-

(Continfia en la pég. 39)
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Es uno de los tantos casos de hercicidad gue
presenta la vida diaria el de este obrero que
presta su cooperacién en el desarme de las cal-
deras. La tarea de descargar el golpe sobre la
extremidad de lz barreta requiere seremidad ¥
fuerra con el concurso de un pulso firme y de
de una vista certera. ¥ en la infalibilidad de esa
pericia confia el obrero gue expone asi su vida
a una desviacion minima de la ruta del martillo

Ls@rsf

Mangrullando. En los
ejercicios militares
de artilleria realiza-
dos dias pasados, los
oficiales, clases y sol-
dados evidenciaron
entusiasmo por las
tareas propias del
oficic militar. La ins-
tantinea ha sorpren-
dido a uno de los ofi
ciales en una tarea
tipica de esta clase
de ejercicios. Subido
a un mangrullo im-
provisado en-el repa-
ro del tangue de
agua, el oficial escu-
drifia el horizonte
tratande de divisar

Archivo

A la estacién Chacarita llegan diaria-
mente de 30 a 35 vagones de naran-
jas correntinas casi exclusivamente
destinadas al consumo de la Capital
Apenas se detiene el tren los “rema-
tadores” compran por millares la

fruta a los concesionarios ¥ la trans-

portan al Mercado de Abasto, desde

donde se encargaran de llevarla hasta

el pablico los ‘“feriantes” o vendedo-

res ambulantes. El grabade muestra

una chata ya repleta de fruta lista
para iniciar la marcha

Numerosas escuelas
de ia Capital han. vi-
sitado en estos dias
las salas del Museo
Nacional de Histo-
ria Natural, situa-
das en el Parque
Centenario. La pre-
sencia de los enor-
mes cetdceos de épo-
cas remotas ha avi-
vado en las imagina-
ciones infantiles Ia
existencia de un
munde¢ fantastico,
poblado por seres ex-
traordinarios, de for-
mas raras y de gran-
des dimensiones. Ni-
fios de la esecuela ni-
mero 17 del Consejo
Escolar AIX, que di-
rige Da. Matilde B.
Silla de Fabre, con-
templande alg up o=
de los ejemplares en
exposicion

El sargento Fernandez ez vna figura popular
en el ambiente del trafico y uno de los servido-
res de la reparticion policial mnds celosos en el
cumplimiento del deber. Tiene 17 afos de ser-
vicios en la misma ¥y ha ganado sus jinetas por

ascensos sucesivos. Ademas, como evidencia

de upa actuacion ejemplar, ostenta dos conde-

coraciones, logradas por su intervencion en dos

hechos que en su hora constituyeron el comen-
tario del publico
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Invariablemente, el arribo de los barcos de ultramar permite la repro-
duccién de esta escena. Contingenfes humanos procedentes de los
cuatro rumbos llegan, a lo que es para ellos 1a tierra de promision,
con el alma llena de ilusiones y de esperanzas. Vienen a stumar su
esfuerzo al de todos aquellos gue trabajando por su propie biemestar
ciaboran la prosperidad de la Patria. Vienen a labrar su porvenir y
quizid a echar las bases de una familia de esas que asientan su nom-
bre en el prestigio de un “pionecr™
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AMINQ de Je-

rusalén a Jeri-
c6. Paisaje des-
cripto siempre
como duro ¥y
hosco. Magnifi-
co para mi,
este dia luminoso. Uno de los
més bellos que me haya sido
dado contemplar; y sin duda, el
méas original. Nunca descripto,
nunca pintado tal cual yo lo vi.
Pero, ;mie serd acaso posible
dar una idea de él7

Es el desierto, pero no es el
llano. Es el color pardo, pero
no es la desmenuzada arena.
Desierfo de montafias; no va-
gas y movibles como los méda-
nos, sino solidas montafias. Pe-
ro montafias sin -agua, sin
arroyos, sin piedras ni casca-
das. Nada més que esta mate-
ria, que no se sabe si es tierra
0 Si es una arena firme, casi
pétrea.

Ni un &4rbol, ni una planta,
nmi una hierbecilla. Como si
visjiramos por un planeta
donde la vegetacién fuera un
elemento absolutamente desco-
nocido. ;Algo como la luna
con sus crateres? Quiza... Ni
una vivienda, ni un hombre, ni
un animal de ninguna especie.
Ni un insecto visible. Ni un
murmullo. Sélo nuestro auto-
moévil como un Ser mecanico y
rodante.

Desolacién, si; pero belleza.
Es esto al paisaje comiin de
las montafias verdes, rocallo-
sas y cantantes de arroyuelos,
lo que el grabado a la pintura.
Pero no se negarid gue el gra-
bade tenga su encanto propio.
Y asi este panorama en su si-
lencio y en la uniformidad de
su celor.

Inmense engranaje de mon-
tafias que se afaden a monta-
fias, como un pacifico rebafio.
Y tiene de los corderos, 2 més
del color blancuzco, el ser los
montes todos casi de una mis-
ma talla, y la aparente suavi-
dad. Se pasesria la mano por
aquellos lomos arenosos.

Pero los corderos de este re-
bafio no se aprztan nunca. Hay
amplitud, emplited... No se
estrujan estos montes regula-
res, sino que se dan la mano,
separadod, unos de otros, por
las hondoriadeas. No se encie-
fran entre si, ni nos encierran,
como suele acontecer en las
regiones montafiosas, como en
nuestras mismas sierras de
Cérdoba. Cémodamente insta-
lado, extiende cada monte sus
lentas barrancas, sus lineas
suaves.

Como es el mediodia, y el sol
ampliamente se derrama des-
de el cenit, no hay matices de
sombras. Las montafias m4s
cercanas yuélvense casi dora-
das: las de més alld van acla-
randose, cada vez mas; a lo
lejes aparecen blancas y bri-
llantes como si estuvieran cu-
biertas de nieve, y estin cu-
biertas solo de sol. Haciéndo-
les fondo, se ve por dltimo,
una fila de montes azules, co-
mo si trazara el limite de este
trozo de planeta muerto.

Entre las olas del quieto
mar de montes, rodamos por
un camino nunca estrecho, ¥
que,; a pesar de las subidas ¥
bajadas y de ir bordeando gar-
gantas, nos da siempre aquella
impresién de amplitud y de co-
modidad. Mil metros que asi se
descienden desde Jerusalén a
Jeric6. Del frio de Jerusalén al
calor de Jericd, donde nos se-
r4d preciso despojarnos de
nuestros abrigos.

Lineas suaves, lomos corde-
rinos, dije, porque este paisaje
es todo suavidad.. ¥ parece que
el color hubiera desaparecido
en €l para demostrarnos cémo
la sola forma tiene su belleza
propia. Pues toda la belleza
reside aqui en las formas. ; Pe-
ro es s6lo en las formas? me
pregunto. Quizi mpo... Esta
misma uniformidad del color a
través de la forma accidenta-
da, fiene a mis ojos una belle-
za indescriptible. Da wunidad,
continuidad al paisaje; y por
lo tanfo, una -como nueva ex-
tensién. No una extensiéon in-
definida como en el llano o co-
mo en el mar, sing una exten-
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sion medida por el nfimero; por
el determinado namero de
montes, como el determinado
nGmero de las ovejas del re-
bario. -

En suma: el Supremo Artis-
ta ha hecho aqui alarde de su
poder, desdefiando todo lo que
imaginamos indispensable pa-
ra la belleza del paisaje, ¥
produciendo belleza con s6lo
aguellos elementos que juzga-
riamos més pobres e inade-
cuados.

e e

Estamos ya del todo abajo.
El valle de Jeric6. Calor. Y a
mis ojos, hase desterrado de
agui toda belleza. Aqui se evi-
dencia la maldicion que pesé
sobre agquella tierra en cuya
antigua fertilidad cuesta creer.
Maldicién acentuada en este

preciso lugar. Pues nos acerca-
mos al Mar Muerto, de aguas
dengas e insalubres, que se tra-
g6 a Sodoma y a Gomorra con
su iniquidad. :

En el valle entre Jericé y el
Mar Muerto, vimos, al pasar,
unas series de pequefios cerros
o mesetas—siempre de arida
tierra o arena—de la forma
de un poliedro cénico, cuya
cispide hubiere sido troncha-
da. Tan regulares son sus for-
mas, tan simétricas, y se pre-
sentan de tal modo en grupos
o en hileras, que no se las cree-
ria obra de la naturaleza. Pa-
recen grupos de viviendas, muy
semejantes a los villorrios que
se ven desde €l tren, yendo de
Alejandria hacia el Cairo. Y
son asi, como los fantasmas
de las antiguas poblaciones
que se tragbé aguel mar.

Nuestro automévil ne se des-
liza ya serenamente como en-
tre las suaves montafias. An-
damos sobre gruesos terrones
de pesada arens, en la que se
advierten las huelias dejadas
por €l agua. En las montafias
gue cruzamos no hacia falta
la vegetacién; ella no intenta
alli brotar. Pero aqui lo inten-
ta y fracasa. Se ven tallos en-
maranados, secos, quebradizos
e informes. Fealdad...

Nos hemos bajado a las ori-
llas del Mar Muerto, que de le-
jos, parecia azul y bellisimo,
al pie de montes azules tam-
bién. De cerca, lo vemos hoy
pardo, como 1a misma arena.
Esta revuelto y agitado, cosa
rarisima, segn dicen. Sus olas
dejan en la playa moniones de

.las debo, llevaba
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una espuma casi so6lida, como
de jab6én, horriblemente pega-
josa. Hasta el aire pone aqui
pegajosas nuestras manos y
nuestras ropas. Caso extrafio
el de este mar, a casi cuatro-
cientos metros bajo el nivel del
otro gran mar, del mar azul;
como si. fuera ya una muestra
de lass aguas infernmales...
Unas mujeres, cuya miseria
repugna, nos ofrecen unas pie-
drecillas de colores diversos,
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recogidas en el lugar. Son vi-
driosas, muy pulidas y bonitas
como las que describe Ana Ca-
talina Emmerich; aquellas que
ella vi6 esparcidas, del otro la-
do del Mar Muerto, entre las
montanas ya fértiles y cruza-
das por forrenfes, gue atrave-
saron los Reyes Magos para
venir a Jerusalén.

Enfrente nuestro tenemos
esas montafias. Alll detras...
Aquellas también desde cuyas
cumbres divisé Moisés la Tie-
rra prometida, y el valle en

.que muri6: “Subié, pues, Moi-

sés, de la llanura de Moab al
monte Nebo, enfrente de Jeri-
c6, y mostréle el Sefior” esas
regiones, y "todo el pais de Ju-
d4, hasta el mar Occidental”,
que es el Mediterrdneo. Mas ne
le fué dado al gran legislador
pisar esta fierra ansiada gue
pisamos, este lado del Mar
Muerto y del Jorddn, donde
transcurririan las horas més
gloriosas de Israel...

Con estas piedritas negras,
rojas y blancas en la palma de
mi mano, recuerdo ahora con
enternecimiento, gue al mirar-
las, en sus visiones, dijo Ana
Catalina: “Me gustaria tener
algunas”... La mujer, a quien
un aro de
plata colgando de la mariz. Ya
lo Illevaban en tiempos de
Isaias, quien-dice: “Porgue las
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hijas de Sion se ban hecho or-
gullosas... el Sefior les quita-
rd los amuletos, las sortijas y
los anillos de la nariz”...

5i; todo fué castigado; so-
bragamente lo vemos: los vi-
cios de Sodoma y de Gomorra,
la perfidia de los fariseos, y
hasta el orgullo de las hijas de

Israel...
' 0 e

Del Mar Muerto nos dirigi-
mos al rio Jordan. Al sitio en
donde predicaba San Juan Bau-
tista, “el mds grande de los
nacidos” entre los de la anti-
gua ley, segtlin declaracion del
mismo Maestro. San Juan, en
cuya persona se verific6é una
misteriosa conjuncién entre el
Antiguo y el Nuevo Testa-
mento.

Aqui en este recodo del rio,
fué, pues, Jestis bautizado por

Juan. Y sobre El el cielo se
abrié, y se vi6 la Paloma, y se
oyé la voz...

El agua corre entre sauces
y otros arboles gi!S..5i no son
dlamos se les pare n; de mo-
do que aguello mos recuerda
algtin rincén del Tigre. Hay
una barca en la cual sube el
peregrino, para sumergir sus
manos en el agua, hoy casi
fangosa. -Algunos levan de
aqui botellitas con gque. obse-
quiardn a alguna madre para
gque su hijo sea bautizado com
agua del Jordan.

¥ ahi estdn los griegos cis-
méticos, entonando canticos ¥
oraciones, bajo una gran car-
pa. Celebran la vispera de la
Epifania, que para ellos cae el
19 de enero. Ahi estan los sa-
cerdotes, cuyos cabellos largos
enrollados en forma de rodetes
hacen un efecto tan extrafio
ahora que ni las mujeres los
llevan. Dentro ‘de unos momen-
tos se sumergird a los fieles,
uno por uno, dentro del Jordén.
Lastima que la premura del
tiempo no nos permita presen-
ciar aquello. Esta ceremonia
se efectia, no sélo como bau-
tismo, sino también como puri-
ficacion de los ya bautizados.
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Ahora vamos hacia el Viejo
y hacia el Nuevo Jericé. Jo-
sué, con sélo el sonido de las
trompetas y con sélo dar vuel-
tas con su ejército alrededor
de la cindad idélatra, hizo que
se derrumbaran sus muros. Y
la amenaza del mismo Josué
parece oirse todavia: “Maldito

sea del Sefior quien levantare
y reedificare la ciudad de Je-
ricé:. muera su primogénito
cuando eche sus cimientos vy
perezca el postrero de sus hi-
jos asi que asiente las puer-
tas".

Esta profecia se cumaplié en
Hiel, quien intentd reedificar-
la. Luego, edificése, en un lu-
gar proximo, otrs, Jericd. Mas
la maldicién parece pesar so-
bre la regién entera. Pues,
;qué sonido de trompetas, mas
poderosas que las de Josué, y
adelantandose a las del Gltimo
Juicio, hicieron desaparecer
todo rastro de la que se lla-
mé6 “ciudad de las palmeras",
¥ de las otras ciudades sucesi-
vas? : :
S6lo las palmeras gquedan.
S6lo la parte de la naturaleza.
El oasis, las naranjas; y creo
que también las muy nombra-
das rosas—que de rosas tienen
s6lo el nombre—pues las ofre-
cen al viajero, en el sencillo
hotel, refugio de peregrinos.
Pero si; gueda algo m4ds: jun-
to a la maldicion de Josué, la
bendicién obtenida por el pro-
feta  Eliseo. . Pues aun surge,
fresca y pura, la fuente cuyas
aguas fueron por €l saneadas,
medjante un pufiado de sal

Y nosotros .podemos dar fe
de que 1a fuente y las naran-
jas son oportunas, después de
tanta sequedad, en aquel aire
ardiente.
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Es ésta realmente una tierra
de contradiccién. A poca dis-
tancia del oasis, de la. fuente,
de las maranjas, y de las pal-
meras, Subimos a una peqgue-
fia elevacién de tierra movedi-
za. Y desde alli contemplamos
el Monte de la Tentacién, mas
que desolado y desprovisto de
belleza. Sabemos, sin embargo,
gue desde su cumbre se alcan-
zan magnificas perspectivas,
simbolizando asi la vida ascé-
tica gue él auspicié; de aspec-
tos tan poco atrayentes, y des-
de la cual tales maravillas se
vislumbran. . .

Desde el llano nos decimos:
Bien se ve gue alli se rebusé
el pan y se rehusaron todas las
glorias de este mundo y los
poderes ofrecidos por Satanis.
Todo se rehusé, y sélo ha que-
dado, a nuestros ojos, la tierra
de Ia penitencia que consagré
Jesus. La tierra de la peniten-
cia, donde el Precursor, cubier-
to con una piel de cordero, ¥
alimentandose de langostas ¥
de miel silvestre, preparara los
caminos.

Rehusaron igualmente todas
las ofertas del Demonio o del
mundo, los primeros anacore-
tas cristianos que alli se refu-
giaron. Y todos los que les si-
guieron, pues nunca faltaron
en el Monte penitentes, ni fal-
tan monjes hoy. A mas del
Convento Griego, se ven en la
pendiente, una -serie de grutas
o de cuevas. Como lo dije en
mi libro,. “Tierras del mar
azul”, aguello es un colmenar,
en cuyas celdas, recordando
los cuarenta dias que ayuné el
Salvador. los anacoretas reco-
gieron, y aun recogen, entre
las amarguras de la peniten-
ciz, la miel de la contempla-
cion,

Agquellos penitentes fueron,
y son, los vivientes testimonios
de la palabra pronunciada alli
mismo por Jesiis, en respuesta
al Demonioc que osara tentar-

_le: “No sélo de pan vive el

hombre’. ;De qué otra cosa
se pudo, o se puede vivir en
medioc de tal desolacién, sinc
de “la palabra de Dios”?

Al volver hacia Jerusalén,
en busca de alglin recuerdo
consolador, se hace un alto en
Betania. S6lo unas pobres pie-
dras. Mas este lugar, algo
apartado- del bullicio de Jeru-
salén, y desde donde podia mi-
rarse la ciudad amada, fué
teatro de escemas tan amables
que basta su sola evocacién. Bl
recuerdo de la hospitalidad y
el afecto que halié Jestis en la
familia de Lézaro—verdade-
ro oasis en el desierto—es pa-
ra nosotros mas dulce ¥ re-
frescante gue las naranjas ¥
las palmeras de Jerico.
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...porque Baztan, guitadu
la Z, dice Bat-an, que quiere
decir en su idioma +vasco-
nico : Allf todo uno. — Anti-
siiedad ¥y Dblasones del valle
del Baztan. Juan de Goye-
nechea. Madrid, 1685.

BERTIZARANA

AS truchas y los
salmones del Bi-
dasoa remontan

§ la corriente en
A busca de las
aguns frias pa-

ra bacer el des-
ove y la fecundacién, circuns-
tancias fatales de sus vidas,
que les lleva hasta las celadas
oficiales del aata.blechnient_o
psicicultor que hay mas arri-

|

ba de Mugsaire. La nasa espe- -

ra ¢l arribo in-
fatigable de los
salmones para
yvaciar su agua
y dar lugar a
gue puedan Ser
raptadas lss
hembras, que se
rinden a la ca-
rieia bhumana,
dejando miles
de gérmenes gue
han de conver-
tirse en platos
suculentos algtin
dia.

Por €l ojo
avizor del puen-
te apuntado de
Reparaces, £l
rio pasa su he-
bra cristaling,
trayendo prenT
didas irisacio-
nes gedrgicas
del amplio valle
del Baztan. Alli
estd la separa-
cién natural ¥
rotunda, aungue
m per c eptible
para el foraste-
ro. El cruce de
Mugaire €3 ya
marca definitiva
que deja bien
sentada la si-
tuacién de cada
valle. Oronoz,
del cual Mugsai-
re es solamente
un barrio, es el
primer pueblo
del Baztan que
encontramos en
el camino de
Irtn,

La hidalgsa
mansién de Re-
paracea, de tra-
za elegante ¥
sehorial, pone
neobleza en los
acordes del va-
lle de Bertizara-
na, en contras-
te con la nota
democréatica. y. sabrosa de los
embutidos de Oyeregui.

EL VALLE DEL BAZTAN

Mugaire tiene ese caracter
de estampa romantica, editada
en Londres en la primera mi-
tad del siglo pasado. De aque-
llas estampas que producian
viajes de hombres llenos de te-
dio ¥ de mujeres imaginativas,
saturadas de niebla.

Guardias civiles imponentes.
Un mendigo que aparece por la
carretera de Pamplona, ente-
rrado entre mantas mugrien-
tas, asomando su cara negra
de topo andariego y pedigiiefio;
el zurrén y el cayado rematan-
do el clasicismo de mendigo
navarro. El gesto duro de uno
de los guardias lo detiene. Ca-
rabineros de forrajera al cuello.
Un densa fronda, bajo la cual
hacen labor unas damas, que
podrian esperar el cambio de
tiro de la diligencia si un de-
posito de gasolina no delatara
el verdadero momento histérico
de la escena. Un auto, otro,
otro. El uno hacia Pamplona,
el otro hacia Elizondo, el ter-
cero hacia Irin. Mas autos. Un
autobiis de linea, rojo, enorme,
lleno de polvo, baja por la ram-
pa de Almandoz con un seclda-
do, un estudiante de cura y un
carabinero, sentados y espata-
rrados en la imperial.

Hemos dicho que esta encru-
cijada navarra tenia sugestio-
nes de estampa romantica, ¥
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éstoy por decir gue a pesar de
los autos prevalece la ilusion;
y hasta se diria gue domina to-

"do el ambiente el alentar del

contrabandista nato, que no
puede destruir el paso isécrono
de un pintoresco personaje, de
guantes de gam uza hasta el
codo, destocado, con un clarea-
do aironcillo al viento levanta-
do por el automoévil, y que, se-
glin me dicen, es el Jipiter que
fulmina rayos destructores con-
tra los infatigables burladores
pirenaicos del Fisco.

Desde este momento entra-
mos en el drea del valle. esca-
queado. Ni una sola casa origi-
naria dejara de ostentar en su
fachada el tablero de ajedrez
gue ganaron los bazianeses en
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(Para La NacioN)
SAN SEBASTIAN, agosto de 1923,

refleje lugares sombrios fre-
cuentados por Ias “lamias”.
Unas veces corre velozmente
con ruidosa algarabia; otras se
remansa; también suele mover
la rueda de algiin molino olvi-

luchas porfiadas ¥ heroicas.
Todos esos escaques en relieve
gue se muliiplican por el am-
plio valle, son una interpreta-
ci6n pétrea del sable y plata
herdldicos, tal como estidn bor-
dades en las banderolas que,
para senalar las rayas, se usan
en el fronton de Elizondo los
dias de partidos sonados.

El rey D. Sancho Abarca di¢
por blasén a los baztaneses es-
tas armas, testimoniando con
ello que estos nayarros tenian
por juego la guerra y “que su
lealtad exponia las vidas al ta-
bleroc en defensa de su rey'.

La casa que no ostente los
escagues en sSus armas sera
advenediza del valle, y, en fo-
dos los escudos nobles, un
cuartel estaréd reservado a com-
probar la hidalguia comun de
hijo del valle del Baztan, del
sefior del solar.

Oronoz, Arrayoz, Almandoz,
Berroeta, Aniz, Cigsa, Irurita,
(Garzain, Lecaroz, Elizondo, El-
vetea, Aizpilicueta, Arizcun,
Errazu son otros tantos esca-
ques del valle del Baztan, sal-
picado por un rio joven y sal-
tarin que no se desborda nun-
ca, 8 Nno Ser gue un nubarron
denso y lastrado, no pudiendo
superar la altura del Hausa,
choque contra el agudo vigia ¥
se rompa, vaciando el agua de
su tangue hacia la vertiente
espanola.

El Baztan es un rio 4gil v
siempre risuefio, hasta cuando

Porque es asi, vense los ca-
minos, frontones y plazas mo-
teados de las negras vitolas de
estudiantes de curas, que for-
man como séquitos de entierros
aldeanos. San Francisco Xa-
vier y el venerable Dr. Martin
de Azpilicueta, catedratico gue
fué en las universidades de Pa-
ris, Salamanca, Coimbra y Ro-
ma, son los vitores que en el
mundo teologico deben colocar-
se a los lados de los escagues
blasonados, la amplia facha-
da del valle del Baztan.

IGLESIAS DEL VALLE

Separado de Elizondo por ¢l
rio estd Elvetea. Es unoc de los
catorce lugares del Concejo
baztandarra, y se derrama ale-
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no es bien conocido. Lo son el
manchego, ¢l abulense, el bur-
galés... pero apenas lo es el
hidalgo del Baztan. No desme-
rece nada del méas tradicional
hidalgo, y hasta tiene a veces
sus crillos gquijotescos.

Bl gue he cbnocido, y bien
cordialmente por cierto, es ce-
libe, sin herederos directos a

" quienes legar aguella magnifica

casona de dos torres, gue pro-
yecta elegancia sefiorial muy
siglo XVII, sobre la plaza de
Irurita. Casa hermena de Re-
paracea y  de alguna mas del
valle. Debajo del sobrado estd
la biblioteca amplia, en donde
puede encontrarse algim dato
interesante del valle entre cua-
dernos de rancio pergamino.

Hay obras ma-

nuscritas, de ra-

dado en un recodo de su cauce.
Aun cuando no seais del pais.
8i 08 mirdis en Sus aguas avan-
zando el tronco desde la orilla
o inclinados sobre el pretil del
puente, os sentiréis en su es-
pejo algo tratantes, un poco
contrabandistas o _auténticos
pescadores de truchas,

También el Baztan lleva en
su corriente estimulos aventu-
reros, que invaden el &nimo con
deseos irresistibles de marchar
hacia lo desconocido, siguiendo
la cinta blanca de las carrete-
ras o el serpenteo misterioso
de los caminos reales y de los
atajos. El rio Baztan es cau-
sante en gran parte del aporte
considerable de navarros de es-
te valle a la emigracién ame-
vicana, Hay, sin duda, otras
causas, pero menos romanticas.
El general D. Pedro de Ursua,
el capitdn D. Pedro de Elizalde
y Ursua y muchos més bazta-
neses inclitos debieron su es-
forzado afin por las hazanas a
su rio inquieto y rebuscador de
horizontes.

También D. Alvaro de Bazan
(Baz-t-an) debié su denodado
arrojo a su oriundez baztanesa,
al decir de las crénicas.

Pero el rio Baztan, no tan
s6lo arrastra a la vida azarosa
de la aventura y peleada vida,
sing gue, ¢n Sus remansos, en-
cuentran también los espiritus
contemplativos invitacion al
misticismo y a la meditacién
tenlGgica.

gremente por el valle, cortan-
do la carretera de Francia y
diluyéndose, por fin, entre pra-
dos olorosos y maizales. Este
pueblo posee la iglesia mas
simpitica del valle; de fina
traza gotica simplicisima; con
ia vivienda del sacristan ado-
sada a la fabrica, y por cuyo
baleon asoma, desproporciona-
da, la figura del celador ecle-
sidstico, con una regadera en
la mano, con la cual asperja
las flores de su diminute jar-
din.

Es la iglesia gue correspon-
de a este paisaje; vestida con
la piedra roja mineralizada del
pais, de asimétrica estructura,
la torre en un dngulo y de for-
mas pintorescamente distribui-
das por el atrio, los porches,
contrafrentes y por <l abside,
hablando siempre de un cierte
temple independiente y origi-
nal.

También se recuerdan grata-
mente aguellas hechuras de la
iglesia de Garzain, con su en-
terramiento inescrutable. La
iglesia de Aniz, de pobre torre
en espadafia, que inspira sim-
patia por su resignada modes-
tia. La iglesia de Ciga, de neo-
clasico exterior y de porte un
tanto desmesurado para presi-
dir el modesto concilio rural de
sus casas vecinas.

UN HIDALGO, UN FRAILE
Y UN CURA
El tipo de hidalgo baztanés

antepasado.

El hidalgo
baztanés que yo
conozco anda
buenas distan-
cias todavia,
como €l dice, €n
decantadas re-
miniscencias de
aquellos ctros
trancos que le
traian desde
Burguete a su
valle natal,
atravesando Ilos
Alduides.

Bl fr&ilecito
es musico, pero
jqué midsico,
hérmanos! Es-
td metidico ahi
en Lecaros y
sungie es muy
fran ciscano, ¥
S Segurfimente
por eso mismo,
ha temido que
salir de la cel-
da hirsuta pari
entregarse al
arte tamizado
por Su fervoro-
so espiritu en-
tre flores y to-
pnales ra diacio-
nes del valle,
con todo el ale-
gre piolar de las
aves y el vibra-
til puntilleo de
la luz.

E] pobre frai-
le, como él mis-
.mo se llama, es
conocido €n el
mundo musicai
europec y ame-
ricano. Ha esta-
do en la Argen-
tina dando un
ciclo de confe-
rencias, y habla
en Bayona un
dia, al siguiente en Barcelona,
v al otro en Madrid, ¥ a pesar
de todo no falta nunca de Le-
CRTOZ.

Delgado, de cejas .negras,
mirada un poco dura y con el
pelo blanco a pesar de su ju-
ventud. Con su larga sotana,
su cabeza rematada por el bo-
nete de reluciente horla y sus
largos pasos, hace el efecto,
cuando marcha por los cami-
nos, de una aparicién. La tarde
va borrando perfiles e inunda
el -valle, abajo, de un vaho gque
funde calidades en un matiz
uniforme, sélo roto por los agu-
jeritos que hacen las luces ‘en
Trurita, en Lecaroz, en Elizon-
do, en Klvetea...

Este cura estilizado que me
acompafa es artista también.
Siente la pintura y habla de
ella con esa melancolia del ena-
morado gque ha perdido a la
amada. Amable, me ha acom-
pafiado hasta el balcén de Ciga.
Su retrato lo hubiera pintado
bien El Greco.

BOZATE

Alla, recostado en una lade-
ra, est4 Bozate, pueblecillo de
agotes y barrio de Arizcun. No
tiene iglesia. Medievalmente se
consideraban sus pobladores
como raza maldita, y en tiem-
pos mdas modernos todavia, se
ponia una silla a la moza boza-
tarra que intentaba bailar en
Arizeun; o bien recibia un hue-

(Continda en la pag. 27)




| Los bailables de las revistas y operclas exigen, para
if que su realizacion tenga lodos [nx caracteristicas del
ll_ ritmo sincopucio de la noisica tan en boge en la ac-
tualidad, quv ias batlarinas y “soubretles”, se encuen-
tren en “training” permanenie, tal como st se trafase B |
de sportswomen y no de artistas. Por eso Myhi Ja-
niel, la figura destacada de la compania de opevelas
del Politeama, hace una serie de fleriones diarias bn- 8
jo la vigilancia y la direccion competentes del co- §
redgrafo Eladio Alonso, que la prepara. de fal suerte,
para su presentacion anie el publico
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Figura nucwa para’el piblico portcno, la primera tiple
del Teatro Mayo, Rosario Sdens de Miera, ha confir-
mado ampliamente con wuna actnacion destocoda las
referencias qué.Se fenian respecto a su labor arfishca.
Iniciada en 'su carrera como dama joven en la Comedia,
de Madrid, con la comparia Plana-Dias, actus despiés
dos aiies en el Dugue, de Sevilla, estrenando alli entre
otros revistas, “El sobre wverde”, “Las lloronas”, “Las
castigadoras”, “Los faroles” v “Todo ¢l ciio es corna-
wal”. 17 en ese género, como en el gue ahore cultiva, con
fgual éxito, conquiste ol aplauso del publico, con su
agradable ves, su simpatia y la vida exiraordinaria gue
comunice a los personajes que inicrpreta

E
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Al weaparccer va Bucenos Aires, Irene Lipez Here-
dic, & quicn tanto aplaude y distingue ol piblico
portciio, ha ofrecido la refundicion de la novela de
Juan Valera, “Pepite Jiménes”, hecha por D. Ci-
J ‘priasg Rivas Cherif. En esta fotografia la gren ar-
tisic luce um vistoso fraje de ocmasona com chaogue-
" jilla ondolusa, copia 'del de la Condesa de Teba, la
\\  emperatriz Evgenmis, esposs de Napoleon III. La
L elegante silucta de Iz aciniz espaic:ofa wmtestra, asi, toda
1"- S arrogancia

<
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Evocacién romdntica del viejo Buenos Aires, el que ha quedado en las crénicas y en el recuercs con todas sus exteriorizaciones de “otros tiempos” el sainete
“Kl cantar de los tangos”, que se represenia en el Uémico. es toda una apologia de costumbres de anturo. Por eso lo fotografia ha reunido a los PTSORAOS
en animado contrapunto sobre indumentaria, modos de ser y guapeza. eternos temas de las renovadas poléimicas. A la izquierda, “Hoy”: “Tango
Chorra” (L. Berra), “Margot” (Carmen Jiménez), “Malevaje” (Elias Alippi), "Nino biea” (J. J. Fernandez), “Haragin” (L. D'Amatlo), “Ciruja”, ( V. Plas-
B tino), “Chingolo™ (M. Harold). “Ayer”: “La tirana” (Sara Prosperi), M. Caceres; “Cebollero” (8. Pellert), “Rodriguez Pena” (César Fiaschi), “La = morochs™
X (Mari (E. Cabrera), “El entrervriane” (Segundo Pomur)
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Archivo H

Una institucion altamente benéfica
La Casa del Canillita

TR

19

La clase de dibujo y pintura, a cargo de

la sefiorita -Lucrecia Moyano, congrega a

un grupo de alumnos cuyos progresos

comprueba la maestra con la intima satis-

faccién de no ver malogrados los esfuerzos
y los propositos de la institucion.

Es la casa del Canillita
una institucién que
rea[iza, merced a |a. ac-
tuacion destacada de
un grupo de damas de
nuestra sociedad, una
obra valiosa y merito-
ria. El primer local,
Ayacucho, 352, donde

se instalé la asociacion.

Lo mismo que las demas profesoras de la en-
ridad, la seforita Maria Ester Alzaga dedica
al curso de escritura a maquina toda su inte-

ligencia y todo su empeno, que los canillitas
aprecian en su gran valor.

Todos los dias, al término de las clases,

se reparten empanadas a los alumnos

antes de que éstos abandonen el local.

La sefiora Lola Giiiraldes de Almona-
cid, en esa tarea.

.

También la Casa del Canillita po-
see una orquesta formada por ele-
Merntos Propios.

Un improvisado jardinero carpiendo
los canteros bajo la direccion de la
sefora de Almonacid.

storico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




20 LA NACION

El polo es, como se sabe, uno de los sports que han
dado gran prestigio a los argentinos en el exterior,
y su difusién crece en forma altamente promisora,
como que contamos hoy con excelentes equipos. Es
interesante, por eso mismo, presentar diversos aspec-
tos, poco conocidos para muchos, del “proceso” de
un partide de polo. La caballada, cuidadosamente
guiada por los “peticeros”, dirigiéndose al campo

El jugador, con sus tacos y el casco, se
dirige al lugar en donde se encuentran
los ponnies, con los cuales practicard
antes de inicar el match, haciend: di-,
versas ‘“‘corridas livianas” y tiros cortos.

juego.

Momentos antes de iniciarse el pri-
mer ‘“chukker”, el jugador elige el
tace mds conveniente.

Luego el polista monta su cabalgadura y va a reunirse con sus companieros
de equipo en el medio de la cancha.

El juez del partide con el
caracteristico “bochero”
que lleva a cada
lado.

Cuncluido el “chukker”, el juga:
dor se dirige a cambiar de. cabal-
gadura y los ponnies, que ya han
intervenido en la lucha, son bafia-
dos por los “peticeros”.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

Si durante el match queda inutilizado

algin taco, el jugador tiene que aban-

donar la cancha y dirigirse a buscar

otro, que casi siempre le es facilitado

por el “cuidador” cuando el jinete
llega al galope.

Ty
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Mas que galletitas, las "MELBA" son
masas que reemplazan a las mas exqui-
sitas de confiteria.

Solas o con ensalada de frutas y, mas

aun, con frutilla, ‘las "MELBA'" son

un regalo para el paladar.

Pidalas hoy mismo a su proveedor.

Y hoy mismo preséntelas en su mesa.

i Ya vera usted cuantos elogios escu-
' chara de todos sus comensales!

| ~ ESTABLECIMIENTO MODELO

TERRABUSI Momes.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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Camila Horn, la celebrada

estrella alemana que ha actua-

do en “La tempestad roja” y

“Amor eterno”, junto a John
Barrymore.

Norma Talmadge, una de las mas presugio-
sas octrices del cinematégrafo, pintandose los
labios momentos antes de entrar en escena.

- e

Incorporada al cinematdgra-
fo americano, Lily Damita
ha logrado obtener en muy
poco tiempo la simpatia del
piblico. Aqui aparece disfru-
tando de un bano de sol en
las playas de California.

proporcionan
L SR ol |
99 justifican su
fama ]’ 5
o : b
Tenemos representantes en ciudades y pueblos del in- i
terior con la exclusividad de la marca “JZgdpfs con ol
amplios surtidos de todos los modelos vy b
Exiia la m - S . . y no de los actores mas -}
] arca W en el u-n)t’enor de cada ol hilie, Chnasid Nagal
prenda, que es su garantia. es miembro de varios clubs
Por cualquier reclamo o informe sobre nuestros articulos, dirijase a los a los cuales es sumamente . ; ; Tl el | ¢ |
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES dificil incorporarse en cali- | | S i = a3 | 2
LINIERS, 359 "m Slls Bs. AIRES e Ry N : il | ﬁ%& 1
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Durante la colecta hecha en favor de los nifios pobres, fue-

ron sorprendidos, en momentos en que entraban a la iglesia

del Pilar, don Lorenzo Torres Duggan y su esposa dofa

Magdalena Tornquist, que aparecen contribuyendo en la
piadosa obra.

LA NACION : 23

La semana del pescado con-
grega siempre, en Paris, a
numerosos bretones que in-
tervienen en los diversos fes-
£ejos con sus trajes tipicos,

Con una maquina original,
que consiste en dos flotado-
res accionados por una mo-
tocicleta, H. S. Perrey y su
compafiera se proponen cru-
zar el canal de la Manchs
desde Dover a Calais; con
regreso.

En este ejercicio diario, que forma parte de su
trabajo, estos obreros de Berkley Court se ganan
la vida exponiéndose continuamente a perderla

Archivo Historico de Revistas
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LLa suavidad del cutis
es respetada por el Tiempo,
cuando estd protegida por el

| JABON HENO DE PRAVIA

Millones de personas lo usan.
| Uselo usted también para conservar
| la bella juventud de su cutis.

Pasta neutra y compacta.
Espuma suave. Perfume intenso.

$ 0.7 0

en Tiendas, Farmacias y Perfumerias de toda la Kepuablics

R v/ PERFUMERIA GAL. -- MADRID ‘
h %;,’ : sSucursal en la Argentina: Maure, 2010-14. - Buenos Aires I
e — Proveedores de 5S5. MM. les Keyes de Lspan.

Argentinas | www.ahira.com.ar
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El diario turco “Djumhuriet” ha organi-
zado un concurso para designar a la mads
bella hija de Turquia. La seforita Feriha
: Tecfik Hanem ha sido designada "Miss
i Turquia”. La seforita Feriha desempefia
un papel principal en el film parlante
curco “Los contrabandistas”, que estd por
estrenarse en Europa.

La sefiorita Araxe Tcherinian, una bella armenia |
participante del concurso del diario “Djumhuriet”,
ha sido clasificada segunda. De no haber sido
por su nacionalidad armenia, habria ocupado se-
guramente el primer puesto, por unanimidad del
jurado. La sefiorita Araxe, que cuenta diez y nue-
ve afios, conoce el francés, el inglés; el griego, el
armenio y el turco. y desearia consagrarse al cine-
matégrafo. (Fotografia especial para La Nacion).

La primer ‘'directora de
crafico” de una patrulla fe- -
* menina para caminos ha
sido nombrada en Londres,
otorgandosele. un uniforme
especial con casquete im-
permeable.

Jim, vendedor de fruta en
¢l Covent Garden, de Lon-
dres, ha obtenido un triun-
fo al transportar sobre su
cabeza veinte cunastas su-
perpuestas y una en cada
mano. Es acaso el dnico
que puede hacer esta prue-
ba de equilibrio,” caminan-
do tan ficilmente como si
estuviera efectuando un

Piice =

UN PRIMER “«
PREMIO DE

NINGUN CAMBIO DE ESTACION
DANARA SU CUTIS |

r Si lo defiende con Crema Glenz | Vd. puede ganarlos, participando en el
Es el tratamiente embe- cadeza, que tanta admi- \ 4.° Gran Concurso de Ia verba 1
Hecedor, natural por exce-  racién despierta. e 2 p
r lencia. Crema de Almen-
dras Glenz, aplicada dia- Crema de Almendras ANDU‘ I ‘Y
riamente, proporciona al  Glenz, como: base de ad-
cutis, brazos y cuello, esa  herencia para polvos de LA MAS CARA DE LAS YERBAS
magnética tersura y deli-  tocador, es maravillosa.

Se trata de acertar el sexo de los 10 bebés que aparecen

en los cupones que llevan todos los envases de la rica

yerba Nanduty. Exijaselos a su almacenero al hacer sa

pedido de yerba Nanduty.

Pueden enviarse la cantidad de cupones gue se deseen.

Toda correspondencia relacionada con el mismo, debe dirigirse asi:
Gran Concurso Yerba NANDUTY

Victoria 2666 — Buenos Aires

MACKINNON & COELHO Ltda.

COMPARIA YERBATERA

Precio en la Capital

Frasco de ensayo § 0.30
Frasco cerrientes |, 2.20

5i su proveedor no la tuviera, solicitela acompa- |

Aando su importe mds 0.10 para franqueo, a los |

inicos concesionarios.

|3 - |
| Lavalle 1667 JORGE GLENZ & ClA. Buenos Ajres. 5

| || CREMA GLENZ
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La presentacion de trajes de bano, que
tuve lugar en la playa Touquet Paris,
se efectud con el concurso de artistas

parisienses.

“Limey”, un pe-
rro austra liano
que, debido a su
inteligencia al
ayudar a Ricardo
Trotter, funcio-
nario de Oakland,
California, a
atrapar perros,
caballos y vacas
delincuentes, ha
sido obsequiado
con una medalla
de sheriff. “Li-
mey”’ .opina que
lamedalla de
sheriff es como
para hacer reir
despectivamente
a un perro. Por
lo menas, tal pa-
rece ser su sentir.

Renee Crandell,
artisvicamente
ataviada con un
manton de extra-
fo tejido negro.

Propiedad de los Setiores

Zapiola Acosta y Froio,
- equipada con
x
ELECTROLUX.

(Por qué es la refrigeracion sin motor
el medio mas perfecto en el serio pro-
blema del frio?

Por qué ha podido ELECTROLUX triun-
far en forma segura y positiva suplan-
tando todos los otros sistemas? y
i{Por qué se han podido instalar mas de
25.000 ELECTROLUX en solo nueve me-
ses en una sola ciudad?
‘Debe haber buenas razones.
damos. No promesas entusiastas,
pruebas positivas:

Aqui las

sino

Exento de ruido y vibracion
debido a que no tiene par-
tes mecanicas.

Seguro y libre de molestias,
pues es automatico.

Mas economico que cual-
quier otro sistema. Cuesta
menos de $§ 6 por mes.

Da suficiente hielo, produ-
ciendo mas rapido um frio
constante y seguro.
Duracion ilimitada debido a
que no tiene partes movi-
bles que se desgasten.

Antes de alquilar una casa, fijese que esté

equipada conrefrigeraciéon ELECTROLUX.

Para verlo funcionar visite cualquier
Sucurzal de la Compafiia de Gas, o la
Casa Central, Florida 471, Buenos Aires,
¥ estamos seguros que hallard el modelo
adecuado para su casa.

Refrigeracion sin motor.
Fabricacion Sueca.

ﬂ'odelol‘ ?&’;‘%ECTROLUX;
ds capacidad.
para hacer hieloy
postres helados -

ELECTROLUX

Ruegole tenga a bien remitirme detalles

S.A.ELECTROLUX. DEP. REFRIGERACION. FLORIDA 4.7,

descriptivos del

BUENOS AIRES.

ELECTROLUX,

T s . e . s . — — —————— —— i —— —— ——— ——




2% | LA NACION

LA REAPERTURA DE LA TEMPORADA
DE CARRERAS EN LONGCHAMPS. — La
reapertura ha sido brillante y completa des-
de todo punto de vista, “Calandria", del se-
for Martinez de Hoz, gané el premio Royal
Oak, cuya creacién se remonta al afo 1839.
Esta insuguracién de otofio dié motive a un
magnifico festival de sport ¥y de elegancia.

l.a conocida primera actriz Ra-
quel de Ruys, dando una re-
presentacion gratuita. para los
enfermos del hospital Lari-
boisiere, de Paris.

El ganador '"‘Trige”, que
acaba de llegar primero
en el Saint Leger, permi-
tié6 a la dactilégrafa. in-
glesa miss Anderson ob-
tener |.984.000 Ffrancos.
Ella era la feliz propieta-

Este cochero prev isor

ha preparado con un

diario un sombrero pa-
ra su caballo.

ria de un billete del "'Cal-
cutta Sweepstake, cuyo
premio ascendid a 24.000
libras v habia wendido
una fraccién de su billete

i o

por 4.000 libras. La se-
fiorita Anderson habia
comprado =l billete con la
gapancia conseguida por
un premio al mismo ca-
ballo en el tltimo Derby.

en rumano Dragomir ha sido sometido con éxito a un en-
.avo. Dicho aparato consiste en una célula que estd anexada al fuselaje del avion
. rve de asiento. Esta célula puede separarse automaticamente del aeroplano y
{escender sin peligro a tierra. En la fotografia aparece el inventor al lado de la
el piloto Bossoutrot, antiguo récordman

El paracaidas del capit

i :
elula; en primer termino, a la derecha,

ANALE

BIZCOCA0S

30 afios de siempre creciente consumo atestiguan la incom-
parable bondad de éste sencillo y noble producto de la
industria argentina. - Siempre gustan. - Nunca cansan.

; nugdjal de permanencia en el aire. y .
Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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Grabade japomés antiguc representande un picnic
bajo los cerezos em flor

OS grabados japoneses son
L apreciadisimos por los co-

leccionistas, sobre todo las
obras de los maestros del arte
de la primera parte del siglo
diez ¥ ocho. Son buscados por
su antigiiedad y escasez, ade-
méis de su belleza intrinseca,
su dibujo de rasgos firmes ¥
su exquisito colorido. Esos gra-
bados antiguos se hacian sobre
papel de arroz—que con €l
tiempo toma un tone semejan-
te al marfil viejo—, ¥y los co-
lores antiguos, que ya no se
consiguen desde la introduccién
de la snilina, tienen tonalida-
des de rara belleza. Muchos de
los grabados japoneses moder-
ros tienen gran encanto, pero
les falta esa suavidad patina-
da y esa fusién armoniosa de
tonos de los antiguos. Algunas
autoridades en la materia su-
ponen que el arte del grabada
en color fué inventado por los
japoneses, y gque los europeos
lo copiaron o imitaron después.
Otros creen gue los primeros
misioneros gue en el siglo XVi
fueron al Japon llevando algu-
nos grabados que representa-

TARACEAS
EL VALLE DEL
BAZTAN

(Continuacion de la pag. 17)

vo podrido en la cara, arrojado
por la mano galante de un
mozo. Las hogazas de pan de
ofrenda que iban depositando

LA NACION

Antiguo grabade repre-
sentando wuna sefiora ja-
ponesa

Grabado antiguo de merito, en
negro con togues de color

LAS ESTAMPAS JAPONEGSAS

ban a los santos hizo que los
japoneses, puehloc eminente-
mente artista, sacara de estas
toscas estampas primitivas el
arte maravilloso que ha admi-
rado al mundo entcro.

Los grabados en color eran
ejecutados por el pueblo bajo,
¥ sus temas pertenecian gene-
ralmente & su misma clase.

Su escuela de arte se llamé
“Ukiyo-yo’, que significa “Es-
pejo del mundo gue pasa”. Re-

presentaban geishas, actores,
ariesanos en sus diversos ofi-
cios, héroes mitolégicos, bpic-
nics bajo los cerezos florecidos,
ficstas en los jardines y en los
rios y paisajes, a que este pue-
blo es tan afecto.

Aparte de su valor artistico,
estos grabados son una crénica
histérica de una época pasada.
Aunque de origen humilde—
algunos de los fundadores de
este arte fueron pescadores—,

eran muy considerados, y es
hecho notorio gue fundaron di-
nastias de artistas. Aquel cuya
obra se conocia en todo el Im-
perio, legaba su nombre, no
siempre a su hijo, sino a su
discipulo m4ds aprovechado.
Asi, hablamos en nuestros dias
de la obra de Hiroshige I, Hi-
roshige II, Hiroshige III; Uta-
maro I y Utamaro IL

En la Biblioteca de Arte Na-
ciona! del Museo Victoria ¥y
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Curioso grabade japonés anti-
guo; representa la bisqueda de
esponjas

Alberto, en Londres, hay una
coleccién magnifica de graba-
dos de los grandes maestros
japoneses.

Los grabados japoneses ar-
monizan bien con muebles an-
tiguos, pues el arte chino y ja-
ponés y todos los tesoros trai-
dos de Oriente eran los prefle-
ridcs de nuestros antepasados.

Con los muebles modernocs
son muy decorativos; sus ras-
gos definidos parecen especial-
mente apropiados para &ate-
nuar, con una nota artistica
mas suave, la sequedad del es
tilo.

La -Esplima Lo Hace...

Limpia los dientes mejor. .. penetra profundamente en
todas las pequeiias hendiduras, Uevdndose de alli
las impurezas que el cepillo no puede alcanzar.

La diferencia entre la Crema Dentifrica Coigate v
los dentifricos ordinarios reside en la activa espuma
librada por Ia Crema Colgate, en el instante que es

cepillada sobre los dientes.

Esta resplandeciente espuma no sélo Justra los dien-
tes briliantemente. . ., jhace mucho mdis! Posee una
notable propiedad llamada “tension superficial™ baja
que la permite penetrar profundamente en todas

las mujeres de Arizcun por or- 2 g . =
den y categoria de casas, eran 3¢ pequefias hendiduras e intersticios de los
sepa.radal.; en el saco por el  dientes y las encias. Alli ablanda y desaloja
monaguille por un gran nude, = e y 3
R e % las particulas de :'allmentos e impurezas
caer ya convenientemente ais- causantes de la caries. .., llevandoselas
ladas, las ofrendas de las mu- en una &spumosa y detergente ola de
jeres de Bozate. limpieza. :
- Unos creen que los agotes
son de origen godo; también ~ A
se les consideraba en un tiem-  Colgate actia de esta manera
po originarios de una familia  porque contiene el ingre- fam
de leprosos, y para que pueda  giente limpiador mas efgi- ; e espudm? -C?_lga:{:.
optarse por la interpretacién e i85 B
. més colorida, abundaba 1a opi-  C3% qu¢ se conoce. Este ba, y es la presencia de este
ni6n de que descendian de mo-  ingrediente hace la especial ingrediente que hace que
ros refugiados en las monta- Colgate limpie mejor; ma 3
1 fias navarras al ser perseguidos i RIS S 0 e O
por les francos. micamente. .., distinto en accion y
Lamiarrita tiene un delicioso resultados de los dentifricos ordinarios
campo para juego de largo, ue solo ici i
e e que lustran la superficie de los dientes.
maltratadas por la pesada pe- - 5
lota, que es arrojada fuerte- Mas personas usan Colgate que cudlquier otro
men‘r:u por n}jos gtua_nteg i?ie cut::, dentifrico. Esta superioridad se ha mantenido du-
o, i, enirente, cue = I 3
| i Ari‘zAZcunp,. S 2 rante 25 anos..., -pmeba.. positiva de que Colgate brin-
i_ v Yplhun fna: cusa, oiTe. e a ese grado superior de limpieza que la gente prefiere.
4 habla de muchos siglos, y a Como Limpia Col i Comil 7
b cuyo socaire el dia de San B liad, o~ S o z:m?.-la e
* TEgTama 1 sl
Juan los mozOS con Sus ‘ma- i Tou tsarstieson e ,,.“,w',;‘:,;':"h‘:f_'
yordomos” forman la cuerda los dientes. Los den- . pema sficas de la
de la “mutildantza”. i oo el
con “tensié = 1[gate, “fen-
| LOS CERDOS DEL VALLE Ficier Sita dejem do | viin superjicial® ba.
\ 7 penetrar en el sitio - la penstra donde ol
‘ El porcino elemento lo invade donde comiensa ge- [ opPpillo, mo.  alcansa
, todo. Sale de las casas, OS neralmente la carias. B peres .p‘r limpiar. y
| i:::;f. ososexfltg:. 09" grilicAbs Més econémico, también. .. el tubo d- Colgate cuesta
5 o m Y asigusle- & 1.20 vy contx_sm:l méis pasta d;ntffr' - que cualquier
e Ui o alo daﬁmsos i otra marca conocida de ese precio, debido a su gran venta.
sos, provistos de rejas muy e ———— e —— g = —— 1
abiertas, en el suelo, para gque 1 Colgate Palmolive Peet Lda. S. A. Ind,  m & PIS I
la invasi6n ifreverente mo lle- j Santiago del Estero 1997, Buenos Aires. ]
gue al sagrado recinto. | Sirvanse enviarme gratis un tubo de muestra de Colgate,
Son muchos los cerdos del | |
“ Baztan, pero todos son ‘nece- g Nombire . .oonui ot s I
A sarios para repafar las fuerzas i |
! gastadas en el trabajo con el " Calle iy N, - s erorrsmnme e SR ' A St e S e R |
magnifico jamoén del valle o con } Localida ' :
R s N U T L R IR P S e e S S N .
sus chorizos insuperables. L » {(Eseriba claro) M-13
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BRIDGE

A solidaridad en-
tre compafieros
es absoluta.

Sus relaciones

/A ¥ con Vversacio-
B e il
L ]

nes durante el

partido (cordia-
les y tolerantes, por supuesto)
estan reglamentadas y limita-
das. Es logico aceptar que pue-
dan ayudarse emtre si con to-
da clase de informaciones, pre-
viniendo posibles errores, siem-
pre dentro de lo correcto y re-
glamentario.

Cada jugador puede, antes
de la distribucién de las car-
tas, preguntar o informar al
compafiero sobre el estado del
“score’’, pero pierde ese dere-
cho una vez vistos los juegos.
Se admite, sin embargo, que
un jugador que no lleva apun-
te solicife de otro que lo fen-
ga que se lo facilite, pero ello
no puede ser con otro fin que
tornar mota, en silencio y por
su propia cuenta, sin llamar la
atencién de su compafiero so-
bre el estado del ‘“score”. Pa-
ra evitar dificultades y mal en-
tendidos en este sentido, con-
viene que todo jugador se ha-
pitie a llevar un apunte per-
sonal.

La violacién de esta regla

autoriza al bando adverso &,

anular el golpe y solicitar nue-
va ‘distribucién de cartas.
Durante el remate no debe
interrumpirse ni corregirse al
compafiero a fin de prevenir
una falta en la declaracién.
La sancién correspondienfe es
la misma que en el caso ante-

rior.
LB B J

Hay ciertas preguntas duran-
te el juego que, por la oportu-
nidad del momento en gue son
formuladas, implican una fla-
grante violacién de las reglas.

;Cual es el triunfo? Nada
tiene de inoporfuno esta pre-
gunta, realizada en el turno de
jugar de quien la formula. Pe-
ro cambia de aspecto si es he-
cha por el compafiero de aquél
a quien corresponde jugar... ¥
que a veces, por una casuali-
dad, deberia fallar.

Hay cortesias aparentes con
el adversario, Qque no tiemen
otro fin que llamar la atencién
del compafiero. ;No tiene us-
ted trébol o diamante, etc.?
Quiere decir simplemente, en
algin momento: “fijese, com-
pafiero, que el declarante no
ha servido el palo”.

“Acidreme la posicién de las
cartas”. Se trata de una baza
en gue las cartas han caido al-
go encimadas y, en alguna oca-

ENTRETENIMIENTOS

Q -8

]

I

Jeroglifico No. 1

| SR

Jeroglifico No. 2

RELACION!

sién, egquivale a hacer notar
una jugada determinada.
;Cuantas bazas tenemos,
compaifiero ? No estando en tur-
no de jugar, resuita dar un
alerta para que se tomen las
medidas necesarias para sal-
var un “game” o un partido.
Interrogantes como éstos no
pueden ni deben . hacerse, sin
riesgo de aparecer con mala
intencién, sino en momento ¥
por el jugador en turnmo de ac-
tuar. El Gnico con derecho a

interpelar durante el juego es
el jugador gue bace el "muer-
to”, pues para €l se ha regla-
mentado especialmente esta si-
tuacion.

A mi criterio, estas pregun-
tas, aparentemente inocentes,
constituyen en determinados
casos una violacién de la re-
gla, falta equivalente a un “re-
nuncio” y susceptible, por con-
siguiente, de una penalidad.

Independientemente de los he-
chos netamente previstos por
las reglas, y para los cuales
existen sanciones precisas, de-
be ser absolutamente prohibi-
do, durante el transcurso del
juego, decir o hacer cualquier
acto fuera de derecho y que
pueda perjudicar al adversario.

El derscho comin a todos

los jugadores, después de la '

distribucién de las cartas, se
limita a las diferentes declara-
ciones que constituyen el re-
mate y a las preguntas perti-
nentes a fin de evitar un “re-
nuncio”.

Las férmulas a emplearse,
legalmente autorizadas, son las
siguientes:

Paso

Solicitud de contrato
Doblo

Redoblo

Estas expresiones deben enun-
ciarse simplemente, dentro de
lo posible, en tono uniforme,
sin gesto ni indicacién alguna.

Toda otra palabra o férmula
que no sean las precedentes, y
gue puedan prestarse a eguivo-
o8, serdn en caso de discusion
una desventaja para gquien las
haya pronunciado, obligado a
ceder e indemnizar el perjuicio
causado al bando adverso.

Ve
Terminado el remate y enta-
blada la lucha, ningin jugador
puede solicitar datos sobre 1a
forma en gue se efectuaron las
diversas declaraciones.
Uno de los adversarios que

jugando “Auction"”, mientras se .

juega la mano, hace notar a
su compafiero el nimero de ba-
zas gue necesita el declarante
para ganar el “game’”, o le re-
cuerda el contrato a que €l es-
td obligado, comete una falta
grave. Ni aun el "muerto” es-
td autorizado para hacerlo.

Por analogia en el “Plafond",
no se puede recordar a su com-
pafiero la clase de obligacion
contraida por el adversario, A
“fortiori”, el “muerto” tampo-
co puede hacerlo.

Pierre Bellanger, en su tra-
tado sobre ‘'Legislaci6bn del
Bridge Plafond”, hace pasible
al bando gque incurre en estas
faltas de anulacién del golpe a
voiuntad del perjudicado.

Es legitimo tomar el tiempo
necesario para meditar, sea an-
tes de hacer una declaracion
dificultosa, sea para combinar
un plan tactico, sea para juz-
gar la oportunidad de jugar tal
o cuyal carta, sin abusar, por

LA NACION
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OESTE

NORTE

Triunfo es corzén, Des-
te tiene la mano y abre
el juego contra la Damn
de diamante, Norte y Sur
hacen todas lag bazas
contr2 cualguier defenta
de Este v Oeste.

(En la edicion de ma-

fiana publicaremos la

soluciéon de este pro-
blema)

SUR

HLs™

supuesto, de esa tolerancia con-
vencional, Lo gue no debe ha-
cerse es demorar la jugada in-
tencionalmente, dando lugar a
interpretaciones que no deben
tolerarse. :

Ningin jugador tiene dere-
cho durante el curso del jue-
go de hacer, a propésito de la
manera de jugar del compahe-
ro, comentarios o gestos de los
que €1 pueda sacar provecho
corrigiendo un mal plan. El
que asi lo haga incurre en fal-

8-7 -6
4.5

-5
09

ta y puede ser llamado al or-
den con toda razém.

LA A 4

Hs incorrecto jugar de una
manera especial y notoria de-
terminadas cartas haciendo re-
saltar la importancia de ellas
al compafiero (cartas firmes,
fallos o semifallos). Debe ten-
derse a corregir ese gesto tan
comtin y la mayoria de las ve-
ces involuntario.

No es conveniente tampoco,
al jugar una carta firme, pre-
parar la que se jugari de in-
mediato destacandola del aba-

= COMPANEROS

nico. Ello puede resultar una
advertencia al compafiero y es
un gesto que indica seguridad
en un plan determinado.

Dejar una baza expuesta mas
del tiempo normal, tardando en
recogerla, deja suponer gue se
desea atraer la atenci6n sobre
cualquier carta de esa bagza.

Antes de jugar una carta en
la baza corriente ningun juga-
dor puede solicitar ver la an-
terior. Tampoco corresponde
tratar de obtener datos sobre
la forma en gue se jugd la Gl-
tima baza doblada y con dere-
cho a exigir su exhibicion.

$eP

Muchas de las faltss que he
comentado en este articulo tie-
nen consecuencias importantes
y, sin embargo, no hay unifor-
midad entre los autores sobre
si corresponde o no penalidad.

Yo entiendo que si bien las
reglas no pueden fundarse so-
bre la mala intencién, tampoco
deben temer como base la abso-
luta buena fe de los jugadores.
No puede, pues, ella estudiar
intenciones, y poco puede im-
portarle que ciertas faltas sean
el resultado de inhabilidad o de
sutil picardia, propia, a veces,
de honestisimas personas, ca-
paces, no obstante, de pecar en
la fiebre del juego.

Nada o casi nada tiene que
ver la moral con la legislacién
en el juego. La regla no debe
entender recompensar ni casti-
gar: ella s6lo debe tender a
determinar la indemnizacién
correspondiente al perjuicio, ¥y
para eso no puede considerar
sino los resultados.

LEON CASABAL

LAS MEDIAS QUE SU
SILUETA REQUIERA —
ELIJALAS EN EL SUR-
TIHDODE MEDIAS PARIS

Tendri el adicional
placer de obtener
las verdaderas

primicias de la moda,
en color y disefio, a
precios' mas economi-
cos todavia de lo que
usted, posiblemente,
estaria dispuesta a

pagar.

ARIS

MEDIAS DE CALIDAD

para sefioras, caballeros y nifios.

Fabricantes:
N. MUNOZ SAUCA Y SALZMANN

del ramo de RIS
E(;Eit; la Repi- En seda natural

Distribuidores al por mayor:

LOPEZ GOYA & Cia. — ;
STAUDT & Cia. S.A.C.— B. de Irigoyen 330 Buenos Aires

Alsina 1273

VENTA AL

DE TA L LE: Talén en punla,
e medio taién ¥

Enlas princi- talén cuadrado,

pales casas

con y sin cu~

con sello de ga-
rantia y ptros
tipos.

=
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FONTAINE de Bruselas

Especialista en belleza nombrado por Su Majestad La Reina de Bélgica

aconseja este famoso tratamiento dos veces al dia

para conservar el cutis hermoso

“Para asegurarse que el cutis estd
completamente limpio de toda impu-
reza en -los poros;, ldvese la cara
regularmente dos veces al dia, con
un jabon de tocador que sea verda-
deramente bueno—y basdndome en
mi experiencia este jabén debe ser

Palmolive.”

o=

25 Rur Ste. Guoute,
BRUSELAS

En la Calle Ste. Gudule 25, se encuentra el

salon de belleza de M. Fontaine, orgulloso -

peseedor de testimonios de la Reina de Bélgica
y de otras mujeres distinguidas de titulo.

El jabén
Palmolive
jamds se
vende
desenvuelio

35 s

la pastilla

3 por § I

LAS personas que visitan la hermo-
sa Ciudad de Bruselas, a- menudo
se detienen delante de una vidriera -|
de cierto establecimiento frente a la -
Catedral, para ver con interes algunos
escudos distinguidos — entre ellos el
de Su Majestad la Reina de Bélgica.
En este establecimiento Fontaine es
consejero en cuestiones de belleza de
las mujeres hermosas de la aristocra-
cia Europea. Y aqui el ha recibido con
orgullo testimonios de La Reina y de
tales dignatarias' como Madame la
Princesse Napoleén . ... proclamindolo
“Fournisseur” oficial, como lo fué su padre, Fontaine
pére desde el afio 1866.

A

Monsieur Fontaine trabaja con una devocién
apasionada, lo cual le ha dado a su nombre pro-
minencia internacional como especialista de belleza.

Durante esta estacion el estd muy visitado por

las mujeres distinguidas del Continente Europeo,

debido a un brillante y raro peinado de su pro-
pio disefio.

Una de las especialidades de Fontaine es el ma-
saje facial para el cual el emplea “le savon Palmolive

quirend a la peau la veloute” (el jabén Palmolive
que hace al cutis suave y liso como un terciopelo).

El primer paso en el cuidado del cutis

“El primer cuidado de un especialista en belleza”
dice M. Fontaine, “es ver que el cutis esté en tal
condicién que pueda beneficiarse al aplicarle el
tratamiento en el salén.” Muchos cutis comien-
zan a perder su frescura y flexibilidad juvenil pre-
maturamente, debido a que no se les permite res-
pirar. Pues el cutis respira por los poros. Y na-
turalmente si se permite que los poros queden
obstruidos indefinitivamente con la suciedad, pol-
voS y colorete, sus tejidos tan delicados tienen
que sufrir y perder toda su vitalidad.

“La manera de asegurarse que el cutis esti com-

J % - .I Oy
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Monsieur Fontaine aplicando uno de sus tratamientos faciales en su saién.
Fontaine cree en el uso dos veces al dia de “le savon Palmolive,” ¢l cual se-
giin el dice se usa con gran éxita para masajes faciales en su establecimiento.

pletamente limpio de impurezas en los poros es
usando regularmente dos veces al dia un buen
jabon de tocador—y basindome en mi experien-

~ cia, este jabén debe ser Palmolive.” Todos saben'

el valor que tienen los aceites de palma y oliva
—son los primeros detergentes naturales que hay
para limpiar el cutis y es un error suponer que
se puede obtener tal limpieza completa usando
otros métodos.

Ast que use usted jabén Palmolive

“Es por esto que yo insisto en que antes de apli-
car mis preparaciones, el cutis debe ser lavado
con Palmolive.”

Lo que Fontaine aconseja en Bruselas, eminen-
tes especialistas como Madame Jacobson lo recc-
miendan en Londres; Madame Cavalieri, Payot,
Massé, Vincent y Delord et Bion en Paris; Pessl
en Viena; Elise Bock en Berlin. El hecho es que
todos los especialistas de eminencia en el mun-
do recomiendan este mismo “tratamiento sobre el
cuidado del cutis. Livese con jabén Palmolive en
la forma siguiente: Con ambas manos haga una
espumaabundante y frétese la cara con ella, en-
judguese y séquese perfectamente. Eso es todo.
La simplicidad de este método es la. razén por
que este tratamiento facial es el més popular en
el mundo. Colgate Palmolive Peet Lda. S. A.
Ind. Buenos Aires.

JABON PALMOLIVE
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¥ ' * ODAS ias cronicas parisien-
ses nos hablan de las fe-
-~  las nueva§. Redier presen-
ta sus creaciones, que son avi
damente disputadas por las
ndes casas. Las “lanerias”
& hoy nddd tlenen gue ver con
las telas pesadas o los tejidée
clisicos que antes se conocian
bajo este combre. Hoy son ftan
variadas comc las sedas y tan
flexibles y exquisitas de dise-
fio ¥ colorido como ellas.
El tweed tipo buraspor se lle-
va con jersey haciendo juego;

PorEVAA.TINGEY

pada tweed tiene su jersey co-
rrespondiente, y las lanas “bou-
¢lé”, anudadas c¢om hebras en
otro color; se usan para trajes
sastre y tapados o éstos con
vestidos en jerdey,

Nos ofrece esta casa crépes
de lana livianos, tipo franels,
etaminas en lana y seda artifi-
cial o lanas finas a cuadros chi-
cos; los tweeds parecen jerseys
por lo finos, y los jerseys pa-

réeen tweeds de lejos. Un tweed
faya se uss para blusas o para
vestido con tapado en tweed.
Hsias telas son efi varios tonos
de marrén, azules, verdes y ro-
jos vivos, uinas lisas y otras en
dos o tres colores. Los terciope-

ios son claros: blue con disenos’

blaricos, negros, verdes, mMarro-
nes ¥ naranji; rosa sobre negro.
azul en distintos tonos, etc.
Las sedas de Bianchinl Ferrier
son en.colores verdes, azules ¥y
marroncs e¢lares, todos los to-
nos pastel, incluyendo el perga-

El. TWED SE

OS trades de sport Son s204
dia mas elegantes, sin pet-
der por eso ninguna de sus
condiciones précticas. La flti-
ma moda para estos modelos es
el tweed, gue se distingue hoy
por su flexibilidad y ligereza, a
pesar de que a simple vista pa-
recen fuertes y durables.
Un modelo de Paul Caret, en
tela Rodier, era de tejido en fi-
na trama de lana marrén ¥

.beige, con una raya roja muy

fina de vez en cuando. El saco
v la blusa eran del mismo jer-
sey muy fino, aungue la blusa
beige y el saco marrén choco-
late haciendo juego ambos con
ios tonos combinados de la fal-
da. Completaba el conjunto un
echarpe y cartera en la tela de
Radicr de la falda.

BEste otofio se usa echarpe y
cartera en la tela del conjunto,
o sino haciendo juego .con él
Hstos modelos de sport son
también para caminar.

1.z casa Savouret ha perfec-
cionado en tal forma el tweéed,

USA PARA TRAJE DE SPORT

POK
SiLVESTRE DORIAN

haciéndole cada vez mas flexi-
ble, que se le denomina “ia rei-
na de los tweeds", y la alta cos-
tura acapara- todas las telas a
medida que salen de sus tela-

res,

Esta boga del traje sastre ¥
conjuntc en tweed ha dewvuelto
su importancia a la blusa; hoy
por hoy se usa lo mismo la de
crépe de seda que la de jersey
fino; Dpero, scgun los rumores
que nos llegan de las grandes
casas, me inclino a creer que
se llevarin mas estas ultimas,
sobre todo en vista de los efec-
tos tan variados gue se consi-
gue con los tejidos a manoc 0o
las telas en jersey; la falda en
tweed puede tener dos o tres
tonos entretejidos; la blusa en
lana fina serd en dos tonos
complementarios, y el saco en
un color obscuro haciendo jue-

ARTICULOS
PARA

HOMBRES, SENORAS,
NINOS Y NINAS

e
F WA

A= MITRE v ESMERALD

go. Hasta ahord, les que mas
e ven son tonos beiges y ma-
rTonés: :

Hablande dé modelos de sport,
recuerdo uno para golf gue vi
de “chez" Madeleine. Efa muy
gencilio, de una en mi2-
récain de seda; la falda tenia
un tablén anche Invertido, que
confiere mayor libertad de mo-

wimientos. La seda es beige a

rayas marron, con incrustacién
de cuéro marrén con borde ro-
jo en el talle, y el cinturon, de
cuero angosto, e rojo con bor-
de blancg.

Worth tieme ufi modelo para
automovil muy prictico ¥y muy
chic, La falda es en kasha bei-
ge, con panneaux redondos pes-
punteados hasta la mitad, don-
de abren, dejando ver peque-
fisimas tablas. La blusa, colo-
cada debajo de la falda, es en

jersey marron leonado, muy

flexible, con cuello angosto, Tie-
ne cartera y echarpe haciendo
juego con la blusa.

Lanvin, entire otrogs muchos.
ofrece tres modelos muy boni-
tos, que son una -variante del
sempiterno marron y beige. Uno
era en marocain verde almen-
dra con falda amplia en forma,
usada sobre sweater en libelya
blanca, con saco igual a la fal-
da. Otro, dos piezas, con falda
tableada y blusa en tussinya co-
lor lima. Las tablas de la fal-
da eran cosidas hasta la mitad
a- los lados y ires cuartas ade-
lante y atras; la blusa, adorna-
da con franjas en verde almen-
dra, blanco ¥y negro. El tercero
era un traje sencillo, de una
pieza, en tweed, muy flexible y
liviano, en gris, negro y casta-
fio. Para tennis, el hilo, el pi-
qué, las batistas y hasta las cre-
tonas finas, todas "imprimé”,
componen toilettes deliciosas,
con saquitos de lo mismo o liso.

Lelong exhibe un modelo sen-
cillo en crépe pesado blanco, sin

mangas ni cinturén. La falda es:

tableada y se usa con echarpe

blanco inerustado, con disenos.
cubistas, en colores vivos, ter-

minado con flecos.

Modelo de Agnes en visca negro
¥ antilope rojo tomate

mino y el damasco, para las pa-
nas, el satén, taffetas liso ¥
moaré y faya para la noche;
marrones obscuros y azul ma-
rino claro para la tarde, en pa-
na “imprimé” flamenga y una
seda artificial, que parece sa-
tén, llamada fiorenza.

El moaré, seglin parece, ten-
dria bastante importancia esta
estacién proxima y se usard
muche de dia en tonos verdes,
marrones y azul a rayas escoce-
sas mas claras; para la noche
se llevara “imprimé” en tonos
amarillos, durazno, azul o blan-
co como fondo, con disefios bri-
llantes florales o en blanco con
tonos capucine.

La disposicion de los disefios
nueves de las aguas son intere-
santes; uno representa el vuelo
de un pajaro, otro una rosa,
otro parecen gotas de agua r10-
ciadas con Ja mano. El moaré
se combina mucho con oro ¥
plata. La faya y ¢l taffetas fi-
guran en todas las colecciones,
liso o “imprimé”. Bianchini
ofrece tres tipos, uno llamado
“giralda”, casi semejante al taf-
felas; otro “jeunesse”, mas pe-
sado, con raya marcada, y el
tercero ‘superfaille”, casi tan
grueso como un gros-grain. Es-
te se usa para tapados. Una fa-
y2 de Ducharne, lamada “fai-
le francaise lattée”, es muy pe-
sada, como un reps de seda, con
unz pequena flor entretejida en
cuatro o cinco colores, salpican-
do la tela de vez en cuando.

El taffeta es “broché” en oro
y plata, o “imprimé” y a veces
combinando uno y otro; otros
son “fagonnée”.

Chanel pone a sus tapados en
jersey un reverso en taffetas,
para gue sean mas fdciles de
poner sobre las blusas en lana,
En cuanto a los colores, poco
puedo agregar a lo quec ya he
sefialadn. e

Rodier tieme algunas combi-
naciones muy interesantes: oro
viejo y ciruela, naranja y ma-
rron ¥ el consabido azul y rojo.

Coudurier cree que el color de
moda de la estacién no se co-
noce aun, y muchos grandes
modistos piensan lo mismo. Por
ahora, el blanco y e! plata, solos
o combinados, son los que mas
ha vendido para la noche.

Ducharne tiene mucho amari-

No. desde el tono maiz hasta el
obscuro, varios rosas, algunos
verdes palidos y combinaciones
de verdes; una combinacion
nueva en esta casa es topo y
azul palido.

Fasando a otra cosa, ilustra-
mos algunos sombreros cuyas ca
ractcristicas adelantamos en una
cronica anterior. Sus lineas son
mAs 0 menos las mismas, algu-
nas con las frentes descubiertas
y otras casi hasta los ojos. Ag-
nes tiene un turbante de tercio-
pelo negro, chato de un lado ¥
con vuslo en el otro. Ofro es
en antilope y visca, tan flexible
como un guante. Se combina
mucho el fieltro con el tercio-

lo.

Se usan broches de piedras
de maravillosos disefios y tra-
bajo Sobre los sombreros de fiel-
tro. Las alas tienen cortes miuiy
habiles, son dobladas, a tablas,
con vuelo en el lado caido.

En los restaurantes suelen ad-
vertirse algunas notas excéntri-
cas de vez en cuando, pero en
generzal ello ocurre siempre a
principios de estacién. Me ha
llamado la atencién el color ro-

jo muy subido de las ufas de -

algunas manes ¥, por ofra par-
tc, se ven muchos guantes lar-
gos en gamuza y en cabritilla
negra y. blanca con vestido en
satén blanco. Algunos vestidos
tienen colas fantasticamente
largas.

Modrlo de Reboux en fieltro
verde con incrustaciones en
: terciopelo

DIRIGENTES Y SECUACES DEL ARTE MODERNO

Por WILLIAM

E 1. valor del modernismo
en el mundo del arte
actual depende TUnica-

mente de] genio y la habili-
dad del artista. Si el mo-
dernismo significa una compo-
gicion cientifica con .reglas de-
finidas, sin la concomitancia del
grie en todas sus fases sorpren-
dentes, sera evidentemente un
poder negativo y bajo muchos
conceptos un elemento pertur-
bador en el disefio arquitecto-
nico. Pero si el modernismo ex-
resa un estudio sincero e In-,
trospectivo, haciendo uso de las
formas hermosas y de la psico-
logia del arte del pasado, ocu-
para un lugar importante entre
los grandes estilos de la histo-
ria universal.

Habri secuaces y dirigentes
del arte que hemos dado en lla-
mar moderno. Seran dirigentes
los que mejor conozcan la gran
obra del pasadeo y no se con-
tentan con copiar ni siquiera
hacer adaptaciones de antiguos
ostilos. Esos dirigentes com-

JONES SMITH

prenden lo esencial, que es en
la buena composicion la som-
bra y el matiz; sienten el coln!
y conocen los tejidos; saben de
simbolismo y ornamentacion;
tienen sutileza ¥ el sentido de
la unidad, v su obra trasciend:
el mismo encanto gue poselan
los grandes estilos del pasado
Incorporan estos elementos en
una expresion nueva y definids
de sus problemas. Por otra par
te, el secuaz del moderni=mo
substituye las férmulas y los
meétodos y confunde la filosofia
con el arte. Lie es mas facil ata-
cer cientificamente el problema
que sumergirse en el esfuerzo
artistico; copia aquello que los
dirigentes han proyectado ¥
muy a menudo hacen resaltar
su punto mas débil, equivoean-
dole con lo mejor, gue dejan de
iado.

El clasicista o el golicista e=
preferible al secuaz modernista,
gue nada. buenc puede ofrecer-
nos sino una obra débil y de-
fectunsa

de upn fzapanoe cnorme,

hernia on el hogar.

)

JESTA USTED HERNIADO? |

Bi Vd. estii herniado £8 segure goe 1
.hmbra psado bragueros v iajas mas v
menos comodas, e infinidad de otros
métodos para curar la hermia, pero
~in resultado:; es tombién may posible
que_hsbra side OPERADO una o mas
veces sin conseguir la cura deseada.

Por tales motives debe Vd. desechar |
rs0s VIEJIOS SISTEMAS que ya no
sirven para nada.

Todas Jas bernias (quebraduyas), s2
reducen vadicaimente reteniendolas en
forma suave y comoda y endurecien-
do ei tejido muscular al propio tien:

g Eate metwlo ha preducide cientos y cientos de cura-
ciones de hernias de fodas clases y en brevisimo fiempo,
v puedn darvle inmcjurables referencias de personas ress

pelablva ¥ hien conocidas gue han sanado con su aplicn
cign sin sufrir ninguna molestia.

No imporia que su hernia sea muy antigva y velumino-
sa. Este metodo ha sanado hernias de mas de 40 afios ¥

Feeribame sin demora. ¥
graiis nn precioso fn"ct'n que rezalo a tados lns herniados;
explicando el métorde fNnice gne necesith para sanar la

AP Lo iy S. MO I{AS SUT dsiveranasrsy
: ~ -‘cfﬂ.}il |‘:1-._\'TO 1584 3 ROSARIO (Areentina:
— S—— — — e

u vuelta de eorreo recibiva
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1: Traje de moniar en pafic azul marine.—2: Camisa en lana fina, cuello de seda.—3: Cuello y plastron blanco; alfi-
leres em oro.—4: Litigo en cueru trenzado; fusta em cangurp.—5: Chaleco en lana fina a cuadros.—6 Cantinera de
cuero; con lugar para sandwiches y frascos chatos.—7: Breeches en twill, cosidos s mano.—8: Botas, galera y guantes de
cuero coti perforaciones :
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LOS TRAJES DE
MONTAR Y SUS
- ACCESORIOS

A primavera trae consige

L un interés renovado para

todo_Jlo que sea sport ¥y

muy especialmente en cuanto
concierne a la eguitacion.

No pretendo discutir las ven-
tajas del traje de amazona o de
los breeches, es decir de la mon-
tura de estilo de hombre o la de
sefiora. Pero debo advertir que
si no se posee una silueta muy
fina y delgada, de muchacho de
diez v seis afios a lo sumo, sera
preferible la antigua manera.
El traje mas correcto para esta
montura es la falda o delantal
con breeches en lo mismo, deba-
jo de ella su chaqueta y demds
accesorios: chaleco, camisa, cor-
bata, sombrero, botas, etc. Los
colores del traje~serdn obscuros:
negro, azul mearino, gris obscu-
ro o azul grisdcen. Algunos ma-
rrones sientan a las de tez muy
blanca, ¥ se usarén con botas y

‘sombrero negro. Los breeches

se coltan con una pierna recta
v la otra con formsa para la hor-
queta.,

Las camisas se usaran en la-
na fina, hilo o seda, los estilo
sweater se llevan con cuellos se-
parados en crépe de Chine; gue-
dan muy elegantes en color cla-
ro, canario, por ejemplo, con
cuello blanco. La corbats sera
blanca y es més cOmoda en se-
ds, algodén o lanz muy fina; el
pigué suele ineomodar o arru-
garse tomsndo fea forma. Los
guantes ze llevan generslmente
en gamuzsa lavable, en blanco o
color limdn.

Los demés aecesorios pedran
elegirse segiin el gusto de cada
cual, pero dentro de una estrie-
ta =obriedad.

Para montar a bhoreajadas su
traje seri lo més masculino po-
sible, con saco largo, breeches
amarillos ¢ color ante, chalecu,
galers bajs y botas. Los sacos

se usan et los mismos co-

lores gue hemos men-
cionado y tsmbién
en tweed con
camisss de
color.
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AVES GIGANTESCAS DESAPARECIDA

I""l
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Muchos sabios darian una fortuna para poseer y estudiar

algu_na.s de estas aves. El gigantesco pajaro
el dinormis, cuyo tamafioc era mayor que el
de arriba, a la derecha, es el epiornmis; su

de la izgquierda es
de un clefante. El
huevo contenia ocho

litros. Debajo de éste se encuentra el gran pingiiino, que ha

que vivia alin hace unos

doscientos afios en la isla Maurice, donde lo perseguian los ma-

rineros. Era la paloma
mafio de un cisne. A

olvidaron poco a

mas grande del raundo, llegando al ta-
la izquierda es
paloma gigante cor alas muy peguefias.
p co de volar ¥ desaparecieron,

un solitario, especie de
Todos estos pajaros se

LA NACION

LEC TURAD
INFANTILES

UNA VERDAD IRREFUTABLE

UERIENDO un padre exa-
minar los adelantos de su
‘hijo en el colegio, le pregunt6: -
~_;Qué estd mas lejos, Euro-
pa o la luna?
—;Europa 1_respondid el nifio
gin vacilar.
— ;Cémo puedes decir eso7—
insistié el padre.
— Porque unog puede ver la lu-
na, mientras que no puede ver a
Europa.

;QUIEN ROBO LAS COLES
DE DON TORO?

Don Toro cuidaba primoro-
samente unas hermosas coles,
cuando una manana advirtio,
con bastante mal humor, que
se las habian robado. El la-
drén estd dibujado agui mismo.
;Quién es?

UN AHORCADO SIN CUERDA

UMERGID en agua muy Sa-
}Jada un poco de hilo de aca-
‘' rreto, dejadlo luego secar ¥
repetid 12 operacién tres veces.

Hsta preparacion debe hacerse
en secreto y presentarse al pu-
blico como si fuera un hilo cual-
quiera. Colgad de é1 un anillo
que elegiréis lo maéas liviano po-
sible. Pegad fuego al. hilo,
que se guemard totalmente, ¥
los espectadores gquedaran sor-
prendidos al ver que sigue man-
tenido por las cenizas, producto
de esa combustion. En realidad
sélo se ha quemado la parte fi-
brosa del hilo, pero queda un
tubo de sal bastante sélido, co-
mo para mantener el anillo, si

se opera fuera de las corrientes
de aire,

Este experimento conocido
con el nombre de “Ahorcado sin
soga” puede variarse de la si-
guiente manera.

Atad un pedazo de muselina a
cuatro 'hilos, formando con ellos
una especie de hamaca, como S€
ve en el grabado que reproduci-
mos. Mojad todo esto en agua
bien salada, dejadlo secar y re-
petid la operacion tres o cuatro
veces. Una vez que el hilo y 12
muselina estian bien secos y em-
bebidos de sal, colgad la hama-
ca y colocadle luego encima un
huevo vacio. Prendedle fuego
luego, y si todo esta bien pre-
parado, veréis gue el huevo per-
manecera suspendido con gran
asombro de la concurrencia.

(CORRESPONDE A ITALIA
EL INVENTO DEL HELADO?

TATIA reclama para si el ho-
nor de haber inventado el

helado. Los archivos de Floren- *

cia demuestran, segun se dice,
que en el siglo XVI florecia alli
el negocio de la venta de hela-
dos, ¥ que cuando Catalina de
Médicis fué de Florencia 2
Francia, llevd consigo Su Pro-

PROBLEMAS DE PALABRAS CRUZADAS
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REFERENCIAS 1.
Horizontales 13.

1. Morrién propio de Ia caba-
lleria ligera ¥ aplicado des- 14.
pués a tropas de otras ar-

mas.

6. Ave zancuda gue lanza un 15.
fuerte grito que sirvio para 16.
darle nombre.

Aliento que sele por la boca
del animal.

Chilenismo gue también usa-
mos: pafiolon que se lleva al
cuello.

Arillos gue como adorno 1le-
van las mujeres en las ore

jas.

Nombre de mujer.

‘Alisar y pulir una cosa con
cierto papel 2 proposito.

mom&n&*tm.mmsm’o
jon Gratuita * Solicite catalofo

chivo Historico de Revistas

17. Barra o bsrron de hierrc
cortante gque remata en
punta.

18. Deslucieron una cosa ma-

. noseandols.

20. Adornaban.

21. Preposicion inseparable que
denota proximidad o enca-
recimiento.

92 Di6 por existente ¥ sentada
una cosa.

25. Concedid.

26. Asiento sobre gque Se
‘la columna o estatua.

27. Cocinad de una cierta ma-
nera.

28. Iniciales de una nacién sud-
americana.

30. Por alusion a la hermosura
de wun héroe mitolégico:
mancebo hermoso.

392. Interjeccion con dQue, repeti-
da, se da a entender haber
venido en algo gue antes no
se entendia.

34. Limpia, purifica.

36. El que dirige O gobierna las
caballerias que tiran de un
carruaje.

30. Competidora. g

10, Dicese de la nota musical
cuya entonacién es un semi-
tono més baja gque la de su
sonido natural.

41. Enredo de los
cabello.

43. Arriara progresiva.mente el
cable o cabo gue esta traba-
jando.

44 Capital eurcped.

45, Obstruyet, stragantan.

46

47

pong

hilos o del

. Que gozan de perfecta galud.
. Perteneciente 2 otro.

Verticales

espata que

1. Americanismo:
mazorca 4el

envuelve la

maiz.
2. Polvillo que el aire levanta
del grano cuando se muele,
o de la he=ina cuando s€
cierne. i My
3. Poned lejos © mas lejos.
4. Avisar a uno senzléndole
dia, hora y lugar para tra-
tar de algin asunto.

5. Cerros aislados que
nan un llano. "

6. Fruta de sartén, de la mis
ma masa gque se emplea pa-
ra los bufuelos.

7. Departamento de las casas
de los musulmanes en gue
viven las mujeres.

8. Dad albergue.

9. Impertinencia
fadosa. s

10. Fruta muy aromatica.

12. Dativo ¥ acusativo de un
pronomore personal,

domi-

y molestia en-

rgentinas

13. Interjeccion con gue S€ de-
nota incredulidad o desdén.

19. Golpe abundente de agua
gue cae de una nube en pa-
raje determinadec, 2 distin-
cion de la lNuvia general

. Atrevimiento, audacia.

. Movimiento de cada uno de
los pies para ir de una par-
te a otra.

24. Emplean.

28 Acaba o finaliza una cosa.

. Apresuren.

30. Especies de candelabros sin
pie y con varios brazos, que
se cuelgan del techo.

31. Improvisa, repentina.

32. Hurtaré con engano. !

33 Presienten y auguran desdi-

chas con poOcO fundamento.

34. Adjetivo gue precedido de
los articulos 1o, la, los, 1as,
significa 1o otro, la otra, los
otros o los restantes, Ias
otras.

35. Soldado de caballeria ligera
armado de lanza, €n los ejér-
citos alcman, austriaco ¥
ruso.

37. Maguina gue siyve para me-
dir el tiempo.

38. Perro grande ¥
pelo corto.

42 .. Punto en les dados.

. Nota musical.
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Modernice su Hogar ¥
este JUEGO DE
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VISITE NUESTRO EDIFICIO PROPIO — TRES GRANDES PISOS
Con 50 Habitaciones para
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hagalo confortable y chic con
LIVING-ROOM de ARTE MODERNO,
finamente tapizado en felpas a elegir, compuesto de:

illones con almohadones. Tapiceria d;

pia “gelateria”, o fabrica de he-
lados.

1 helado se conocié en Fran-
cia, Inglaterra ¥ Alemania, alla
por el afo 1T75. Los primeros
avisos de helados aparecieron
en Nueva York el 8 de junio
de 1786. Hste delicado postre
fué presentado en Washington,
por la viuda de Alexander Ha-
milton, en un banguete en ho-
nor del presidente Jackson, ¥
el primer comercio al por ma-
yor de helados fué iniciado por
Joseph Fussell, de Baltimore, en
el ano 1851.

LA MONEDA ELASTICA

Practique un agu-

jero en un peda-
zo de papel, cui-
dando que se2a
mas pequeho que
ja moneda que
se desee introdu-
cir en &L

A pesar de eso el 4
i /fua
Vd. hara pa Vs
sar la moned2
por el agujero.

s=in -omperlo.

™= Joblez. Esto ha-
ra gque el agujero
se agrande mo-
mentaneamen t e
lo suficiente co-
mo para dejar
pasar la moneda.

g s Fan a eletAe

exposicidn.
Ez & ‘ JA CATALOGO
e Y
EMBALAJE

N-694

GRATIS
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0OS investigadores
neozelandeses, G.
F. Aston y H. W.
Atack — asi lo
informé el cable
hace pocos dias
— han renovado
los experimentos
de la vieja alquimia y han lo-
grado realizar el suefio de los
magos y de los nigromantes: la
transmutacion de ciertos ele-
mentos en 0Oro.

No es la primera vez gue el
mundo .se conmueve anie un
anuncic semejante. Después de
la prolongacion de la vida, 1a
conquista de la riqueza ha sido
]a maxima preocupacion de la
humanidad, y es asi como el
hombre, apenas surgido de la
nebulosa de la prehistoria, jun-
to con los brevajes que podian
dar salud al organismo, busco
la manera de producir artificial-
mente el oro, que en las primi-
tivas terapéuticas tenia tambieén
un valor cobrenatural. Supremo
norte de toda ambicién huma-
na. ambas tendencias, coinci-
dentes en muchos aspectos, se
concretaron, al correr de los si-
glos, en las dos formulas de la
alquimia: el elixir de larga vida
¥ la transmutacion de los meta-
les, ¥ hasta llegaron a conden-
sarse en una sola: la piedra fi-
losofal.

Bien poco concreto se sabe
sobre el origen de la alquimia.
Debe haber nacido junfo con los
hechiceros de las tribus primi-
tivas, pues ya la Biblia, en el
capitulo V del Génesis, pretende
explicar confusamente su ori-
gen, y Zoésimo nos dice gue el
mas antiguo libro del Znouth
explica como fueron los ange-
les caidos los que trajeron al
mundo el diabdlico arte.

Loa caldeos la practicaron an-
tes de inventar el vidrio; los
papiros de Leiden, hallados en
Tebas, contienen férmulas ma-
gicas para preparar aleaciones
metalicas, v Demédcrito de Al-
dece, el maravilloso sabio que
intuyé tantos portentos de la ci-
vilizacion presente 350 afios an-
tes de nuestra era, fué — segiin
dice Arquimedes — una autori-
dad en alguimia.

Zosimo, en los sigles II y T
de nuectra era aparece muy pre-
ocupado por la resolucién de es-
te problema, y en la China, en
el siglo II, la mégica férmula
también es buscada por los mon-
jes de la secta de Tao, durante
el reinado de la dinastia de Ou.

Cinco o seis siglos antes, Pla-
téon habia formulado su teoria
filoséfica de la “materia prima”,
es decir, de la existencia de un
elemento del cual estan forma-
dos los demas, y mas tarde Em-
pédocles la completé con la de
los “"Cuatro elementos”, que sir-
vié de base a la alquimia y a
su legitima hija, la quimica,
hasta fines del siglo XVIIL

Alberto Magno, que en el siglo
XIII lanzd la teoria de la “afi-
nidad de los cuerpos”; otros al-
quimistas como nhaimunde Lu-
lio, Tomas de Aguino, Roger Ba-
con y Arnaldo. Vilanova, y algu-
nos sabios como Pico de la Mi-
randola y Marcelino Fieri, bus-
caron, en épocas mas modernas,
la magica formula del oro arti-
ficial. Apoyados en la dectrina
de Platén, buscaban la ley fisi-
co-guimica mediante la cual pu-
dieran unos metales ser conver-
tidos en otros. Empleaban un
procedimiento ingenuo en el fon-
do y desde luego perfectamente
empirico: partian de la base de
que el mercurio, por su fluidez,
era una especie de eslabén en-
tre el elemento sélido y el &
quido, y por consecuencia, el s6-
lido més puro, y de alli deduje-
ron que si quitaban al mercurio
el liguido con que lo creian mez-
clado, quedaria un metal pre-
cieso. 0 sea el oro, del cual no
se diferencia¥ia sélo en el color,

Por SLUILS

LA ANTIGUA ASPIRACION DE LOS ALQUIMISTAS ES Y

LIDAD DE LABORATORIO, QUE EQUIVALE A DECIE ANTESALA DE PRACTICA,

LA NACION

ENRIQUE

EL ORQ SENTET . §

CARRERA

A UNA REALIDAD, REA-

Y HA SIDO NUEVAMENTE ALCANZADA—SEGUN INFORMO EL CABLE HACE PO- °
CO TIEMPO—POR DOS INVESTIGADORES NEOZELAN DESES, LOS CUALES, RE-

NOYANDO LAS EXPERIENCIAS
TE Y STAMF!EICH, HAN LOGRADO PRODU
PROCEDIMIENTO ELECTRONM
TROMAGNETICAMENTE LA

y para suplir esto llegaron has-
ta idear un proceso de sulfura-
ci6n, que aportaria el ansiado
color.

No lograron fabricar el oro,
por supuesto. Pero sus investi-
gaciones no fueron estériles des-
de el punto de vista cientifico.
Paracelso, en busca de la piedra
filosofal, dio nacimiento a Ia qui-
mica. Esta empezo por poner en
ridiculo 2 la alquimia. Pero sur-
gi6 la radioguimica, gue la ha
rehabilitado. Las investigaciones
de Crookes so-
bre el poder de
los rayos caté-:
dicos de Hittorf,
dieron paso muy
pronto, en 1895,
al descubrimien-
to de los rayos
de Roentgen,
vulgarmente co-
nocidos por ra-

X. Y estos
rayos, al abrir
insospechados
horizontes a la
fisica, revolucioc-
naron el concep-
to clasico de la
materia y nos
dieron el primer
peldano del ca-
mino que condu-
ce de lo mate-
rial a lo inmate-
rial. Practica-
mente, se confir-
maron las teo-
rias de Ostwald.
guien en 1853
expres60 que la
materia es una
agrupacion de
diferentes ener-
gias en el espa-
cio, y se realizé
la tesis de la
segunda antimonia de Kani
que exige que exista un ele-
mente uMimo, simple, como
fundamento de todo lo que
existe.

Por otra parte, en 1886, el
investigador francés Becquerel
descubrié gue un mineral raro,
llamado “pechblenda” impresioc-
na una placa fotogrifica, 2 pe-
sar de estar emvuelta en papel
negro y bajo otras cubiertas.
y establece gue este sorprenden-
te efecto es debido a que el mi-
neral emite ciertas radiaciones
invisibles. Los esposos Curie se
dedicaron al estudio de ese mi-
neral, y en 1898 descubrieron el
radio, descubrimiento que fué
seguido por el de otros tres ele
mentos radioactivos: el polonio.
el actinio y el nitio.

Pocb después el guimico bri-
tinico Sir Henry Rutherford ¥
el dinamargués Bohr formula-
ban una teoria de la estructura
fisica de los elementos, segin 12
cual los atomos, basta entonces
j la minima e indivisi-
ble forma de la materia, estan
formados por dos particulas
simples, ambas eléctricas, que
componen, en miniatura, un ver-
dadero sistema planetario: el
niicleo central o sol, y el elec-
tron, gue gira en torno de aguél
como un planeta, animado de
una velocidad fantatiea.

Mendeleiev, un sabio ruso,
formulé las bases de la fisica
atomica. Segiin su teoria. toda
la materia conocida esti com-
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guaran!

Los deplsites y sus intereses
den ser retirados en cualy
- momenta, -

:DESEA USTED DUPLICAR

su dinero en pocos aios? Deposite sus economias en el
Banco “EI Ahorro”, gue le abona ¢l 8 ojo de interés
anual. Por cada § 1000, a jos cince aflos temdrd
3 1.485.93 y a los Dueve, § 2.039.87. Esta instifucién co-
loca tedo su dinere en créditos”sobre propledades, bien

completa satisfaccién de
sus clientes,

mnamde hoce diez 3 nutve
.

DE SIEMENS ¥ HALSKE, DE SMITH Y DE MIEH-
CIR ORO SINTETICO, MEDIANTE TUN
IAGNETICO QUE LES HA PERMITIDO DISOCIAR ELEC-

UNIDAD ATOMICA DE ALGUNOS ELEMENTOS, PARA

TOMAR OTROS

puesta por 92 elementos. ¥ os-
tos no se diferencian entre si
sino por el nimero de electro-
nes que giran, en el conglome-
rado atémico, en torno del ni-
cleo o proton. Al establecer es-
ta escala faltaban numerosos
elementos intermediarios, los
gue, uno tras uno, han sido pos-
teriormente descubiertos por los

' investigadores, y faltan sdlo

tres. No se puede dar una com-
probacién mas brillante de la
teoria del fisico ruso.

«Fy, ALQUIMISTA ATIZANDO XL
Cuadro de David Te_niers

Un elemento gquimico, segiin
esa teoria, no se diferencia de
otro sinc en el nimerc de eiec-
trones-planetas que giran en
torno del proton-Scl. La méa-
teria constituyente, en su forma
elemental, es la misma Es Ja
“materia prima” gue intuyd P‘la-
tén, la “unidad Ce la materia”
que preconizaron los alguimistas,
v el “elemento ultimo” gue pre-
vio fiosoficamente Kant :
- ¥ cosa admirable. El elemen-
to mas liviano, el hidrogeno,
sélo contiene un electrén. ¥ el
mas pesado, el bismute, 83, El
hidrégeno es, pues, atomicamen-
te, n sistema planetario eon umn
Sol ¥ un planeta-solitario, mien-
tres gue el bismuto es un sGi
rodeado por un complicado sis-
tema de 83 planetas. & partir
del bismuto-comienza la escala
radioactiva, es decir, la tenden-
cia de la materia a convertirse
en ensigia, gue previé Ostwald,
empezando por el polonio, gque
tiene &4 electrones, hasta llegar
al uranic, que tieme 92.

Por su parte, la astromomia,
¢ mas bien la cosmogonia, habia
planteado ya esta unidad teori-
ca de la materia. En 1884 Wi-
llams Huggins logré obtener el
espectro de la nebulosa del Dra-
gon, ese gigantesco sistema pla-
netario en formacion, y estable-
cit gue esta compuesto por solo
unos cuantos elementos. ¥ ana-
lisis espectrales posteriores han
conducido a la evidencia de que
todos los elementos conocidos
derivan de uno solo, el hidro-
geno, gue es el gque se halla en
la base de las mas incipientes
nebulosas. El emplazamiento so-
bre variadas orbitas de los elec-
trones de ese hidrégeno, en el
torbellino cdsmico de una nebu-
losa es, segiin esa tegria, el que
da origen a los diversos elemen-
tos, empezando por los mas te-
nues, gue son al mismo tiempo
aquellos cuyos atomos estan do-
tados de menos electrones.

Ahora bien, si la naturalsza,
valida de un simple elemento,
logia combinar sus componen-

_tes fisicos de tal modo que d&

Jugar a la formacion de los no-
venta y dos elementos conoci-
dos, es facil deducir que el hom-
bre puede, teoricamente, trans
formar uno de esos elementos
en otro. Ya Mme, Curie nos ha
diche que el radio, despuss de
miles de afios, al agotar su car-
ga de ene;‘;gia radiante, queda

convertido en simple plomo, el
més vil de los metales. Y en la
practica se ha demostrado que
si ce determina con una fuerza
de explosion potente la produc-
cion de los rayos Alfa de la ma-
sa del atomo de radio, éste se
transforma en un nuevo elemen-
to, el niimero dos, el helio, que
tan trascendental papel juega
en la seguridad de los zeppelines.

‘eoricamente, pues, no esia-
ban equivocados los alquimistas.
Es clare que sus procedimientos
empiricos no
podian conducir-
los a un resul-
tado positivo,
pero lo admi-
rable, lo sorpren-
dente, es su in-

verdad: el ele-
mento .que mAas
facilmente pue-
de convertirse
en oro es el mer-
curio.

Un ‘atomo de
mercurio, Segin
P 12 escala de Men-

! deleiev, consta
de ochenta elec-
trones. Y uno de
oro, solo de se-
tenta y nueve.
De esto se dedu-
ce que si se lo-
gra restar un
electréon a un
atomo de mercu-
rin, éste guedarad
convertido en
uno de oro.

Pero la empre-
sa no es facil, Kl
sistema atomico
posee una fuer-
za de cohesién
~ tan formidable
en su pequefiez, obra de un mo-
do tan potente en él la ley de
la gravitacién universal de New-
ton, que se mecesita fuerzas gi-
gantescas para disociarlo. Y co-
mo dijo Sir Henry Rutherford,
“para disgregar un atomo se ne-

tuicién de ls

cesita un artilleria especial. que
lance proyectiles animados de
una velocidad fantastica, supe-
rior siempre a la velocidad con
que giran los electrones en tor-
no de su mnicleo, ¥ que lleguen
con seguridad al punto desea-
do”. Por desgracia, los elec-
trones y nucleos son cuerpos
tan pequenisimos gque todavia
no hay microscopio tan potente
que permita verlos, y la opera-
cion, asi, tiene que quedar al
azar.

Sin embargo, mediante los ra-
yos catédicos, en una compleja
operacion electrofisica de labo-
ratorio, ha sido posible bombar-
dear los atomos de diversos ele-
mentos ¥ restarles algunos elec-
trones. Pero este procedimiento
no produjo el resultado apete-
cido, y fué precisc que Mme.
Curie prosiguiera sus investiga-
ciones sobre el radio y sus ma-
ravillosas propiedades para fun-
dar las investigaciones sobre
una base mas solida.

Como se sabe, el radio es una
materia dotada de una activi-
dad portentgsa, que emite cons-
tantemente millones de provec-
tiles pequenisimos, animados de
una velocidad vertiginosa y do-
tados de una fuerza de penetra-
ci6n tal que no existe materia
alguna que se les resista. Por
este procedimiento, los alema-
nes Siemens y Haslke, por ejem-
plo, bombardearon una superfi-
cie de mercurio en el vacio y lo-
graron produecir oro. ¥ el sabio
holandés Smith ha trasmutado
filtimamente plomo en mercurio
v en talio, por un método ana-
logo.

Pero el ensayo mdés notable
fué el realizado en 1924 por los
investigadores alemanes Miehte
y Stamreich. En una ldmpara
de cuarzo a vapor de mercurio,
colocaron una cantidad de mer-
curic cuidadosamente purificado
¥ quimicamente libre de oro.
Hicieron pasar una corriente de
alta tensiéon durante unas 200
horas, y al terminar el experi-
mento pudieron comprobar la
presencia de oro, en cantidad

‘quimicamente apreciable.

Ahora, Aston y Atack renue-
van los experimentos y hablan
de un procedimiento electromag-
nético. ¥ aunque el cable, en su
concisién, no da detalles, puede
deducirse que han seguido el
proceso de Miehte y Stamreich,

_ lo que significa gue han logrado

disociar electronicamente los
elementos de ensayo, medianie
una corriente intensa, como pre-
conizé Rutberford.

El suefio de los alguimistas
—mejor dicho, otro sueno de los
alquimistas — se ha realizado.

ASOMAN LOS CALORES—

—
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¥ela Cardinette-el ténico
MULTIPLE - es recetado por
los méas famos=os médicos del
mundo. Tomelo usted.

—~— Tonificay
~ sustenta.

_The Palisade MFG Co. - Yonkers - New York, E, U. A.

ES TIEMPO DE TONIFICARSE

. enueve la vitalidad de su
organismo con Kola Car-
dinette.

Dos .dosis al dia, darédn a Vd.
vigor y salud. Glébulos rojos
a su sangre - fuerza a sus miis-
culos - regularidad a sus fun-
ciones glandulares-calma a

SUs Mervios.
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UNA AVENTURA .
DE JUAN SAPO

(Continuaciéon de la pag. 7)

hore, roto sinvergiienza? ;On-

5 de dejaste el cuero?

Cuidadosamente evits nom-
brar la chicha, y, sin erabargo,
a eso quiere llegar.

La cara atezada del huaso se
parte, sobre el matorral de la
barba, en una risa obscura. Tal
' una rajadura en la tierra des-
hecha por el sol. Se saca la
, chupalla, pasa una mano por
la frente, en un gesto lento, pa-
| ra limpiarse el sudor. Sefala
luego al culpec:

—Ei td el huevo, patrén; no
g lo pise.

. Estalla el regocijo en el gru-
po. El patrén, irritado, los ha-
ce callar con un grito ronco.

Al oirlo ladran los quiltros.

: —iQué huevo ni qué lesera!

;Dbnde estd la chicha, pre-

gunto?

La voz cantarina, maliciosa,
explica con calma:

—Se la'ha tomao el culpeo.
«No le igo? Endeblén estaria
cuando el trago lo volti6.

Sin quererlo, el patrén vuel-
ve a mirar al zorro adormila-
do, inmévil, sobre la tierra re-
ja, donde apuntan pedruscos de
cuarzo, como muelas que van
rompiendo la pulpa rosa de la
encia.

‘Barre, de pronto, el rabo la
tierra con un movimiento his-
! térico. Tiemblan las patas afi-
. ladas del culpeo. El ladrido
"' amenazante de los quiltros lo
rodea de nuevo, pero los cam-
pesinos alejan a sus perros a
1 puntapiés.

Quieren gozar hasta el fin el
espectédculo del zorro borracho.

Juan Sapo muestra al patrén
el cuero vacio: uno de esos
cueros obscuros, manoseados,
en que el vino sale por una pa-
tita de cabro.

—/;No ve, patrén? Agui es-
tdn los colmillos del zorro. Y
di'hay sali6 el chorrito. Ha lle-
gado al olor del cebito. ;Como
el cuero es nuevo! ;Li ha'gus-
tado, digo yo! Es quihizo un
calorazo gui'hasta las pieiras se
erritian! ;Buena cosa e calor
{ p'al bajo! El aire echaba hir-
vores como un agua, patrén.

El hacendado lo mira esta
vez sin enojo. Parece entrete-
nerle el cuento sobre manera.
La sonrisa bonachona transfor-
ma su cara fostada por el aire
serrano.

—ijBueno con el culpeo éste!
;Y se habrd tomado €l solo las
dos arrobas? |

Se rasca Juan Sapo la cren-
cha tiesa, terrosa, con un gesto
de .c6mica impaciencia:

—Nu'es nd la cosa asi, su
mercé. Hay que ejar hablar a
las partes. Si li'hai de icir lo
cierto, me habia tomao unos
traguitos pa la calor. ;Qué
tanto sers, ije? Los mesmos

i . voy a tomar en I'era. ;No, su
1 mercé? Un'hora d'ailanto no
I mss. Y di'ai tomé el traguito y

no me entré un sopor tan gran-
dazo. Ei mesmo, pa lo del pa-
1 riente Ulojio, ebajo unos bol-
dos, meti el cuero y me puse a
: sestiarla. Hice fambién una
] chupilquita con un pichin de
harina gue me di6 dofia Juana.
:No ve que m’iba a volar e la
cazuela el mingaco?
El patr6n interrumpe:
—:Qué les parece, nifios?
iEl Sapo hace chupilcas con
: dos arrobas! Y luego demanda
‘.a; al Ranchona porque le ha to-

mao el vino de la tinaja arren-
dada.

—7Y3 le pagué su mosto, con
el favor de Dios — rezonga el
vagabundo.

Incrédulos o convencidos de
la borrachera del culpeo, los
labriegos aplauden las palabras
del subdelegado.

—Espere su mercé, ya le voy
a noticiar. La chicha medio pi-
caona de on Parmenio serfa o
la calor (Juan Sapo muestra
su chagueta manchada de chi-
cha). Medio encandilado tua-
via, digo: no ha de estar llo-
viendo, porque no hay nid nu-
bes. Cuando vi la tierra medio
colorada: no ha de ser mi san-
gre. Di'ai sentao, miro pa en-
tro del boldo y no veo el cuero
desinflac y ahi mesmo, giieno
el susto grande, el culpeo ten-
dio lo mesmo que toro con sue-
fio. No atiné ni a pararme.
. ¥ onde se ha visto un zorro
asi? Le grité: jAh, zorro pillo!
Ni se movié siquiera. Y di'ai
me entré recelo. ;No serd el
malo gue ha tomao figura e
zorre? Me acordé de la zorra
loca que le voltiaba cuantia
los mates a la fina dofia Sinfo-
rosa Gutiérrez y no se vio
nunca.

Volvié a mostrar el cuero
para justificar sus palabras.
Ahi estaba, segtin él, la rotura
que los dientes del culpeo ha-
bian hecho, pero los grufiidos
de los perros atrajeron en este
instante la atencién de todos.

El culpec despertaba de su
borrachera de chicha montafie-
sa. Creiase en su cueva de los
riscos. Un bostezo semejante a
un maullido mostré la doble fi-
la de msus dientes.

—iPucha, que tiene malo el
cuerpo!—se burlé uno.

Estir6 sus patas rojizas, co-
mo barnizadas con €l polvo de
sus caminatas nocturnas.

Un chiquillo bromeé:

—iQué patas de huilqui! ;Mi-
ren!

Los ojos pasearon su frio
verdor por el grupo de los
hombres. Los detuve un mo-
mento en los perros furiosos.

—jiPero qui'ojos de mnovillo
goloso!—hablé un montafiés.

El viejo, barbas blancas, ojos
azules, dijo con rabia:

—; No serd el que me golo-
sié l'otra semana dos cabras en
el monte?

—7Ya espert6, taita, grita la
voz alarmada de un chiquille.

El culpeo se habia dado cuen-
ta del peligro que lo rodeaba.
No se movi6, sin embargo, co-
mo si estudiase la situacién. Su
rabo azotaba la tierra suave-

- mente. En la cabeza triangular

verdeaban sus pupilas. Trot6,
de pronto, sin apuro, hacia ia
cerca caido el rabo.

Todos se alarman ahora. Se
desparraman los ponchos por
el patio para atajar al zorro.
Dobla el culpeo la cerca en di-
reccién al campo abierto. Su
trote es més répido.

Juan Sapo grita, ebrio de
placer:

—ijAtrdquenle, nifiocs! No es
né corrio el zorro.

Los perros se abren en aba-
nico para flanquearlo; y el cul-
Peo, vencido ya, se apresta pa-
ra la defensa, resguardado por
la sélida cerca de tronguillos
de hualle. Su cola bate el sue-
lo, y sin grufiir, muestra sus
blancas defensas a los perros.

El momento es breve, El rin-
cén se convierte pronto en un
amasijo de carnes gruiidoras,
de misculos distendidos y hoci-
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cos rabiosos. En el revuelto en-
trevero se mueve, como un pen-
dén de guerra, al rabo del cul-
peo.

Los campesinos azuzan a los
perros con salvajes alaridos.
Los grufiidos se calman por
fin. Aparecen manchones de
sangre en los hocicos jadean-
tes, clavados en el suelo, don-
de se revuelve el zorro venci-
do. Anlla un gquiltro, lamiéndo-
se el pecho herido.

Juan Sapo coge al culpec de
las patas. Se lo echa al hom-

bre como un trofeo de guerra.
Va hacia las casas en busca
del patrén. Brilla en sus ojillos
claruchos la vanidad satisfe-
cha. Se ha perdide la chicha,
pero hay un culpeo menos en
la serranfa. Los huasos mar-
chan en pos de él.

La marea de la noche cubre
los cerros, rudamente recorta-
dos en el cielo, claveteado de
estrellas. En el filo del corre-
dor los huasos se sienftan. Chi-
rrian de cuando en cuando sus
cigarrilios de hoja de maiz.
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Resuena la voz segura del amo,
desde el corredor:

—Les debo, nifios, la chicha
que se tomé el culpeo... o
Juan Sapo.

Risas. Juan Sapo filosofa en
la sombra con desconsuelo:

—iBenaiga Dios! [Nadie le
cree a uno ya!

Las voces se wvan alejando
hacia el campo negro. Poco a
poco. A ratos, unos cascos res-
balan en las puntas de cuarzo
gque, como muelas en la encis,
asoman en el suelo.
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La caida del cabello
es detenida - nuevo cabello crece,-

- o absolutamente ningdn gasto.
Silvese Vd. de la calvicie. Pare la caida de

sus cabellos. Aqui esti su comtrato — hard

que el cabello nuevo comience a crecer antes

de 90 dias, o la pruebha no le habrd costado
ni un solo cemtavo.

Esto es claro. Es incondicional. No importa cuén

fuerte es la cafda del cabello—no importa cudn-

to se ha caido ya,—estz garantia se mantiene

jgual., Ne nos interesa gué tratamientos Vd. ha

ensayado antes sin resultado. Aquf hay alge

nuevo, cientifico, que le cubrird la cabeza con

nuevo cabello—o nosotros mismos pagamos to-
do el costo del tratamiento.

;Cémo nos es posible hacer esta agradable
oferta? Lz respuesta es sencilla. Porgue el uso
de 1a Sclucién Vindobona se basa en un descu-
brimiento cientifico reciente y porque durante
muchos afios de estudios y experiencia en los
Laboraforios Vindobcna, se ha comprobado que
en la mayoria de los casos de calvicie las ver-
daderas raices de los cabellos NO estin muer-
tas—estin meramente inactivaa,_—_adomemdas.
como las raices dGe las plantas en inviernmo. De-
be, pues, llegarse a las raices para hacer brotar
nueva cabello. b

¥ esto es justamente lo que hace la Solucién
Vindobona. Penetra debajo de las superficie del
cuero cabelludo. Estimula las raices adormeci-
das, despierta las papilas piliferas. Los delgados
foliculos vuelven a nutrirse. Cabello comienza a
crecer de nueve. Toma cuerpo y color. Las afec-
ciones que haya sufrido el cuero cabelludo— la
seborrea, oleosa o seca, la caspa, tifia, etc.—de-
saparecen y con ellas la caida del cabello. Las
canas son restauradas al color original de la ca-
bellera sin recurrir e tinturas, porque la Solu-
cién Vindobona fomenta la pigmentacién normal
de! cabello. Este tratamiento es sencillo. Basta
humedecer el cuero cabelludo dos veces por dia
con la Solucién Vindobona.

Aqui esté el contrato de buena fe.

Miles de sefioras y sefiores han usado Selucién
Vindobona, con éxito. Nosotros no decimos que
en todos los casos de calvicie debe crecer nuevo
cabello, pero -son tantas las cartas que diaria-
mente recibimos sobre los maravillosos resulta-
dos que gustosamente hacemos esta oferta. Use
Vd. Solucién Vindobonz y si deniro de los 80
dias no hace por Vd. lo gue nosotros decimos,
escribanos en Sseguida y le devolvemos el dinero.
Comience a usar Sclucién Vindobena. Se vende
en la Sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA

FLORIDA, No. 8 pise lo. — Busnos Aires
y en las principales casas del ramo, entre elias:
Gath y Chaves Casa Scherrer

Casa Central y Sucursales Suipacha 18§
Franco Inglesa Farmacia Gonzdlez
Sarmiento y Florida Rivadavia y Centenera
Farmacia Ingiesa Farmacia de la Estrells
Avda. de Mayo 800 Defensa 215
Farmacia Gibson Farmacla del Pueblo
Alsina y Defensa Rivadavia 727 .

OPINIONES

de clientes elegidas al
azar entre miles de
cartas similares :

Mendoze, Octubre 1.0
de 1928, — Cumpleme
menifestarle gue con
el uso de la SOLU-
CION VINDOBONA
ha desaparecido total-
mente la caspa y se-
borrea que me ator-
menté por més de
veinte afios, y la co-
ronilla de la cabeza
que estaba semicalva,
ahora estid cubierta de P
pelo nuevo, abundan- i
te y vigoroso.— (¥ir- 7
mado): L.P. Crowley™.

Agosto 19 de 1928.—
Cordoba. “.....para ha-
cerle pedido de otro
frasco de SOLUCION
VINDOBONA. No ten-
go caspa y la caida
del cabello se suspen
did por completo.."”.—
(¥F'do.): Helvecio C. de
Torres. — Céstulo Pe-
fia esq. La Paz, Jesis
Maria, Cérdoba.

Folletos gratis. r—————-—-—————.—._—_—

Remita el Cupén.
Pedidos del interior

LABORATORIOS VINDOBONA
FLORIDA No. 8 (Piso lo) — Buenos Aires

Sirvase enviarme folleto explicativo sobre ““Las afee-

L. N. S. 43
|

se atlenden en el dia.

clomes del cuero cabelludo’” ¢ informes sobre la Seolucifén '
Vindobona: g

EN MONTEVIDEO: INCIMEREUI RN, 0 e ire e e ke S e e I

Andes, 1338, 20 piso.
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Cama francesa a la palsana, en nogal, para habitacién de jéven
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UCHAS veces he
dudado que haya
en el mundo un
pais que conten-
ga mas pruebas
de una civiliza-
P ciOn antiquisima
s que Guatemala.
Estan alli las maravillosas rui-
nas mayas de Quirigua y del
bosque de Peten, que es una
selva vasta e impeneirable.
Por dcsgracia, el clima y los
millares y millares de insec-
tos nocivos hacen imposible la
permanencia del blanco por lar-
go tiempo en aquellos lugares.
La temperatura, que aleanza a
unos 110 grados Fahrenheit,
convierie el ambiente en una es-
pecie de horno humeante; hay
grandes masas de vegetacion
putrefacta; los pantanos {for-
man un vivera ideal para los
ingectos; por.la manana el aire
estd poblado de miasmas, y por
las noches se oye la misica in-
cesante de millones de insectos.
Hay varias especies de mosqul-
tos, que se cuentan cada una
por millones; existen ademas
ciempiés, escorpiones, araGas pe-
ludes o tarantulas y niguas, gue
son una verdadera maldicidn.
Hstas iltimas son una especis
de pulgas que tienen el placer
cruel de penetrar en la carne,
por lo comun en los dedos de
los pies, donde la hembra rea-
liza unz execavacién muy coémo-
da, en la cual deposita una bol-
g2 llena de huevos. De este mo-
de, £l ple humano le sirve de ni-
do parz criar su familia,

Aungue parezea extrang, lo
cierto es que los métodos de es-
te insecto. son tan sutiles, que
no experimenta uno ningan de-
ior, hasta gue .descubre que el
dedo del pie esta inflamado, ¥
en ese caso es necesarlo abrir
cuidadosamente la piel y extraer
el insecto junic con la bolsa de
huevos, Si se descubre demasia-
do tarde, es necesario amputar
el dedo, y hasta ha habido ca-
sp8 en gque fué necesaria la am-
pufacion de una pierna.

Aparte de todo esto, existe la
mosca que produce los gusanos.

Mientras la persorna duerme,
la mosca citada deposita un
huevo bajo la epidermis, con tal
maesiria que pocas veces el pa-
ciente advierte la operacion. S6-
lo més tarde se nota una gran
hinchazon. Cuando se toca el lu-
gar, se advierten movimientos
en él. Luego se descubre que ha
¢recido un gusano. Clerta vez,
sdfué cinco gusanos de la piel
de los brazos y el cuello de lady
Richmond Brown.

Pero el més temido de todos
los insectos es aquel gue depo-
sita sus huevos en nariz,
mientras uno duerme, y cuando
salen los gusanos, recen la mem-
prana en la parte posterior de la
nariz. y luego se abren camino
al cersbro. Existe ademas otro
insecto parecido, que deposita
sus huevos en los oidos, y-los
gusanos llegan igualmente al ce-
rebro. En estos casos, se sufre
una muerte horrible. Todos es-
tos insectos se encuentran &n el
bosque de Peten.
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Hace 1500 ¢ 2000 anios, una po-
derosa civilizacion florecia en
esta inmensa extension de te-
rreno, que hasta la fecha no ha
sido explorada, ¥y es muy poco
conocida.

En ia época de su mayor es-
plendor, Antigua debio ser una
poblacion muy notable. El vie-
jo monasterio, ahora en ruinas,
cuyo techo ha caido por com-
pleto y cuyas paredes se desmo-
ronan, nos hizo comprender
cuin efimeras son -las civiliza-
ciones; en efecto, hace trescien-
tos o cuatrocientos afies, aun
existia esta ciudad denominada
Antigua, vieja capital de una
gran region floreciente.

Después de visitar aquellas

Mr. DMitchell
crater del

Hedges en el
voledn Sanfiago

Tuinas, atravesamos una region
despoblada y llegamos a Zarz-
goza, la patria de los indios bar-
bades, que son una gente muy
extrafia y timida. Continuamos
el viaje a Tecpan, y desde alli
subimos a2 las montafas, hasta
llegar a una altura de cerca de
tres mil metros, donde expgri-
mentamos sensaciones gueeia-
cian poner los pelos de punta.
Después de recorrer un caminc
al borde de un precipicio en cu-
yo fondo se ‘veia un valle gue
guedaba 1500 metros mas aba-
jo, atravesamos la cadena de
montanas, llegando a orillas del
lago Atitlan

Es este un lago que estid a
1500 metros sobre el nivel del
mar, ¥y gue tiens 27 kilometros
de large y aguas de un color

-azul verdoso v completamente

tersas, rodeadas enteramente
Por montafag giganteseas, A
orilias del laga hay dos wvolea-
nes, el Atitldn y €l San Pedro,
que se glevan a 4000 metroz. En
aguella regidon se ven mujeres
indias gue visten trajes de co-
lores vivos, de tejidos hermosos,
perfectamente hechos, y hom-
bres con pantalones eortos; ma-
sas de plantas con profusion de
flores, e incontables arbustoz y
édrboles. El cielo es de um color
azul purisimg, v por las mana-
nas se tine en los colores rojo
¥y oro, presentando un espec-
téculo admirabie de belleza, que
va eambiando a medida gque el
sol se eleva, hasta que, final-
mente, las aguas del lago pres-
sentan una superficie tersa ¥
plateada, gue reflejan perfecta-
mente log veleanes y los picos
de las montanas. Por todas par-
tes se ven pajarilios y maripo-
sas de vivos colores gue contri-
buyen a realzar la belleza de
aguel paisaje exdtico. Con un
bots indigens cruzamos el lago,
hacia la gldea de Atiilan. Po-
diamos ver claraments las co-
lumnas de humo que salian del
créter del volcin. Hace algunos
giglos, toda aguella region fué
destruida por las erupciones.
Tardamos algin tiempo .en
trabar amistad con los indios.
Sentian un verdadero terror an-
te i1a camara fotografica, pero
ne tardamos en aprender mu-
chas cosas acerca de sus cos-
tumbres, leyendas y ceremonias.
La aldea de Zutuhuile, vista
desde el lago, parece una colec-
cior de gigantescos enjambres
de abejas, pues los techos de las
casas son de paja y de forma
conica, y lz parte baja de low
edificios se construyen con res-
tos velednicos, de color negro. A
unos ocho metros de distancia
de cada morada indigena, hay
un edificio curioso, de forma
oblonga, que se parece a una
boveda, y que tiene por entrada
un agujero de un metro de al-
tura. Sus costados estin conas-
truidos con las mismas piedras
volcénicas, y todos sus intersti-
cios se hallzm rellenados con
barro. Es el temascal, o bafio ca-
liente, Las mujeres indias, cuan-
do estan por dar a luz, entran
en aquella especie de bdveda.

Afuera se hace fuego con cierta
madera gue prende perfecta
mente, con grandes llamas, pe-
ro sin humo. En el interior del
temasecal, el calor se hace insc-
portable, y en esta especie de su-
perincubadora, soia, en medio
de Iz obscuridad y casi sin po-
der respirar, la mujer india per-
manece hasta gue nace la cria-
tura, y luego sale con el nific en
brazos, completamente despreo-

-~ cupada, para continuar sus ocu-

paciones ordinarias, En aquella
aldea se da muy poca impor-
iancia a los ninos; se cuida més
a los cerdos y los perros.

El jefe de los indios Zutuhuile
¥ los miembros de su consejo
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visten unos trajes gue uenden a
demosirar que no hay nada nue-
vo bajo el sol, porque, desde ha-
ce muchas generaciones han
usado lo que actualmente es de
moda entre los jovenes civiliza-
dos. Se atan un panuelo de colo-
res sobre la cabeza, ¥y usan pan-
talones muy anchos. como los
gue han estado de moda duran-
te los dltimos afios entre los j&-
venes modernos. Creo que los
famosos pantalones Oxford han
sido copiados del modelo que
usan los indios Zutuhuile,

Uno de sus ritos mas terri-
bles, que practicaron hasta ha-
ce muy poco tiempo, consistia
en trepar hasta el crater de un
volcan y arrojar a los nifos a
las profundidades hirvientes,
con el fin de aplacar las iras de
la diosa del volcan. Esta cos-
tumbre horrible ha sido practi-
camente suprimida, pero sospe-
cho gue contintia en secreto.

En los alrededores, entre las
montafas, existen antigucs al-
tares de piedra, que encontra-
mos salpicados con la sangre de
los pollos ¥ paves que los indios
ofrecen como sacrificio.

Entre laz ceremonias tipicas
de estos indios, la mas notable
es la del matrimonio. Durante
el dia, todas las mujeres se di-
rigen al lage con grandes cén-
taros en la cabeza, para busecar
agua. Coando un muchacho in-
dic se enamora de una doncella
la espia cuando se dirige al la-
g0, permanece oculto entre las
grandes piedras a los costados
del caminc, y cuando ella =e
acerca. aparece de repente, se
apodera del céantaro y lo estrella
contra la cabeza de la mucha-
cha, 8i ella no huye, se consi-
dera el acto como un compro-
miso formal, pero =i escapd sig-
nifica una negativa. El matri-
monio es muy gencillo, y no hay
fiestas ni ceremonias, sino que
iz muchacha se va sencillamen-
te con el joven.

Me parecio que la rotura.del

cantaro sobre la cabeza de la

muchacha era una forma dema-
siado viclenta y peligrosa de de-
clararse, y quise saber si las jo-
venes sufrian desmayos o herl-
das graves en semejantes cir-
cunstancias. Con todo, el eraneo
de esas jovenes debe ser de un
grosor anormal, porque se me
aseguro que. s6lo por excepcion
se producian lesiones, ¥ gue se
consideraba que cuantos mas
fragmentos se recogian del can-

taro, mayor era el amor del
novio.
Pero mis experiencias mas

notables las tuve en la Repi-
blica de Nicaragua. Cuandp lle-
gamos a aquel pais, fuimos ob-
jeto de una recepcion muy cor-
dial por parte del presidente.
Los miembros del Gobierno ni-
caragiiense y los encargados de
negocios de los Estados Unidos
y de Cran Bretana hicieron
cuanto pudieron para ayudar-
nos. La aventura que relata-
ré més adelante tuvo su origen
mientras me hallaba en el pala-
¢io de Su Excelencia. Conversa-
mos acerca de los volcanes, e
hice notar que en Ias repfiblicas
de Guatemala y El Salvador ha-
bia algunos en erupcion, El pre-
sidente observo que lo mismo
pasaba en Nicaragua, pues en
esa época habia una cadena de
cuatro volcanes en actividad, y
agrego:

—;La forma como estdn des-
vastando el pais, en un radio
de centenares de kilémetros los
crateres vecinos al Santiago, €S
verdaderamente lastimosa!

Luego, dirigiéndose a mi im-

" pulsivamente, propuso:

—:Por qué no va usted alii?
Ordenaré gue se hagan todos
los preparativos necesarios.

Aungue soy un hombre de na-
tural bastante nervioso, a pesar
de que me he visio mezclado
durante mi vida con muchas tri-
bus primitivas y revoluciones en
varias partes del globo, convine
en ir. Imagino que Ja proposi-
cién me picé la curlosidad, por-
que hasta entonces no habia
examinado de cerca un volcan
en erupcion. Dos dias después
estabamos en camino.

A medida que nos aproximé-

indias de la tribu Zutuhuile
con sus vistosos trajes

bamos a nuestro objetivo, Io
Ainico que pediamos ver era una
gigantesca columna de humo
que cubria por compieto los bos-
ques, hasta donde alcanzaba
la vista. Marchamos' duran-
te largas horas por un sendero,
en medio de un calor ardiente,
hasta que llegamos al pie de las
montanas, En varios kilémetros
de extensién la tierra estaba de-
vastada, y aparecian grietas en
muchas partes. 2
Desde la cumbre de la mon-
tana descubrimos que el humo
que salia del volcan Santiago se
extendia hacia el Sur, mientras
%ue hacia el Norte, Ia altura so-
re la cual estdbamos termina-
ba bruscamente en un precipicio
que tenia unos ientos me-
tros de profundidad, en el fon-
do del cual hubo, hace siglos, un
crater muy active. Un érea que
cubre varios kilometros cuadra-
dos, es conocida con el nombrs
de criier de Masaya, y desde
nuestro punto de observacion,
zamos a contar nada me-
nos que siete crateres inactivos,
cinco grandes corrientes de la-
va, y un enorme valle devasta-
do. Y empezé para nosotros una
noche gue fué un verdadero In-
fierno. Durante el dia hubo un
calor intenso, pero por la noche
experimentamos un camblie
bruseco de temperatura, sintiendo
un frio intenso. Tendidos boca
abajo, y observando la enorme
profundidad, presenciamos un
espectdculo que sera inolvidable.
El gran crater cae perpendi-
cularmente en una profundidad
de unos quinientos metros. A la
luz del dia sdlo se ven las gi-
gantescas columnas de humo,
pero por las noches aquello es
un verdadero inflermo. Todo
aquello, incluso las paredes del
precipicic y hasta las grandes
piedras que arroja el crater,
aparece iluminado por el fuego.
Podiamos ver hasta el fondo,
donde las lenguas de fuego se
levaniaban a gran zltura, ilumi-
nando las columnas de humo
que se elevaban zl cielo.
Permanecimos alli durante va-
rias horas, fascinados y temblo-
rosos, comprendiendo las enor-
mes fuerzas de la naturaleza ba-
jo la superficie de ia tierra. Que-
riamos partir, pero una fuerza
irresistible nos obligaba a que-
darnos, aungue el aire se hacla
cada vez mas frio, llegando fi-
nalmente 8 ser insoportable. Por
altimo, cuando eran las dos de
la madrugada y nos sentiamos
bastante ateridos, nos alejamos.
Descendimos rapidamente,
asiéndonos de las rocas salien-
tes ¥ resbalando por la tierra
quemada. Durante la dltima ho-
ra de nuestro descenso, resbala-
@ mos, tendidos de espaldas, sobre

“una superficie formada por are-

na muy fina, ¥ en esa formsa lle-

gamos hasta un valle que me es

imposible describir adecuada-

mente. Ni la imaginacion mas

viv'a. dria figurarse un lugar
toso.

Al llegar al fondo de aquel
banco de cenizas, nos encontra-

mos en un inmensc valle casi
circuler, compuesto enteramen-
te de rocas rojizas y quemadas,
con restos de lava en todas par-
tes. Seguimos nuestra marcha,
hasta que sfibitamente encon-
tramos una salida, donde pare-
cia que la tierra se habia abier-
to. El fondo de aguella abertu-
ra estaba formado por un hue-
co de arena negruzca y cenlzas,
con un ancho de unos trescien-
tos metros. A ambos lados se
levantaban a pico paredes rojas
y en la parte alta se divisaba
la forma coOnica de la cumbre
de un monte negro. Continua-
mos nuestro camino, y poco des-
pués la lava solida aparecio eru-
zada por trechos de arena y ce-
nizas, que parecian rios gue co-
rrian a través del crater. Trata-
mos de eruzar el primer trecho
arenoso, pero cuando avanziba-
mos, comprendimos que lo que
parecia suelo firme empezaba a
ceder, y que habiamos-estado &
las puertas de la muerte. Arro-
jamos grandes fragmentos de la-
va, gque desaparecian, y Iluego
reinaba silencio, y descubrimosa
que habiamos estado al borde de
un agujero Inmenso, que llega-
ria quiza a las entranas de la
tierra. ¥

Continuamos nuestro viaje
por otro lado, pero después de
haber tenido esta experiencia,
avanzédbamos culdadosamente,
tanteande el terrenc a cada pa-
so. Tuvimes que saltar sobre nu-
merosas grietas,

Finalmente, seguimos a orillas

del lago de cenizas hasta un,

punto en que el terrenc presen-
taba una abertura de unos
metros de ancho, perp aungue
nos echamaos de hoea a mi-
rar hacia las profundidades, noc
pudimos ver el fondo de lo gue,
a todas luces, era.otro crater
extinguido.

Decidimos continuar nuestro
camino por el valle, hasta la bo-
ca en erupeion dell volcan Sal?
tiago. Una vez que llegamos alli
tomamos varias fotografias del
crater, ¥ me dispuse a tomar
una del interior, cuyo fondo hu-
meaba a guinientos metros de
profundidad.

Creo que aguello fué una ver-
dadera temeridad, pero lo cierto
es gue me arrodiilé sobre un
trozo saliente de lava, en el mis-
mo borde del crater, apuniando
hacia abajo con la lente de la
cémara. Mientras perma.necm
arrodillado, senti un miedo tan
terrible que quedé completamen-
te empapado de sudor, ¥, cuan-
do finalmente me zlejé, apenas
podia tenerme parado. Mientras
estuve arrodillado sobre el trozo
de lava saliente, el humo me en-
volvi6, ahogdndome, y los ojos
se me llenaron de lagrimas. Si-
bitamente la tierra me sacudis
y tembld el trozo de lava sobre
el cual estaba de hinojos.

Senti un temblor en todo el
cuerpo, y adverti entonces la
muerte horrible que hubiera su-
frido si el trozo de lava se hu-
biese roto y caido mi cuerpo al
fondo de aquel precipicio cu-
bierto de azufre hirviente.

{(Continuard)
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EMBELLECIMIENTO
DE LAS
CARRETERAS
(Continuacién de la pég. 14)

no y solo se necesitara anadir
algunos detalles topogréaficos de
acuerdo a la medida de las
obras proyectadas.

Si resulta imposible hacer un
proyecto completo de embelleci-
miento deberin por lo menos
emprenderse t.rabams de reali-
zacién de uno o més aspectos
de ese ramo. Podran plantarse
arboles y arbustos ¥ sembrarse
césped u otras gramineas y con-
servarse el pasto segado ¥y
nivel en toda la extension de
la carretera.

Se pondra especial cuidado en
la conservacion de los &rboles
y arbustos existentes y se bus-
cara la cooperacion de compa-
nias de servicios piblicos, a fin
de- sistematizar la ubicacién de
sus postes y demas equipo. Se
instalaridn focos de alumbrado;
se colocaréan incdicadores de ru-
ta en cada encrucijada impor-
tante y se construiran cdémodas
estdciones de servicio, distintas
en tamano y en tipo, que se ubi-
cardn en sitios a.decuaclos del
camino.

Ya sea que estas obras se
lleven a cabo totalmente o en
parte, es indispensable trazar
un plano definitivo, ya sea tra-
7zado minucioso sobre el papel o
sencillamente una idea; lo cier-
to es que s6lo podrd concebirse
¥y ejecutarse con éxito, familia-
rizindose primero con las con-
diciones reales' del terreno.

Si se*van a efectuar planta-
ciones de arbolecas, uno de los
puntos mas importantes a con-
siderar sera la naturaleza del
suelo. Todo arbcl se desarrolla-
r4 mejor si se planta en terre-
no adecuado, En este sentido,
el suelo se clasificarda como:
pedregoso, arenoso, gredo-arci-
lloso y gredo-arenoso. Habra
que tener en cuenta la especie
predominante en cada region
para gue ello sirva de guia en
1a -eleccién de las plantas. No
se dejard tampoco de lade la
cuestién desagiles, pues los Aar-
boles no prosperan en terrenos
constantemente hiimedos y por
esta causa es imposible habi-
tuaimente hacer plantaciones.
Los arbustos, al igual que el
césped, requieren terreno espe-
cial y desagiies adecuados.

Se tomara nota de los dife-
rentes puntos donde podran con-
servarse los mejores paisajes
naturales. INo siempre conviene
arbolar densamente lag carye-
teras, ya sea segun un plan es-
tricto o libre. Casi tan impor-
tante como plantar los bordes
¢e la carretera es fomentar o
modificar panoramas amplios ¥y
amenos.

Los lagos, los rios, los valles,
las colinas, las pendientes bos-
cosas y aun las bien cultivadas
vegas de las granjas contiguas
constituyen algunas de las po-
sibilidades al respecto, sin des-
defiar los collados y las cuen-
cas gque hay que destacar.

Si hay que colocar los &rbo-
les en hileras, sin utilizar los
arbustos, solo habri que elegir
los ejemplares, para lo cual se
procedera de acuerdo a las con-
diciones del suelo y la ubiea-
cion., Marecando bien las distan-
cias con un velocimetro y sa-
biéndose el espacio que debe de-
jarse entre planta y planta, pue-
de hacerse un cdlculo muy exac-
to de las plantas necesarias. Es-
to se anotara, ya en los planos
originales, ya en los borradores
de croquis levantados sobre el
terreno o también en los mapas
principales donde se disefan las
carreteras. Sin otros prelimina-
res, podran entonces efectuarse
las piantaciones de arboledas.

Para tal fin, se fijara cuida-
dosamente en primer lugar la
linea-eje de la carretera, de mo-
do que cuando haya gque plan-
tar las estacas puedan perfec-
tamente localizarse los gitios
que ocuparan los arboles. Si las
esquinas de las bocaczlles o la
linea-eje no han sido determina-
das en el plano primitivo, habra

que hacerlo inmediatamente. En_

algunos casos la superficie me-
jorada del camino no siguoe
exactamente la linea central de
la: carretera y en tal caso ‘es
necesario a menude volverlo a
construir conforme a aquélla,

pues si las distancias han sido -

tomadas teniendo por base la
linea errdnea de la calzada ten-
dian luego que trasplantarse los
arboles. Para evitar estos in-
convenientes hay que plantar
laz arboledas en su debida ii-
nea.

Las plantauones sobre puen-
tes ¥ en zanjas de declives sue-
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len hacerse libremente y en es-
tas obras a veces es necesario
hacer un estudio prolijo de las
aberturas de sus arcos, de sus
c¢imensiones, de la posicién de
sus muros laterales, de sus con-
trafuertes, de su declive, de sus
desagiies, etc.

Tratdndose de la conservacién
general de los arboles y arbus-
tos existentes por la siega del
césped y otros detalles no se
requiere estudio preliminar del
terrene para el trazado de pla-
nos; todo serd cuestion de vigi-
lar y cirigir los trabajos a rea-
lizarse.

Para servir de ayuda a la con-
servacion de dichas plantas se
tomard nota de la ubicacién de
los postes destinados a los di-
ferentes servicios piblicos, lo
mismo gue de la red subterra-
nea de cailerias y desagies. Con
la presencia en el lugar de los
representantes de las distintas
compafiias gue disponen de es-
tos postes, debera llegarse a un
acuerdo respecto a cudl de los
lados se destinard a ellos ¥ cuél
2 la ubicacion de los indicado-
res de rutas. Es conveniente no
poner sinc una sola hilera de
postes a cada lado de la carre-
tera; si hubiera mds se invita-
rd a las compaiias a formar un
solo conjunto. Estas hileras re-
sultan con -frecuencia muy efi-
caces para la colocacion de los
focos del alumbrado. h

Las carreteras deberdn ilumi-
narse' mediante uno de los tres
sistemas utilizados generalmen-
te para tal fin, es decir: focos
suspendidos en el centro de la
calzada; lamparas colocadas so-
bre postes emplazados en el
medic de la calle, rodeados de
un basamento pavimentado, ¥y
postes ornamentales.

Los focos de suspensiéon cen-
tral se colocardn sobre el cen-
tro de la linea de la calzada, a
una altura de 30 pies sobre el
nivel de la misma ¥y se suspen-
den con la ayuda de cables su-
jetos a cada extremo del cami-
no. Las lidmparas tendran un
poder de 600 bujias y estaran
situadas a cada 350 ¢ 450 pies de
distancia.

Cuando se construyen dos vias
de trafico en un solo sentico,
colociandose refugios en €l cen-
tro o sitios para estacionamien-
to de vehicules, las luces se co-
locarén en el espacio compren-
dido entre las dos vias. La dis-
tancia entre los postes seri de
115" pies, ¥ cada lampara ten-
dra poder para iluminar ambos
costados; como cada una refle-
ja su luz en la misma direccion
que el tréafico no hay posibili-
dades de encancilar al automo-
vilista. Dentro de las condicio-
nes ordinarias, los mejores re~
sultados se han obtenido con el
uso de lamparas de 600 bujias,
colocadas a una altura de 30
pies sobre el nivel del suelo. Di-
chas lamparas se colocan por
lo comun en el lado opuesto de
cada poste alternado y se equi-
pan reflectores especiales, a fin
Ge que proyecten sus rayos en
forma conveniente. Cuando el

follaje es muy tupido ¥y no per- -

mite el uso de estos focos pue-
den utilizarse ldmparas centra-
les de suspensién en el medio
de la calzada.

Los postes ornamentales de
alumbrado son de formas ¥y
tamafios diversos; se sitian
a cada lado ‘del camino, ya
sea uno frente al otro o en
posicién alternada. Las lampa-
ras se alimentan mediante ca-
bles subterrdneocs, elimindndose
de esta suerte los alambres
aéreos. Los postes colocados en
posicién opuesta deben estar se-
parados uno de otro por un es-
pacio de 150 a 200 pies. La ubi-
cacién alternada resulta mas
economica puesto que se cuenta
con una distribucién de luz mas
equitativa, con menor numero
de lamparas. El otro sistema
sb6lo se utiliza en los casos en
que se pretenda un efecto or-
namental o cuando la carretera
tiene anchura desusada, como
ocurre en la entrada de los par-
ques o paseos, donde el camino
se ensancha. :

Los postes no deberan colo-
carse a menos de 30 pulgadas
del cordon de la acera 'y gene-
ralmente la medida empleada
es de tres pies desde dicho borde

el centro mismo del pos-
te. Deberan utilizarse lamparas
de 600 a 2500 bujias suspendidas
a 24 pies del suelo.

Existen numerosos estilos de
postes y de arcos de luz en
uso. En algunas localidades se
emplean risticos postes de ce-
dro donde, de un pequefio bra-
zo, cuelgan los focos. Los hay
también de concreto, de hierro
forjado ¥ de acero hueco. Desde
el punto de vista de la estética
como del de la utilidad, estos
focos requ:eren un prolijo cui-
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dado constante. Si no estén pin-
tados deberdn ser limpiados pe-
riédicamente y sl se utiliza la
pintura, los colores méas apro-
piados son el gris acerado o el
verde claro. Naturalmente, des-
de el punto de vista del as-
pecto, las luces ornamentales
son preferibles.

Antes de efectuar un plan re-
ferente al alumbrado de un ca-
minc hay que estudiar detenida-
mente varios puntos relativos a
la ubicacién de aguéllas. Las ca-
lles, las avenidas, las encrucija-
das, los edificios, los- paseos, ias
arboledas, etc., requieren a me-
nudo que se altere el orden de
los espacios, la linea de postes
o la altura de los focos.

El mismo método deberd
adoptarse para los indicadores
de _rufa, gue podrian ser cons-
truidos artistica y elegantemen-
te, para que, de esta manera,
presten una nota armoniosa a
todo el conjunto.

Deberan ubicarse de modo
que sean leidos féAcilmente al
pasar, desde un vehiculo, sin
interrumpir para nada el tra-
fico. En los limites de cada
localidad se colocarén carteles
con los nombres de las ciuda-
des y aldeas y el mismo proce-
dimiento se seguird para los
nombre de los rios, ferrocarri-
les, lagos, ete.

La ubicacion de cada letrero
se hari mejor en el mismo te-
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rreno y esto habra que hacerle
antes de levantar ningiin plano.
Serd conveniente también efec-
tuar un croquis de los puntos
exactos donde estin situados
los letreros, para facilitar su
cuidado.

Igualmente seria eficaz levan-
tar un plano de todo terreno
adicional, que servird para la
ereccion de las estaciones de
servicic o para la instalacion
de pequefios parques, cuya Vigi-
lancia podra efectuarse regular-
mente. En las curvas se levan-
tardn monumentos permanentes
¥y se tomardn las medidas opor-
funas para levar adelante las
obras de acuerde 2 un plan de-
terminado.

[ndupo.wc ion .
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Cuando todo estaba preparado
para pasar una deliciosa velada,
la repentina indisposicién propia
de las mujeres, hace desmoronar
el castillo de ensuenos.

Sin embargo, -todo se hubiera
podido realizar, si a los primeros
sintomas de decaimiento y dolo-
res, hubiese recurrido a los
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ALFE la pena com-
probar el interés
que despierta en-
tre los aficiona-
dos a la pintura,
que visitan regu-
larmente las ex-
posiciones, la re-
aparicion de un género olvida-

do gue, si no estuvo en boga en

Franeia, tuvo alli célebres in-
térpretes. Nos referimos a la

pintura monocroma.
Desconcertados y fatigados

por la perpetua oposicion de los
procedimientos y los géneros,
miuchos han encontrado un oca-

SEVILLA g’
La Giralda, sepia de Andre
Maive

sis en esa pintura. Sepia, tinta
china: palabras que evocan pe-
riodos ilustres del arte europeo,
visiones artisticas de Extremo
Oriente, pero que hasta estos 1l-
timos afios no se aplicaban a
ninguna obra moderna de esie
pais.

De ambos procedimientos, la
sepia es indudablemente el que
da los tonos mas calides. Esta
hermosa materia ha sido utili-

- zada por todos los maestros

franceses, italianos y holande-
ses de los siglos XV y XVI pa-
ra sus bocetos, debide 2 los

Son las mas
MODERNAS

Para conseguir la ca-
lidad “Malugani’’, Vd.
debe comprar una
“Malugani’’, o gastar
mucho més dinero.
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HUMBERTO 11084 al 1086

BUENOS AIRES

VENECIA
Sepla de André Maive

efectos répidos gue permite ob-
tener. En el siglo XVII, Clau-
dio Lorena, Poussin y Rem-
brandt la emplearon con otros
fines. En el siglo XVI{I apare-
cio francamente bajo el aspec-
to nuevo del cuadro y tendié a
convertirse en un género: la
pintura en negro, ¥ fué natu-
ralmente en Francia donde se
consagro este género que exige,
para superar el bgceto, tanta de-
licadeza de expresién y de to-
que, tanto ingenio y tanto gus-
to. Se dedicaron a este género
Fragonard, Boucher, Hubert Ro-
bert, pero tuvo sus especialistas,
como Saint Aubin, de gquien han
dicho los Goncourt: “Los dibu-
jos de Gabriel de Saint Aubin
son una verdadera fruicién para
los ojos de un aficionado... Vi-
fietas en que el contorno, a ve-
ces esfumado, a veces perfilado
con un fino rasgo de tinta, da
a un peguefio personaje de dos
pulgadas de alto el volumen de
una forma viviente en =u at-
mosfera”, Después de Saint Aun-
bin, vinieron los Cochin, Moreau
el Joven, Baudpin, Gravelot,
Portail, Eisen, de origen fla-
menco, que fué profesor de di-
bujo de Mme. de Pompadour &
ilustro los cuentos de La Fon-
taine.

Con estos artistas, el género
es algo almibarado y precioso,
encantador por otra parte, lleno
de sobreentendidos, de roza-
mientos, de negros audaces; un

“marivaudage” del pincel. Pero

antes de hablar de las transfor-
maciones de este género, diga-
mos algunas palabras del se-
gundo procedimientg: la tinta
china.

Los asiaticos son maestros en
este procedimiento. Por millares
se cuentan en el Japon y en
China las obras realizadas en
esta forma.. En su libro sobre
la pintura contemporinea en el
Japén (E. de Boccard, edit. Pa-
ris, 1923), escribe M. Serge Elis-
séer: “El renacimiento chino
del siglo XV en el Japén, con-
tribuyo a la formacion de gran-
des pintores de paisajes y de
género, que son conocidos co-
mo artistas de la escuela china
(kanga). Este estilo provenia de
China, en la época de los Song
(960-1250). Los -m 0N o cromos
(sumié), sobre todo, ejecutados
con tinta china, figuraban en-
tre las obras mds apreciadas de
los pintores de ese estilo. Hsa
pintura se vinculaba estrecha-
mente con la ecaligrafia china,
que también. era considerada en
China y en el Japdn como un
gran arte.

El gusto por los monocromos
no se debe, sin embargo, Unica-
mente a la influencia de la es-
eritura. Es sabido gque el arte
oriental no tiende como el del
occidente a representar exacta-
mente la naturaleza. Puede de-
cirse que para todo pintor de
Extremo Oriente, “la pintura es
cosa mental”, porgque no es uni-
ca y estrechamente artista; es
a la vez filésofa, critico y poeta.
Un paisaje es para él mas que
un estado de alma, una sintesis.
No se preocupa en absoluto de
imitar a la naturaleza. Quiere
revelar su sentido secreto. Por
eso, la naturaleza le interesa
mas que la representacion del
hombre, gue solo es un detalle
en el nniverso. “El sentido de la
personalidad — dice acertada-
mente M. Emile Hovelague en
su célebre libro “China” (Flam-
marion. Ed. Paris, 1820) — la
oposicion entre el “yo” y el “no
yo” que dominan en nosotros,
no existe para €. Y por ese
motivo reside la superioridad
del arte oriental en la expre-
sion de los profundos sentimien-
tos metafisicos y religiosos, en

CALLEJA ESPANOLA
Sepia de André Maive
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te del paisaje. La superioridad
del nuestro reside ante todo en
el drama humano, la represen-
tacion de la vida individual con-
creta y particular, el anélisis
cientifico, psicolégico, mas bien
que la sintesis intuitiva y la vi-
sion. Las dos grandes influencias
espirituales que han penetrado
en China y el Japén, el tagismo
¥ el budismo, han convergido
aqui- para espiritualizar el arte.
El tzoisme aporta el sentido de
lo inmaterial ¥ lo invisible, dela
vida secreta de las cosas, y algo
asi como el espiritu de las
aguas, las nubes, las montanas,
los manantiales, las brumas, la
luz y la noche. El budismo apor-
ta el profundo sentimients de
que todo en el mundo es s6io
apariencia e ilusién, simbolo y
ensueno, y la visién de los es-
plendores serenos que persisten
eternamente tras las aparien-
cias vanas”,

Después de leer estas lineas,
se explica uno gque en el arte
del Extremo QOriente se le reser-
ve una parte tan importante a
.la pintura a base de negro, con-
siderada como la més noble ¥y
elavada. E] rasgo de tinta, la Ii-
nes, superan al dolor, porgue
conservan todo su valor, que se
afirma méis o menos, segin la
inteligencia y el talento del ar-
tista, gquien expresa simultinea-
mente su pensamiento y el sen-
tido ideal de su tema.

Un verdadero cuadro, cuya
composicion es equilibrada en
todas sus partes, he agui lo que
ejecuta el pintor del Extremo
Oriente con tinta china, confor-
me 2a los principios fundamenta-
les de su arte, tan distintos,
ademads, de los que inspiran al
nuestro. Alli donde' sdlo veria-
mos un boceto, una impresion
apenas indicada, el espectador
japonés encusntra una satisfac-
cién total, pues lo esencial pa-
ra él es descubrir una poesis,
un simbolo, un sentido.

Al contrario, como lo hemos
dicho, los maestros europeos de
los siglos XV y XVI han utili-
zado Ja pintura monocroma Gni-
camente para sus bocetos, y mas
tarde, salvo algunas ilustres ex-
cepciones, la reservan para los
asuntos amakhles, galantes y me-
nudos. En el siglo XIX sdlo go-
za de' favor durante el Roman-
ticismo, y eso jpara qué temas!
El parque y su tempio del amor,
el torrente y su ermita, la tum-
ba con su sauce. Temas de con-
vencién, generalmente de me-
diocre factura, ;y tratades con
tanta frialdad a2 pesar del en-
ternecimiento o Ia melancolia
que deberia inspirar! Sin em-
bargo, Bonigton, Augusto Garne-
ray y Teodoro Gudin han firmsa-
do asuntos maéas variados y de
otra factura, aunque sélo se tra-
te de croquis e ilustraciones.

Pero actualmente aparecen
pintores como M, Decaris, En-
rique Lafon, Mauricio de Lam-

TOLEDO
Puente de Alcantara, .sepia
de André DMalve

un paisaje con el procedimiento

de la sepia, no ya como un sim-
ple ‘croquis, sino como un trozo
impresionista. -

Andrés Maire, que mostré an-
teriormente luminosas impresio-
nes de Venecia, expuso este afio
en una galeria de Paris una se-
rie de aspectos de Toledo. Tie-
ne el sentido de 1o monumental,
con un apice de fantastico que
lo vincularia si fuera ilustrador,
con Gustavo Doré, y que, si se
abandonara ‘un poco mas, lo
conduciria a la deformacién ca-
ricaturesca. Poco falta para gue
algunas de sus casas viejas, des-
vencijadas, se conviertan en
personajes de pesadilla. Dicen
que lo impresiond en HEspana
ciertec deformador gque no es un
caricaturista, sino un extrano
visionario, el Greco. Y esto no
nos ha sorprendido.

Pero descartemos este lado de

la imaginacién de Andrés Mai-
re, que no tiene treinta anos
aun, y puede evolucionar diver-
samente, por lo tanto, Defenga-
monos a estudiar al hombre de
hoy.
Es el pintor de los palacios,
las iglesias, las fachadas sun-
tuosas y las paredes agrietadas,
los patios antiguos y los puen-
tes histéricos, Da a cada edifi
cio su caracter propio. El pala-
cio venecianc es orgullose ¥
adornado, el alecdzar de Avila
sombrio, los puentes de Toledo,
altos como catedrales encima
del Tajo, parecen querer ésca-
lar la ciudad; casas insignifi-
cantes se plantan delante de
una Giralda blanca como una
princesa arabe; la pared de un
patio miserable extiende sobre
un grupo de pordioserps su
sombra de buen gigante. La pie-
dra, la pared, viven mas que las
personas, gue SON ACC2SOrios ¥
tienen, en vez de movimiento,
actitudes algo deformadas ya,
como fantoches, casi grotesces
(ioh, Gaoyal),

En suma, la alianza que se€
opera entre el artista y las cons-
trueciones, es la misma de los
pintores japoneses con la natu-
raleza.

Andrés Maire ha escogido la
sepla porgue dice gue la tinta
china es fria. Prefiere el calor
y la profundidad dorada de .la
sepia. Pero obtiene sus mejo-
res efectos de aire libre por la
virtud del rasgo. que contiene

su inteligencia. su voluntad, =u
sensibilidad y su ciencia, y gra-
cias al juego de 1a luz y la som-
bra. Indudablemente, las musas
de la vegetacion aferrada a sus
palacics, las aguas ifransparen-
tes, arrugadas por el paso de
gondolas negras, sus cielos en
que desarrollan su espiral las
bandadas de pajaros en el cre-’
pisculo, su rio encajonado, tra-
gico, en una palabra, sus “natu-
ralezas” son a menudo magnifi-
cas escenografias, pero no son
nada mas que escenografias, El
alma del asunto, es el edificio,

TOLEDO
Puente de San Martin, sepia
de André Maive

la construecion: castillo, torre,
iglesia o mezquita, puente, ma-
lécén o muralla, porque asi es
soberana la linea. Ni la luz, ni
la. sombra, ni el soplo de viento,
ni las arrugas del agua se im-~
ponen a ella. Revela la union
del pintor con su asunto, da a.
éste su caracter, su significado
ideal, su poesia. Su ritmo se au-
na con al del pensamiento que
lo crea, lo afina, lo apoya: ei
rasgo es el pensamiento mismo
del artista. 4
Con Andrés Maire ¥ los artis-
tas citados, 1a pintura en negro
se ha librade del preciosismo
del siglo XVIII. Traduce anm-
plias impresiones, pero conserva
lo gue gustaba a la sociedad re-
finada de esa época y que bus-
can los artistas del Extremo
Oriente, es decir, el espiritu del
pintor y la vida secreta de las

cosas.
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‘Don Jacinto Benavente y don
Eduardo Marquina viendo en-
sayar en el teatro de la Prin-
cesa, de Madrid, a D. Fernando
Diaz de Mendoza y a Da. Maria
‘Guerrero, en la época de ma-
yor esplendor artistico de 1la
gloriosa pareja de comediantes

OS actores de
Espaha, si no
los mejores del
mundo, como
los llama Bena-
vente y como
ellos a =i mis-
mos se llaman,
son, por lo menos, los més es-
forzados, abnegados y genero-

%" e

‘samente consagrados, de cuerpo

¥ alma, a su arte. Su existen-
cia estd limitada al mundo de
la farsa, El publico ignora casi
siempre toda la complicada ma-
quinaria humana gue se encie-
rra en un teatro. La razén es
obvia: cuando el pGblico inter-
viene, la magquinaria humana

'S¢ convierte en espectiaculo. El

teatre como mundo, el mundi-
llo teatral, con su vida propia
€ independiente, tiene mucho de
drama y de “grotesco”. Todas
las profesiones se cobran un
portazgo humano: la de come-
diante exige el sacrificio inte-
gro de la vida. El c6mico es
eternamente comico, aun cuan-
do actiie, por azar, de individuc
social y sociable, y aparezca,
con su cédula, entre la muche-
dumbre de individuos més o
menos enajenados por la hipe-
teca de una profesidn,

Pero en Espafia el comedian-
le es mas comediante gue en
parte alguna. Su vida estd en-
cerrada en el escenario, y su
contacto con el mundo se abre
¥ se cierra cuando suba y baja
el telén. jViéraislos, a nuestros
tristes comicos, en la triste y

{ Qué Cara Tan Bonita!
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opaca hora del ensayo, en que
unos hombres y unas mujeres,
vestidos de hombres y mujeres
de verdad, sin maquillaje, sin
luces, sin candilejas, frente a la
desolacién de un patio de buta-
cas dormido; viéraislos esfor-
zarse frdgicamente en animar
¥ vestir la farsa desnuda, en
¢sa hora guieta y subterrdnea
del ensayo, que evoca a los seis
personajes de Pirandello, vie-
rais a los comediantes intentar,
con tragicos balbuceos, surgir
a la vida real de la ficcién ver-
dadera, larvas, més gue hom-
bres y personajes, larvas de cé-
micos y larvas de hombres. El
comico-hombre y el cémico-per-
sonaje se fusionan intimamen-
te en larvas. Hasta el dia del
estreno, el cémico no serd per-
sonaje, Hasta que no conclu-
ya el ensayo, el cémico no sera
hombre.

Al punto de las dos de la tar-
de, el actor aparece fodos los
dias en el escenario. Hay gue
ensayar todos los dias, Hay que
preparar un estreno ecada quin-
ce, cuando no cada ocho dias.
Hay que trabajar sin descanso,
de dos de la tarde a dos de la
msdrugada. Aparece el actor
en el escenario como un aliena-
do. con su abrigo de pieles y
su verde faz crapulosa y som-
nolienta, abotagada todavia por
€l aire espeso de la alcoba. La
voz, cavernosa; el gesto, inflexi-
ble, ia mirada, huidiza, inflada,
inexpresiva y de un fondo ren-
coroso y torpe. Aparece con
una expresion de recelo, de es-
guivez, de desabrimiento. Va a
ensayar. En seguida, al respi-
rar ia atmésfera himeda y fria
del escenario, su continente se
anima y vivifica; su voz se en-
tona; su gesto y su mirada se
aclaran y alegran al contacto
con el mundo de las bambali-
nas, gue es su mundo y su cen-

tro. Necesita el cdmico este’

aire acre y frio; necesita esta
opacidad del escenario poblado
de fantasmas humanos; necesi-
ta la analogia abigarrada de
actores, empresarios, apuntado-
res, decoradores, madquinistas,
tramoyistas, electricistas; nece-
sita toda esa reunién bheterdeli-
ta de hombres y cosas esparci-
dos, sin hilvin, por el escenario,
¥ vincularios al servicio de una
obra de arte, que debe, a la
postre, ordenarlos, acotarlos y
darles su aliento libre y sobre-
bumano; necesita todo eso para
sentirse vivir y despertar a su
realidad de ficci6n.

Al concluir el ensayo, el ac-
tor debe vestirse y prepararse
para’la funcién de tarde. Y al
concluir la funcién de tarde, el
actor come, de prisa, y de nue-
Ve se visie para la funcién de
noche. Y a las dos de la ma-
drugada, ya libre, convertido
€1 un hombre real, como usted,
lector, ¥ como yo, paseando por
las calles, tomando un tltimo
recuelo por los cafés. ;Es el
comico realmente un hombre?
No; sino un cémico. A esa ho-
ra de la madrugada el cdmico-
hombre, que ha dejado en el
teatro al cOmico-personaje, dis-
cule de comedias, y de criticos,
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¥ de autores, exhibe su pinto-
resco anecdotario; prolonga, en
fin, el quehacer cotidiano y es
tan cémico como en el ensayo
0 en escena. El actor no pue-
de a ninguna hora del dia redi-
mirse de la esclavitud del iea-
tro.

Como - ha diche Jacques Co-
peau, el arte del mimo se en-
cuentra en el nifio en estado de
facultad instintiva, y a medida
gue se va formando el hombre,
esta facultad se anquilosa, por-
que el cardcter peculiar se de-
fine y endurece. Pero hay al-
gunos hombres que gquedan en
la vida en situacién de vacan-
tes, en situacion de disponibles.
No entran en su personaje y
parecen aptos para representar
a todos los persomajes. Son
hombres sin cardcter definido,
Los sentimnientos gue experi-
mentan, las pasiones gue su-
fren, las ideas que adoptan no
llenan nunca por completc su
personalidad.

Asi los comices. Hombres
sin personalidad, “Su arte—ge-
cia Diderot—es el arte de imi-
tarlo todo, lo que eguivale a de-
cir gue poseen una aptitud
igual para toda suerte de ca-
racteres y de personajes”.

e e

Los c6micos espafioles no po-
drén escalar el grado de emi-
nentes, mientras la organiza-
cién teatral sea en Espafia tan
cadtica como ahora. Se exige
a los actores un trabajo abru-
mador, que no les consiente el
ocio necesario para el estudio,
para la lectura, para la obser-
vacién de la vida que fluye cau-
dalosamente a su lado. Todo lo
fia a su intuicién, y aungue los
actores espafioles tienen una
intuicion viva y aguda, el tea-
tro, y sobre todo el teairo mo-
derno, que es una suma de ac-
tividades gue rechaza el “divis-
mo” y el "virtuosismo”, se dis-
tingue precisamente en sacrifi-
car al comediante por la obra,
ante la cual no son nada las va-
nidades, los entusiasmos ni las
ambiciones de un solo hombre.
El grupo ha substituido al “vir-
tuoso'.

Pero en Espafia creemos to-
davia en el *dive’” con menos-
cabo de la agrupacién. Se for-
man las compsafiias a base de
un solo hombre o de una sola
mujer, o de upna pareja, y el
resto ha de ser gris, frio y opa-
¢o. Nc vale destacarse. Cuan-
do una figura secundaria sube
un punto en la escala de los
valores escénicos, el "divo” o
la “diva" se sienten heridos en
su vanidad y acaban por pres-
cindir del rival en ciernes.

Espafia es acaso el pais que
mas necesila de los consejos de
up Stanislavsky:

*No hay papeles ingignifican-
tes, sino actores insignifican-
tes.: El actor debe representar
hoy el “Hamlet"” y mafiana ha-
cer de figurante. Y en ambas
posiciones demostrar que es un
gran artista.

El actor, el decorador, el sas-
tre, el obrero, todos deben con-
currir 2 un mismo fin; que es
la realizacién de la obra escri-
ta por el autor”.

Y a este propésito, creemos
interesante copiar aqui el dis-
logo que Stanislavky cuenta en
sus memorias. Un didlogo que
deberian recordar siempre los
actores infatuados de Espafia:

“—He aqgui al actor A... Es
realmente un artista talentudo
— le dijeron a Stanislavsky
cuando estaba formando su pri-
mitiva compafiia del Teatro de
Arte de Moscu.

—Un artista sobresaliente—
comenté Stanislavsky.

39

La compafiia de Margarita
Xirgu, ensayando una comedis
de XEduarde Marquina

—; Por qué no se lo lleva us-
ted a su compaiiia ?

—De ninguna manera. Kse
actor ha adaptado a las exigen-
cias del pablico su carrera y su
talento, ha sacrificado su caric-
ter al director escémico y toda
su personalidad al “bluff” tea-
tral. Quien estd envenenado
con tales drogas no puede cu-
rarse nunca.

—. Y qué dice usted de la ar-
tista B...?

—Ezxcelente, hermosa, admi-
rable artista la sefiorita B...
Pero no me sirve.

—; Por qué?

—Porgque no .ama el arte, y
s6lo se ama a si misma en el

- arte.

—;Y la sefiora V...?

—Busca siempre el modo de
deslumbrar al puablico. Imposi-
ble.

—:;Y el actor G...7

—Ese, si... A ese hay que
respetarlo.

—;Por qué?

—Porque tiene un ideal y lu-
cha por él ¥y no se inclina ante
lo que ya existe”.
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EDUCACION REVOLUGCIONARIA

Por BORIS
CEDERHOLM

ILUSTRACION DE
PEDRO DELUCCHI

' L igual de todos

los establecimen-

tos penitencia-

rios que depen-

den del Narkom-

just, nuestro hos-

== Dital contaba con

una "“Seccién de

educacién”, Pero lo mismo tam-

bién que ocurre en la mayor

parte de las instituciones sovié-

tica — exceptuando la Cheka —

se reduciza fodo a un nombre y
un rotulo maés.

La seccién estaba dirigida por
un “educador”’, gue personal-
mente o por medio de sus ad-
juntos debia ponerse en contac-~
to con los detenidos y procurar
la mejora progresiva de sus per-
versos caracteres. De acuerdo
con el plan trazado por les So-
viets, la formacién moral de los
criminales debe responder a es-
te sistema feliz.

La realidad era, sin embargo,
muy otra. No habia en nuestro
hospital mis que un solo educa-
dor, sin adjuntos, para cuatro-
cientos presos. El hombre des-
tinado a sanar nuestras almas
criminales se llamaba Sergio
Afanassievitch Kotomkine, ©
“Sak” en abreviatura. Solia pre-
sentarse en el hospital este ho-
norable sujeto un par de veces
por semana. Llegaba al anoche-

* —iSois todos unos granujas ¥
1)

cer en un estado muy decente
de embriaguez, y era acogido
por los gritos jubilosos de ia

—;Sak! ;Sak! {Ha liegado
Sak!—oiase vociferar por todas
partes—. Y él respondia con voz
imponente de bajo:

—;Guardad silencio, elemento
criminal! ;Ruego & la burguesia
que no intrigue!- :

Era un hombre corpulento, de
unos cuarenta afios de edad.
Llevaba el uniforme azul obscu-
ro de los empleados de prisio-
nes del Narkomjust, la gorra
echada sobre la nuca con_aire
picaro y el capote colgando de
un hombro. Daba una vuelta
por los pisos y luego reunia en
compacto grupo, 2 los enfermos
validos de cualquiera de ellos, ¥
empezaba a “educarlos”. Resul
ta dificil transeribir textual-
mente sus discursos, porgue se
trataba de frases sueltas, sin
orden ni concierto. Recuerdo s0-
lo el preambulo estereotipado de
aguellas alocuciones. Sak pasea-
ba lz vista en torno suyo, ca-
rraspeaba y empezaba indefecti-
blemente asi:

nos vagos, camaradas! En
cuanto a los intelectuales gue
me escuchan, tal vez no sean
unos granujas, pero son eviden-
temente unos vagos. Hay gque
trabajar, porgue si somos el
proletariado, tenemos que de-
mostrarlo. ..

La disertacién duraba unos
diez minutos y el “acto” adqui-
ria después un caracter més in-
timo. El educador se dirigia per-
sonalmente a tal o cual deteni-
do, v sobre todo a la “sphana”,

estarin, cuendo los

REFRIGERADOR EL

Usted tendrd la segurlda.d“de tl:uma :‘}_ou slimentos que goarda en €l
e, tan

ECTRICO

y apetitoses como

recién comprades. -

SU USO ES SIMPLE, ELLIENCIUBO ¥ ECONOMICO
NO REQUIERE ATENCION ALGUNA
Véale  funcionande en niestra Casa Central o Sucursales

COMPANIA HISPANO-AMERICANA DE ELE

CTRICIDAD

- saba, sin

‘El buen hombre recordaba, me-

Izancolico, que en 1919 asesind

a sablazos a su jefe de escua-

drén, condenado s muerie Por
el comité de escuadrim

por la que sentia especial
atraccion.

Durante las conferencias no
habia nadie que vigilara nues-
tras salas, y la “sphana” de los
otros pisos, siempre activa, se
aprovechaba de ello para orga-
nizar ‘“reids” y saquearnos.
mi me desvalijaron dog veces, ¥
desde entonces tuve gue confia:
mis efectos al honerable Yash-
ka siempre gue a Sak le daba
por “educarme”.

* % %

Mi situacién habia llegade 2
un punto que hubiera podido
ser definido en el lemguaje ac
las comunicaciones oficiales, co-
mo de ‘“tranquilidad absoluta.
Sin novedad en el frente”. Me
entrevistaba todas las semanas
con alg(in funcionario del con-
sulado, gue me daba noticias de
mi familia y me exhortaba a te-
ner paciencia, Las negoeiacio-
nes diplomaticas 8 mi respecto

_eran llevadas a efecto con ex-

traprdinaria lentitud, porque el
solo hecho de ser yo un conde-
nado administrativo y de depen-
der de la Cheka, complicaba las
cosas en grado sumo. El Comi-
sariato de Asuntoz Extranjeros
tenia gue luchar con grandes
dificultades a causa de ello.

Padecia yo una enfermedad
crénica gue, felizmente para mi,
figureba en la lista de las que
dabar derecho a la Iiberacién
antes de términe. Se trataba,
pues. de obtener a cualquier pre-
cic un certificado de la comisién
médica del hospital y de enviar
una cepia al consulado. El do-
eumento facilitaria grandemen-
te las gestiones de mis compa-
triotas.

ia comisién médica se reunia
une vez al mes. Dirigi una soli-
citud al médico jefe exponiendo
la historia de mi dolencia y pe-
di que me Incluyeran en la re-
lacién de enfermos autorizados
para comparecer ante aguélia.
Después de un minucioso exa-
men previo, el médico jefe ac-
cedié a2 mi demanda.

El dia fijado, los detenidos gue
habian de presentarse a la co-
misién fueron congregados en
la plataforma redonda del ultl-
mo pisc, cerca de la sala dende
se reunian los medicos. Estaban
representadas alli todas las la-
cras humanas, ¥ los tuberculo-
sos, epilépticos y enfermos de
neurastenia aguda en sus diver-
sas formas, constituian ei con-
tingente principal. Yo me sen-
tia un poco desplazado entire
aguellos cadaveres ambuilantes.
El mes gue llevaba en el hospl-
tal y la alimentacién gue me
costeaba de mi peculio habian
borrado casi las huellas de 1a
consuncién gue padeci. No pen-

i , en apelar a
simulacion alguna ante los co-
misionados, como solian casi to-
dos los detenides. Simulaban, ¥
lo hacian i uamente, esti-
pidamente, sin habilidad. Los

EN L0S DOMINIOS DE LA CHEKA

tuberculosos eran una excepcion
de la regla, porgue solamente
los casos desesperados tenian
derecho a sclicitar examen.
Suele ocurrir que muchos des-
graciados de aquéllos mueren
antes de ser puestos en liber-
tad. El acuerdo de la comision
pasa por varios tramites buro-
craticos y no es ratificado has-
ta dos o tres meses después.

Los neurasténicos parecian
embrutecidos totalmente por la
cocaina o el veronal. Se movian
de un lado para otro, lamenta-
bles, ausentes, y una sonrisa
jdiota vagaba en sus labios
exangiies. Entre los intelectua-
les habia unos cuantos tuberci-
losos, ¥ yo. Me sorprendic nu
ver alli 2 un anciano sacerdote
medio paralitico que ocupaba
una sala del tercer piso. Iba a
ser deportado a Solovky y per-
tenecia, como yo, 2 la categoria
de condenados administrativos.
Poco después obtuve la explica-
ci6n de su ausencia.

Me llegé al fin 1a vez de com-
parecer ante la comisiéon, gue
estaba formada por numerosos
médicos y representantes de la
justicia soviética. Tras un lar-
go examen e innumerable pre-
guntas, el presidente declard:

—A liberar antes de término.

Sali de alli trémulo de alegria.
No hacia falta ya mds que re-
cibir copia de la decisién facul
tativa y enviarla al consulado.
Mis tribulaciones iban a tene:
fin, porque mni aun la misma
Cheka se atreveria a negar al
consulade la libertad de un en-
fermo & quien una comision
mixta consideraba, de acuerdo
con las prescripciones legales,
acreedor a ser liberado antes de
término.

Asi pensaba yo, pero mis Op-
timismos tardaron poco en ver-
se defraudados. Al poco rate
entré en la sala el médico jefe.
Parecia presa de gran agitacion
y me pregunté, alzando mucho
la voz, por gué me habia presen-
tado a examen.

__Es usted un condenado ad-
ministrative — dijo — y depen-
de usted de la Cheka y no de
la Justicia. No tiene usted dere-
cho a examenes médicos, ni a
la liberacion antes de término.
+Es que se ha propuesio usted
que me encierren a mi también
aqui en calidad de detenido ad-
ministrativo?

Estaba muy nervioso ¥y daba
muestras de terror.

—;Coémo gquiere usted que yo

conozca todas las leyes soviétl-
cas? — le respondi—. ;No ha
sido por ventura usted mismo
quien me ha enviado a la comi-
sién después de examinarme?
;Acasc no padecen y mueren
del mismo modo todos los en-
fermos, sean administrativos o
de los otros?

—_Si, si... Todo eso esta muy

- bien, pero usted no me habia di-

cho que era condenado adminis-
trativo. No me es posible hacer
nada por usted. No tengo de-
recho.

Me encontraba, pues, fuera de
la ley, y comprendia ahora la
causa de gque el anciano sacer-
dote no figurase entre los pre-
sos que esperaban su turno, pa-
ra comparecer ante la co-
mision. ..

* % %

Por razones dasconocidas fui
trasladado a otra sala del mis-
mo piso. Habia en ellas seis en-
fermos, tres de los cuales perte-
necian a la clase en otros tiem-
pos privilegiada. Eran el coro-
nel Matveieff, hombre de mu-
cha edad y ex comisario de po-
licia: Dalguine, profesor del

Instituto Politécnico, ¥ Koltzoff,

comandante de una brigada de
cazadores del Ejército Rojo. Los
otros ires enfermos eran un sol-
dado rojo, un estudiante Kom-
somoletz (1), y un ladron rein-
cidente apodado “Berbiqui”.
Constituian lo gue suele llamar-
se “un grupito simpatizante”.
El Komsomoleiz ¥ “Rerbiqui’
padecian de epilepsia aguda. Ca-
si todoslos dias lesdaba el ata-
que. La puerta de la sala esta-
ba abierta y los epilépiicos de
las demas gue paseaban por el
corredor, caian de ~'pronto al
suelo en plena crisis. El ruido
llegaba hasta nosotros ¥ el
Komsomoletz v “Berbiqui” eran
presa entonces de violentas
convulsiones. Habia momentos
en gue el piso entero parecia
un manicomio, porque casi
todas las salas estaban ocupa-
das por epilépticos ¥ el ejem-
plo de unos ejercia poderosa
influencia en los otros. ¥
Los demas enfermos atendian
a aquellos desgraciados, Les su-
jetaban por los hombros y los
pies para que no se golpeasen, ¥
cuando Se tranguilizaban un po-
co, les acostaban. Habia tam-
bién entre los epilépticos mu-
chos simuladores, cuyo “arte”

(1) Miembro de la Juventud
Comunista.
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llegaba en ocasiones al virtuo-
sismo. Solian dejarse crecer el
peloc para no hacerse dafio con-
tra las losas del pavimento.

La historia de mis compaie-
ros de sala ofrecia unos cuantos
ejemplos tipicos de las costum-
bres soviéticas. El proceso del
coronel Matveieff no habia sido
instruido atn, lo cual gquiere de-
cir que el infeliz dependia de la
Cheka, ¥ su expediente se en-
contraba en Moscu. Le detuvie-
ron por haber servido en la po-
licia imperial. Contaba sesentia
y siete afios y padecia de aho-
gos y tlceras de estémago. Te-
nia el convencimiento de que le
condenarian a muerte, pero se
mostraba indiferente por com-
pleto a su suerte, porque pade-
cia mucho fisicamente y estaba
cansado de la vida.

El ingeniero Dolguine era una
gran persona. Le trasladaron al
hospital desde la Casa de Co-
ireccion, donde tenia gue cum-
plir la pena de tres afios, que ie
impuso un tribunal. Se hallaba
restablecido casi de la pleuresia
que dio motivo a su hospitaliza-
cién, e iba a ser reintegrado
muy pronto a la céarcel.

Sus ideas eran el tipo perfec-
to de las que profesa parte de
la clase social ilustrada de Ru-
sia, ideas conocidas por el nom-
bre de “Cambio de jalones". Los
que las defienden tienen fe in-
quebrantable en la evolucion de!
bolcheviquismo, al que conside-
ran eomo una necesidad histé-
rica llamada a abrir el surco del
progreso futuro de Rusia.

Dolguine habia sido procesacde
por consecuencia de la denuncia
de un estudiante. Las leyes so«
viéticas no conceden los benefi
cios de la instruccion superior
mas que a los jovenes de origen
proletario. El poder estima que
este es el inico meaio de for-
mar una ‘“Intelligentzia” insp:-
rada en la ideologia proleta-
ria y que se encuentre en con-
tacto con la masa de campe-
sinos y obreros. Los muchachos
pertenecientes a familias de
funcionarios, comerciantes, no-
bles, ingenieros, doctores, mili-
tares, etc., no son admitidos en

las escuelas superiores. Si un
miembro del “clemento peligro-
so para la sociedad" consigue

entrar en un establecimiento de.

aquellos, los organos de contra-
lor gue realizan la “limpieza”
anual se apresuran a expulsarle
v le castigan como si se tratara
de un delincuente vulgar.

Dolguine tenia un hermanec co-
ronel que habia muerto en 1915
en la guerra, Dej6é un hijo y el
ingeniero Io tomoé a su cargo. El
muchacho era listo y estudioso
¥ aprobé brillantemente &l exa-
men de ingreso en la Escuela de
Minas. No permanecid, sin em-
bargo, maucho tiempo en ella. La
comisién de contralor descubrio
sus origenes burgueses y tras
de verse expulsado del estableci-
miento, el alumno fué condena-
do a tres meses de carcel.

Pero el joven Deolguine era
tenaz, Se procuré una docu-
mentacion falsa e iIngresé en
la seccion electro-mecanica de
la Escuela Politécnica de Pe-
tersburgo, en la que su tio des-
empefiaba una catedra. Para
no despertar sospechas, vivia
solo y no trataba a su pariente.
Un dia, sin embargo, en oca-
sion de realizarse un torneo
sportivo entre las Escuelas su-
periores de Petersburgo, un es-
tudiante de la de Minas, agente
secreto de la Cheka, reconoeio
al joven Deolguine y le denun-
cio. Hubo una investigacion. ¥
el ingeniero fué acusado de
compliicidad con su sobrino,
“por no haberle delatado”, y el
muchacho, de falsificacion de

documentos personales. Gracias .

a diversas circunstancias ate-
nuantes, les condenaron sola-
mente a tres anos de presidio.

Me senti indignado al escu-
char este relato, pero Dolguine
me replicod con olimpica calma:

—i;Por qué? “Cuando se ta-
la un monte, saltan astillas"
(2). Los bolcheviques tienen ra-
zon a su modo. Necesitan una
“intelligentzia" proletaria que
no esté atada al pasado por la-
zos de herencia, ni tradicion.

(2) Viejo proverbio ruso.

“JAZZ' Y ESPIRITU
(Continuacion de la pag. 10)

da como €l nos sume en el sen-
timiento de lo transitorio—todo
goce inefable es fugaz—; pero
nada como. €l reclama eterni-
dad y consistencia.

Volviendo ahora al protago-
nista de “Jazz”, no nos debe
extrafiar, pues, que su existen-
cia, consapgrada por entero a
descifrar el texto de un didlo-
go platénico, no suscite en el
espectador la menor simpatia.
Una vida sin centro espiritual
es superficial; pero es también
superficial una vida exclusiva-
mente consagrada a una tarea
espiritual, sin contactoc con
es&as experiencias profundas
que comprometen la totalidad
de la persona. Pero a esa uni-
lateralidad del personaje se
une otro motivo que desnatu-
raliza igualmente el problema.
Recordemos gque Fausto pacta
con el diablo, a fin de recobrar
la lejana juventud, después de
una. laboriosa vida espiritual
autenticamente cumplida. Su
escepticismo respecto a las po-
sibilidades de la sabiduria hu-
mana no tiene su raiz en un
contraste personal contingente,
SIno que radica en una triste
certidumbre, conguistada luego
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de apgotar con eéxito profano
las fundamentales disciplinas
del saber. El escepticismo del
pobre prefesor de M. Pagnol,
en cambio, tiene muy ofro ori-
gen: se debe, sencillamente, &
que el pretendido texto plato-
nico resulta apdcrifo. El con-
traste no se establece aqui en-
tre un motivo vital y un mo-
tivo espiritual auténtico, Ssino
entre un motivo vital y un sa-
bio “raté”. El fracaso de un
especialista tiene poco que ver
con la esencia y valor de lo
genuinamente espiritual. ¥ en
el' caso de marras, nuestras
preferencias se inclinan, cier-
tamente, hacia la causa del
*jazz". No es eludiendo el com-
promiso de wvivir plenamente
como se logran conjurar las
fuerzas irracionales. El proble-
ma se resuelve consintiendo,
pero trasladando nuestros im-
pulsos al plano de la expresién
espiritual. Si se pretende amor-
dazar lo irracional, sin tomar
noticia, de él ha de revolverse
como un Prometeo encadenadc
en el fondo de nuestro ser, pa-
ra vengarse algn dia de una
manera u otra; hasta puede
ocurrir que asuma, como hemos
visto, la expresién eruptiva de
un ritmo de foxtrot. El demo-

nio también cambia de moda -

segin las épocas.

NOTAS DE UN RAID
POR LAS DOS
AMERICAS

.(Continuacién de la péag. 9)

mostraron muy hospitalarios.
No tienen mucho gue ofrecer,
pero lo poco gque pueden dar
lo brindan generosamente. El
rio queda a pocas cuadras de
la “hacienda”. Cuando lega-
mos alli estaba crecido y fué
preeiso volver a la “hacienda’
e€n espera de una bajante de
las aguas, cosa gue se produjo
al dia siguiente. Un pedén nos
acompafi6 para mostrar el lu-
gar mas favorable para pasar,
¥y siguiendo sus consejos, lle-
gamos a territorio del Ecua-
dor con teda felicidad. Se sp-
pone que la frontera esta
guardada por um capitdn y va-
rios soldados, pero aguel dia
no se vié a hombre alguno.

LA NACION

Todo se arreglard con el tiem-
po. Dentro de unos afios, cuan-
do gobierme al pais una nueva
clase de intelectuales, las cosas
irdan mejor. Desaparecerd en-
tonces el odic que nimba hoy
la apoteosis revolucionaria de
unos dirigentes surgidos de los
bajos fondos.

_iAh! jLas veces que yo habré
oidc a hombres rusos ilustra-
dos que se han adaptado al ré-
gimen, decir con un dejo de es-
peranza en la voz!:

—Dentro de unos afios...

* * %

En mi calidad de ex oficial

de la armada me sentia intere-
sado especialmente por dos per-
sonajes pertenecientes al ejér-
cito de los Soviets: el soldado
rojo y el general rojo, coman-
dante de una brigada de caza-
dores,
_ El soldado Garchine era ro-
puste y de poca estatura, y su
rostro paliducho se orlaba de
una pelusilla rubia. Herido gra-
vemente de un sablazo en la ca-
beza durante la guerra civil, pa-
decia neuralgias y epilepsia. La
Cheka de Pskoff le habia en-
carcelado por desertor y envia-
do luego en observacidén al Hos-
pital Haas. Cuando no estaba
con el atagque era un sujeto
parlanchin y truhdn, fendémeno
que suele ser corriente entre
los campesinos de Pskoff. To-
maba cocaina y debia tener di-
nero, porgue no vacilaba en pa-
gar ocho o dGiez rublos por unos
cuantos gramos de la droga. Se
la proporcionaban unos cama-
radas suyos alojados en diver-
sas salas. No concedia mucha
importancid a su detencién por-
que, como decia él mismo, po-
seia brillantes hechos de armas.
Se habia distinguido durante la
revolucion y la guerra ecivil y
habia side condecorado dos ve-
ces, con la orden Gel Estandar-
te Rojo.

A los diez y ocho afios se alis-
t6 en el Ejército Rojo para
combatir a los blancos en Ukra-
nia, y luego tomé parte en las
expediciones de represalia orga-
nizadas contra los campesinos
para reprimir los motines y
percibir el impuests en especie.
Al terminar el periods de co-
munisme militar, Garchine re-
gresd a su pueblo, donde tenia
un hermano agricultor y duefio
de una tiendecita. En 1921 fué
llamado de nuevo a filas, al lle-
gar a la mayoria de edad. El
régimen gque encontré en el
Ejercito Rojo diferia por com-
[»letu de la libertad que disfru-
6 en otros tlempoz en la ca-
balleria, durante la guerra ci-
vil y el comunisma militar.
Ahora habia que pasarse el dia
haciendo ejercicio, ¥ que apren-
der ciencias tedricas y “gramé-
tica politica”, ¥ que obedecer a
los jefes....

Y el buen hombre recordaba,
melancolico, que en 1919 asesi-
né a sablazos a su jefe de es-
cuadron, condenado a muerte
por el comité de escuadrém, a
causa de haber servido al an-
tiguo régimen.

—¢Y por qué eligic aguel su-
plicio el comité del escuadron?
—pregunté al joven soldade —

iNo hubiera sido mis sencillo
fusilarle? .

—Ya ves ti... Me ofreci vo-
luntario, ¥ el comité me entre-
g6. el prisionero...

Al comparar el presenie con
el pasado, Garchine no oculta-
ba su descontento y sentiase de-
fraudado. A pesar de sus dos
condecoraciones, no le habian
nombrado jefe del pelotén. Por
el contrario, le quitaron los ga-
lones de jefe divisionario (ca-
bo), por no haber aprobado los
exidmenes. Marché con permi-
so a su pueblo y resolvié no
volver a un regimiento gque no
habia =sabido apreciar sus mé-
ritos revolucionarios.

Ignoro la suerte que haya po-
dido correr este “héroe” rojo,
porque le trasladaron al poco
tiempo 2 la prisién militar cen-
tral,

En cuanto al general rojo
Koltzoff, hice bastante amistad
con él. Se trataba de un hom-
bre muy agradable, inteligente
¥ bien educado. A pesar de
nuestras diferencias fundamen-

. tales Ge criterio en numerosos

puntos, guarcdo de él un recuer-
do lleno de simpatia.

Koltzoff era militar hasta ia
medula, y la mugrienta bata
que vestia, no lograba disimu-
lar su aire marcial ni.la rotun-
dez enérgica de sus maneras.
La revolucion le habia sorpren-
dido de capitdn en un regimien-
to de infanteria que luchaba en
el frente ruso-alemén. Salvé la
vida en la primera borrasca
gracias a la popularidad de que
gozaba entre sus soldados, ¥
luego, al igual de muchos otros
compaifieros suyos, se adaptoé al
nuevo régimen. Asistic a la des-
composicién del ejército, a las
guerras civiles y a la formacion
del ejército rojo, ¥ fué nombra-
do comandante de una brigada
de cazadores acantonada en Ia
frontera polaca.

Acsbeba de restablecerse de
una congestién pulmonar y es-
peraba ser juzgado de un mo-
mento a otro por el Tribunal
Supremo de Guerra. Era la fi-
gura central de un procesc por
espionaje polaco. Habian des-
aparecido de la cancilleria de
l& brigada unas érdenes e ins-
trucciones secretas, y aunque
Koltzoff fué el primeroc en dar
cuenta de la pérdida de los do-
cumentos, pesaba sobre él una
Erave acusacion. Estaba con-
vencido gue el tribunal le con-
denaria a muerte.

—Comprenderd usted, Ceder-
holm — me decia — que no
habrd wun solo juez soviético
que dude de mi culpabilidad,
porgue soy un antiguo servidor
del zar. Nosotros, los “adapta-
dos”, hemos demostrado nuestra
lealtad al poder soviético, de-
rramando nuestra sangre por
€l en muchas ocasiones. Sin
embargo, el poder soviético no
nos tolera mas que provisio-
nalmente. A veces mos conceden
recompensas y nos confian al-
tos puestos, pero basta la me-
nor sospecha para que nos acu-
sen, porque tenemos por fuerza
gue ser culpables. ¥ a medida
aue pasa el tiempo vamos de
mal en peor. Figuran ya en el
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ejército los nuevos representan-
tes del! Komsostave (3), ¥ por
consecuencia de la formacion
de los cuadros de mando a ba-
se de oficiales de origen prole-
tario salidos de la escuela so-
viética, los oficiales antiguos so-
mos caca dia menos indispensa-
bles. El moro ha cumplido su
mision, ¥ el moro debe desapa-
recer...

E] estudiante Xomsomoletz,
cuyoc lecho se encontraba al la-
do del de Koltzoff, intervino
en la conversacion.

—¢Dice usted que el gobier-
no soviético deberia confiar en
ustedes? — exclamé — ;Y por
qué razon? Afirman ustedes
haber demostrado al precio
Ge su sangre la lealtad con que
sirven al poder del pueblo.
Conste que no aludo personal-
mente a nadie, ¥ que hablo en
términos generales. Admitamos
que han combatido ustedes en
favor de los intereses del prole-
tariado y que le han servido
fielmente. Ello no es suficiente
para que confiemos en ustedes.
En el mejor de los casos, no
han cumplido ustedes con su
deber, mas que porque el ser-
vicio es obligatorio. Tienen us-
tedes, ademas, el habito de la
obediencia, ¥ la carrera de las
armas es el oficio que les da de
comer vy fuera del cual, la ma-
yoria de ustedes no valdria pa-
ra nada. No podré creer jamas
que en el fondo de su conclewn-
cia sean ustedes leales al prole-
tariado. Lo son mientras se les
vigila y se les paga y mientras
ven que el poder soviético se
mantiene firme, pero en cuanto
empezara a soplar el viento de
ofro lado, desertarian ustedes ¥
se pasarian al enemigo.

(3) Cuadro de mando. Un
miembro de! Komsostave equiva-
le a un oficial del antiguo ré-
gimen.

(Continuard)

Cama muy practica para el

apartamento moderno, donde

hay que economizar espacio. En

laqué con taffetas o terciopelo,
son muy decorativas

MENNEN

BAJA TODOS SUS PRECIOS

Desde esta fecha el precio
del tarro del famoso Talco
Boratado Mennen, lo mis-
mo que el del talco Violeta
y del talco para hombres

Mennen, baja a 70 centavos.

Si no los conoce, ensayelos.

Le gustaran. Los demas
Productos de calidad Men-
nen bajan también de precio
en la misma proporcién.

Distribuidor para In Argenting

Esto es posible porque aho-
ra se importan los inmejora-
bles ingredientes que com-
ponen todos estos afamados
productos y los mismos se
mezclan, preparan y enva-
san localmente permitiendo
asi rebajar su precio sin al-
terar su calidad.

Usar Mennen
es usar lo mejor

- H. B. HERZFELD — Rio de Janciro 229-33, BUENOS AIRES




H

19

LA NACION

ety

EI929: WY, TRIBUNE , INC

Por C.AVoidht

BROMAS DE PLAYA

sverdad que\\i
estd linda,
Retty?

*Por Dios, De Dester!
iNo me tire agua!

5%

-
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jPero sihoy -
estd lindisima!

iNo sea grosero, e
digo!,iNo ve que
me moja todo el
cabello?

comprenda que

eso
np era Sing una bro-
ma, Betty, y que
R e

Admito que en 0casio
nes los hombres SOmos
L1 poco impertinentey

odo es inutil: por
mas razores que fe

(doy, noguere saber

nada conmigo.

A veces desearia haber
puestn mis pensamientos

enuna mU{er menos lin-
da, pero también menos
grisea.

[Parense! ;No tiren 3sf )
iNo sean ‘barbaros! )
jNoquiero jugar!

iPero si era Yo, se-
nor De Pester/

{-L)st_ed ,
Mechita!
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e Hoy quienes quieren adquirin una propiedad y quienes
\,*  desean vendenla. '

- Algunos buscan nuevos y mejores empleados, otros
S nuevas y mejores ocupdciones.

N ‘ Muchas personas desean vender articulos que ya no ne-
\ cesitan, o bien, impuesto por un espiritu de constante me-
\ joramiento, quienen renovarlos. Es asf como diariamente
ofnécense Automéviles usados, pianos, pianolas, victrolas,

muebles y un sinnimero de articulos diversos.

Todo. stos pequefios problemas los solucionan las co
lumnas de Avisos Clasificados de LA NACION.

Pueden Uds. colocar su aviso telefonicamente en
esta seccion, lamando a LANACION “ Avenida 7007 ”
Avisos Telefonicos. Publicaremos el anuncio y liego
mandaremos el cobrador.

I Hi=n ] e =gt (= e S
En la poblacién de una gigantesca c?udctd,,cudl es
Buenos Aires, existe diariamente un gran ndmero de
personas sujeto a miltiples necesidades.

\\ Infinidad de familias buscan casas o departamentos en
| W\ alquiler. Otnas desean una casa o departamento mds eco-
N ndmico o blen mds confortable. Muchos ofrecen en alquiler

\\‘ ~ desde la regia mansién hasta la modesta piecita.




En la nueva creacién de la perfumeria Dubarry no predomina mn-
guna nota aromaética definida y corriente. Su perfume es fino, suave y
persistente.

La Locién Colonia Conde Rojo tiene una nota caracteristica e incon-
fundible, de tal manera individual que, en poco tiempo més, al acercarse
a una persona que la use—muy cerca, porque no es un perfume bullan-
guero—se notara claramente que huele a Conde Rojo... y no a otra cosa.

El delicioso perfume Conde Rojo no pasa de quien lo lleva: apenas
si rodea a las personas que lo usan en un nimbo aromaético de la mayor
intimidad y distincién.

Entrando en la gama olorosa del Conde Rojo, entre otras, la esencia
de rosas de oriente y la esencia de jazmin, ni predomina una ni otra.
La Locién Colonia Conde Rojo huele a Conde Rojo.

Ese serd el mejor pedestal del prestigio que tendrd, de ello estamos
seguros, la nueva creacién de la

ﬁ rfumar:a
uba/t/ky

Fundada en 1903

TAMANO NATURAL EN LA CAPITAL % 3,60
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